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MEHMET ÂKİF ERSOY KİMDİR? 


"Geçmişten adam hisse kaparmış.. Ne masal 
şey! 

Beş bin senelik kıssa, yarım hisse mi verdi? 
"Tarih"i "tekerrür" diye ta'rif ediyorlar; 

Hiç ibret alınsaydı, tekerrür mü ederdi?..” 


4 


1873 yılında İstanbul'da doğan Mehmet Âkif 
Ersoy ilkokul tahsiline Emir Buhari Mahalle 
Mektebi'nde başladı, sonra Fatih Merkez 
Rüşdiyesi'nde (ortaokul) devam etti. Rüşdiye 
tahsili boyunca, babasının da yardımıyla, 
Arapça, Farsça ve Fransızca'yı öğrenen 
şairin edebiyata ilgisi bu yıllarda başladı. 
Rüşdiye'den sonra Mülkiye Mektebi'nin 
(Siyasal Bilgiler Fakültesi) idadi ( lise) kısmı- 
na girdi. Üç yıl sonra bu bölümü bitirerek 
Mülkiye'nin yüksek kısmına geçen şair baba- 
sının ölümü ve evlerinin çıkan bir yangında 
yok olması sonucunda yaşadığı maddi 
imkansızlıklar nedeniyle Mülkiye'den ayrı- 
larak Halkalı Ziraat ve Baytar (Veteriner) 
Mektebi'ne kaydoldu. Bu okulu birincilikle 
bitiren Âkif, 1895 yılında Ziraat Nezareti 
Umur-u Baytariye Şubesinde memur olarak 
göreve başladı. 


Görevi nedeniyle dört sene kadar Anadolu, 
Balkanlar, Arabistan ve Arnavutluk'ta 
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dolaştı; mesleğiyle ilgili inceleme ve araş- 
tırmalarda bulundu. İstanbul'a döndükten 
sonra çeşitli okullarda öğretmenlik yapan 
Mehmet Âkif 1913 yılında İttihat ve Terakki 
Cemiyeti'ne girdi. Bu cemiyet kanalıyla 
Almanya'daki Müslüman tutsakların 
durumunu incelemek üzere Berlin'e gön- 
derildi. Daha sonra Arabistan ve Lübnan'a 
giden şair İstanbul'a dönüşünde Dâr-ül- 
Hikmet-i İslâmiye adlı kuruluşun başkâ- 
tipliğine atandı. 


İzmir'in işgali haberini aldıktan sonra hemen 
Balıkesir'e geçerek (1920) Milli Mücadele 
saflarına katılan şair, orada hitabeler verdi, 
halkı istiklalini kurtarmak için savaşmaya 
çağırdı. Bunun üzerine İstanbul hükümeti 
tarafından Dâr-ül-Hikmet'teki görevinden 
azledilen Âkif önce İnebolu'ya oradan da 
Ankara'ya geçti. Ankara'ya vardıktan sonra 
Anadolu'nun çeşitli yerlerini dolaşarak Milli 
Mücadele'ye aktif destek veren şairin 
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Kastamonu Nasrullah Camii'nde, Sevr'in 
içyüzünü ve bunu kabul etmenin esaret, 
zillet ve izmihlali kabul etmek olduğunu 
anlatan mev'izesi ( vaaz, öğüt ) daha sonra 
basılarak yurdun dört bir yanına dağıtıldı. 


Mehmet Âkif Ersoy Kastamonu'dan 
Ankara'ya döndüğünde Burdur mebusu 
olarak Büyük Millet Meclisi'ne girdi. O 
sırada İstiklal Marşı için açılan yarışmaya 
katılan eserlerin hiçbiri beğenilmemişti. 
Maarif vekilinin isteği üzerine 1921'de 
"İstiklal Marşı"nı yazdı. Metin, 12 Mart 
1921'de Büyük Millet Meclis'nde kabul edildi. 
Mehmet Âkif, ödül olarak kendisine verilen 
500 lirayı Türk Ordusu'na armağan etti. 


Zaferin kazanılmasıyla Birinci Meclis'in 
görevi sona erdiğinden İstanbul'a dönen 
şair, 1925 yılında Abbas Halim Paşa'nın 
daveti üzerine Mısır'a gitti. 1926 yılından 
itibaren Mısır Üniversitesi Edebiyat 


7 


Fakültesinde Türkçe Profesörlüğü yapan 
Âkif, 1936 yılında hastalanarak yurda döndü. 
İstanbul'da yakalandığı siroz hastalığıyla 
ilgili ciddi bir tedavi gören şair ne yazık ki bu 
hastalığa yenik düşerek 27 Aralık 1936 tari- 
hinde yaşama veda etti ve ertesi gün Edirne- 
kapı Şehitliği'ne defnedildi. 


Mehmet Âkif Ersoy'u fikir adamı ve edebi- 
yatçı olarak iki ayrı başlıkta incelemek 
gerekir. Fikir adamı Âkif'in kafasını meşgul 
eden iki büyük konu vardır: milleti ve İsla- 
miyet. Onun hayatta bütün gayesi özgür, 
bağımsız, müreffeh ve geleceğinden emin; 
aynı zamanda vicdanı mamur, ahlakı sağlam 
ve imanı bütün bir Türk milletidir. Ona göre 
İslam dininde cehaletin, tembelliğin, neme- 
lazımcılığın, taassubun, batıl inançların yeri 
yoktur. Kur'anı Kerim'in ölüler ya da gele- 
cekten haber almak isteyenler için olma- 
dığını şöyle anlatır: 


"İnmemiştir hele Kur'an, bunu hakkiyle 
bilin, 

Ne mezarlıkta okunmak, ne de fal bakmak 
için!” 


İslam'ın mukaddes kitabı olan Kur'an'ın 
mucizesinin, her asrın idrakine ilham 
vermesi olduğuna inanan şair izlenmesi 
gereken yolu ise şu dizelerle anlatır : 


"Doğrudan doğruya Kur'an'dan alıp ilhamı, 
Asrın idrakine söyletmeliyiz İslam'ı" 


Yazarken de yaşarken de Türk olmaktan 
büyük gurur duyan Mehmet Âkif'e göre 
milletin uğradığı hezimetin 6 sebebi vardı: 
atalet (tembellik), hissizlik, yeis (umutsuz- 
luktan doğan karamsarlık), yolsuzluk, 
cehalet ve tefrika (ikilik, ayrılıkçılık). 


Bu görüşlerinin ifade bulduğu dizelere örnek 
olarak aşağıdaki dizeleri gösterebiliriz.: 
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"Karşında ziya yoksa, sağından ya solundan, 
Tek bir ışık olsun buluver, kalma yolundan, 
Alemde ziya olmasa halk etmelisin halk, 

Ey elleri böğründe yatan şaşkın adam, kalk!” 


"Girmeden tefrika bir millete düşman 
giremez, 

Toplu vurdukça yürekler, onu top sindi- 
remez." 


Mehmet Âkif Ersoy'un edebi kişiliğine 
gelince: ona göre san'at, san'at için değil, 
hayat içindir. Bu nedenle şiirlerinde bir 
taraftan hürriyet, vatanperverlik, doğruluk, 
vefakarlık, adalet, istiklal gibi yüce ahlaki 
değerleri tanımlayarak öğütler verirken öte 
yandan riyakarlık, münafıklık, korkaklık, 
dalkavukluk, zulüm gibi ahlaka aykırı dav- 
ranışları şiddetle eleştirir. Aruzun Mimar 
Sinan'ı olarak adlandırılan ve şiirlerinde 
Türkçeyi düzgün olarak kullanmaya büyük 
özen gösteren şairin şiirlerinde kullandığı 
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dili çağdaşları "Arapça ve Acemceyi hiç 
bilmeyen bir adamın sadeliği vardır; 
elmaslarını hiç takmayacak kadar zengin 
olan kadının sadeliği.." diye tarif ederler. 


Cenap Şehabeddin'in de "Tarih-i edebiyat 
şimdiye kadar Âkif'ten daha büyük bir İslam 
ve Türk şairi tanımaz" sözleriyle tanımladığı 
Mehmet Âkif Ersoy'un şiirlerinin gençirimiz 
tarafından okunarak anlaşılmasının çok 
önemli ve gerekli olduğuna inanıyorum. 


BAZI ESERLERİ: 


Şiir: 

Safahat: 

Birinci Kitap - Safahat ( 1928, lll. basım ) 
İkinci Kitap - Süleymaniye Kürsüsünde 
(1928, IM. basım ) 

Üçüncü Kitap - Hakkın Sesleri ( 1928, Lll. 
basım ) 


Dördüncü Kitap - Fatih Kürsüsünde ( 1924, 
IV. basım ) 

Beşinci Kitap - Hatıralar ( 1928, Il1. basım ) 
Altıncı Kitap - Asım (1928, ll. basım ) 
Yedinci Kitap - Gölgeler ( 1933 ) 


Düzyazıları: 

Kastamonu Kürsüsünde (1921, Milli 
Mücadele dönemindeki hutbeleri) 
Kur'an'dan Ayet ve Hadisler (ölümünden 
sonra, 1944 seçme yazıları) 

Mehmet Âkif Ersoy'un Makaleleri (1987, 
Abdülkerim ve Nuran Abdülkadiroğlu) 


ŞİİRLERİ 
ALINLAR TERLEMELİ 


Cihan altüst olurken, seyre baktın, öyle 
durdun da, 

Bugün bir serseri, bir derbedersin kendi 
yurdunda! 

Hayat elbette hakkın, lâkin ettir haykırıp 
ihkak; 

Sağırdır kubbeler, bir ses duyar: davâ-yı 
istihkâk 

Bu milyarlarca da'vâdan ki inler dağlar, 
enginler; 

Oturmuş, ağlıyan âvâre bir mazlümu kim 
dinler? 

Emeklerken, sabi tavriyle, topraklarda sen 
hâlâ, 

Beşer doğrulmuş, etmiş, bir de baktın, cevvi 
istilâ! 

Yanar dağlar uçurmuş, gezdirir beyninde 
dünyânın; 
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Cehennemler batırmış, yüzdürür kalbinde 
deryânın; 

Eşer amâlı, izler keşfeder edvâr-ı hilkatten; 
Deşer âfâkı, birşeyler sezer esrâr-ı 
kudretten; 

Zemin mahkümu olmuştur, zaman mahkümu 
olmakta; 

O, heyhat, istiyor hâkim kesilmek bu'd-u 
mutlakta! 


Tabiat bin çelik bâzüya sahipken, cılız bir 
kol, 

Ne kâhir saltanat sürmekte, gel bir bak da, 
hayrân ol! 

Hayır, bir kol değil, binlerce, milyonlarca 
kollardır, 

Yek-âhenk olmuş, işler, çünkü birleşmekte 
muztardır: 

Bugün ferdi mesâinin nedir mahsülü? Hep 
hüsran; 

Birer beyhüde yaştır damlayan tek tek 
alınlardan! 
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Cihan artık değişmiş, infirâdın var mı 
imkânı, 

Göçüp ma'mürelerden boylasan hattâ 
beyâbânı? 

Yaşanmaz böyle tek tek, devr-i hâzır: devr-i 
cem'iyyet. 

Gebermek istemezsen, yoksa izmihlâl için 
niyyet, 

"Şu vahdet târumâr olsun!" deyip saldırma 
İslâm'a; 

Uzaklaşsan da imandan, cemâatten 
uzaklaşma. 

İşit, bir hükme-i kat'i var ki istinâfa yok 
meydan: 

"Cemâ'atten uzaklaşmak, uzaklaşmaktır 
Allah'tan. 

Nedir iman kadar yükselterek bir alçak 
ilhâdı, 

Perişân eylemek zâten perişan olmuş âhâdı? 
Nasıl yekpâre milletler var etrâfında bir 
seyret? 

Nasıl tehvid-i âhenk eyliyorlar, ibret al, ibret! 
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Gebermek istiyorsan, başka! Lâkin, 
korkarım, yandın; 

Ya sen mahküm iken, sağlık ölüm hakkın 
mıdır sandın? 

Zimâmın hangi ellerdeyse, artık onlarınsın 
sen; 

Behimi bir tahammül, varlığından hisse 
istersen! 

Ezilmek, inlemek, yatmak, sürünmek var ki, 
adettir; 

Ölüm dünyâda mahkümine en son bir 
saâdettir: 

Desen bin kere "İnsânım!" kanan kim? Hem 
niçin kansın? 

Hayır, hürriyetin, hakkın masün oldukça 
insansın. 

Bu hürriyet, bu hak bizden bugün âheng-i 
sa'y ister: 

Nedir üç dört alın? Bir yurdun alnından 
boşansın ter... 


İstanbul, 3 Teşrinievvel 1334 (1918) 
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Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 454 


ATİYİ KARANLIK GÖREREK 
AZMİ BIRAKMAK 


Âtiyi karanlık görerek azmi bırakmak. 

Alçak bir ölüm varsa, eminim, budur ancak. 
Dünyâda inanmam, hani görsem de 
gözümle. 

İmânı olan kimse gebermez bu ölümle. 

Ey dipdiri meyyit, "İki el bir baş içindir." 
Davransana.. Eller de senin, baş da senindir! 
His yok, hareket yok, acı yok.. Leş mi 
kesildin? 

Hayret veriyorsun bana.. Sen böyle değildin. 
Kurtulmaya azmin neye bilmem ki süreksiz? 
Kendin mi senin, yoksa ümidin mi yüreksiz? 
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Âtiyi karanlık görüvermekle apıştın? 

Esbâbı elinden atarak ye'se yapıştın! 
Karşında ziyâ yoksa, sağından, ya solundan 
Tek bir ışık olsun buluver.. Kalma yolundan. 
Alemde ziyâ kalmasa, halk etmelisin, halk! 
Ey elleri böğründe yatan, şaşkın adam, kalk! 
Herkes gibi dünyâda henüz hakk-ı hayâtın 
Varken, hani herkes gibi azminde sebâtın? 
Ye's öyle bataktır ki; düşersen boğulursun. 
Ümmide sarıl sımsıkı, seyret ne olursun! 
Azmiyle, ümidiyle yaşar hep yaşayanlar; 
Me'yüs olanın rühunu, vicdânını bağlar 
Lânetleme bir ukde*-i hâtır ki: çözülmez. 
En korkulu câni gibi ye'sin yüzü gülmez! 


Mâdâm ki alçaklığı bir, ye's ile şirkin;* 
Mâdâm ki ondan daha mel'un daha çirkin 
Bir seyyie* yoktur sana; ey unsur-u İman, 
Nevmid olarak rahmet-i mev'üd*-u 
Hudâ'dan, 

Hüsrâna rıza verme.. Çalış.. Azmi bırakma; 
Kendin yanacaksan bile, evlâdını yakma! 
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Ever tünek olmuş, ötüyor bir sürü baykuş. 
Sesler de: "Vatan tehlikedeymiş... 
Batıyormuş!" 

Lâkin, hani, milyonları örten şu yığından, 
Tek kol da "yapışsam.." demiyor bir 
tarafından! 

Sahipsiz olan memleketin batması haktır; 
Sen sâhip olursan bu vatan batmayacaktır. 
Feryâdı bırak, kendine gel, çünkü zaman 
dar... 

Uğraş ki: telâfi edecek bunca zarar var. 
Feryâd ile kurtulması me'mül ise haykır! 
Yok, yok! Hele azmindeki zincirleri bir kır! 
"İş bitti.. Sebâtın sonu yoktur!" deme, yılma. 
Ey millet-i merhüme, sakın ye'se kapılma... 


19 Rebiülâhır, 1331 (1913) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 -1936) 


Safahat, Üçüncü kitap - Sahife: 209-210 
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Ukde: düğüm / Şirk: Birden fazla tanrı 
tanımak / Seyyie: suç, kötülük / Rahmet-i 
mev'üd: vaad olunan rahmet 


AYRILIK HİSSİ NASIL GİRDİ BEYNİNİZE? 
Müslümanlık sizi gayet sıkı, gâyet sağlam, 
Bağlamak lazım iken, anlamadım, 


anlayamam, 


Ayrılık hissi nasıl girdi sizin beyninize? 
Fikr-i kavmiyyeti şeytan mı sokan zihninize? 


Birbirinden müteferrik bu kadar akvâmı, 
Aynı milliyyetin altında tutan İslâm", 


Temelinden yıkacak zelzele kavmiyyettir: 
Bunu bir lâhza unutmak ebedi haybettir. 
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Arnavutlukla, Araplıkla bu millet yürümez... 
Son siyaset ise Türklük, o siyaset yürümez. 


0) 


Sizi bir aile efradı yaratmış Yaradan; 
Kaldırın ayrılık esbâbını artık aradan. 


Siz bu da'vâda iken yoksa, iyâzen-billah, 
Ecnebiler olacak sâhibi mülkün nâgâh. 


Diye dursun atalar: "Kal'a, içinden alınır." 
Yok ki hiçbir işiten... Millet-i merhüme sağır! 


Bir değil mahvedilen devlet-i İslâmiyye... 
Girdiler aynı siyasetle bütün makbereye. 


Girmeden tefrika bir millete, düşman 
giremez; 

Toplu vurdukça yürekler, onu top 
sindiremez. 


Bırakın eski hükümetleri meydandakiler 
Yetişir, şöyle bakıp ibret alan varsa eğer. 


İşte Fas, işte Tunus, işte Cezayir, gitti! 
İşte İrân'ı da taksim ediyorlar şimdi. 


Bu da gâyetle tabi'i, koşanındır meydan; 
Yaşamak hakkını kuwvetliye vermiş Yaradan. 


Müslüman, fırka belâsiyle zebun bir kavmi, 
Medeni Avrupa üç lokma edip yutmaz mı? 


Ey cemâat, yeter Allah için olsun, uyanın... 
Sesi pek müdhiş öter sonra kulaklarda 
çanın! 


Arzı oynattı yerinden yıkılırken İrân... 
Belki bir kıl bile ürpermedi sizden, bu ne 
kan! 


Hiç sıkılmaz mısınız Hazret-i 


Peygamber'den, 
Ki uzaklardaki bir mü'mini incitse diken, 


22 


Kalb-i pâkinde duyarmış o musibetten acı 
Sizden elbette olur ruh-i Nebi da'vdcı. 

Ey cemaat, uyanın! Yoksa, hemen gün 
batacak. 

Uyanın! Korkuyorum: Leyl-i nedâmet 
çatacak! 


28 Ağustos 1912 (15 Ramazan 1330, 15 
Ağustos 1328) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


(0 Şiirin ilk dört yayınında bu şekilde olan 
mısra, 1928 baskısında şu şekilde çıkmıştır: 


Son siydâsetse bu, hiç böyle siyâset yürümez. 


Safahat, İkinci kitap - Sahife: 184-186 


25 


AZİMDEN SONRA TEVEKKÜL 


" - Allaha dayanmak mı? Asırlarca dayandık! 
Düştükse bu husrâna, onun nârına yandık! 
Yetmez mi çocukluktaki efsâneye hürmet? 
Hâlâ mı reşid olmadı, hâlâ mı bu ümmet? 
Dersen ki: ufuklarda bir aydınlık uyansın; 
Mâziye ateş vermeli, baştan başa yansın! 
Şaşkınlık olur köhne telâkkileri ihyâ; 
Şeydâ-yı terakki, koşuyor baksana dünya. 
Elverdi masal dinlediğim bunca zamandır; 
Ben kanmıyorum, git de sen aptalları 
kandır!" 


- Allah'a değil taptığın evhama dayandın; 
Yandınsa eğer, hakk-ı sarihindi ki yandın. 
Meflüc ederek azmini bir felc-i irâdi, 

Yattın kötürümler gibi, yattın mütemâdi! 
Mâdem ki didinmez, edemez, uğraşamazsın; 
İksir-i beka içsen , emin ol yaşamazsın. 
Mevcüd ise bir hakk-ı hayat ortada şâyet, 
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Mutlak değil elbette, vazifeyle mukayyet. 
Takyid-i İlahi ki: bilâ-kayd ona münkaad. 
Kalbinde cihanlar darabân eyleyen eb'âd. 
Lâ-kayd olamazdın, biraz insâfın olaydı, 
Duydukça bütün sine-i hilkatten o kaydı. 


"Allah'a dayandım!" diye sen çıkma 
yataktan... 

Mânâ-yı tevekkül bu mudur? Hey gidi 
nâdan'! 

Ecdâdını zannetme asırlarca uyurdu; 
Nerden bulacakdın o zaman eldeki yurdu? 
Üç kıt'ada, yer yer, kanayan izleri şâhid: 
Dinlenmedi bir gün o büyük nesl-i mücâhid. 
Alemde "tevekkül" demek olsaydı "atâlet" 
Miras-ı diyânetle yaşar mıydı bu millet? 
Çoktan kürenin meş'al-i tevhidi sönerdi; 
Kur'an duramaz, nezd-i İlâhiye dönerdi. 


"Dünya koşuyor" söz mü? Beraber 
koşacaktın; 

Heyhat, bütün azmi sen arkanda bıraktın! 
Mâdem ki uyandın o medid uykularından, 


Bir parçacık olsun, hadi, hiç yoksa, kımıldan. 
Ensendekiler "leş" diye çiğner seni sonra; 
Ba'sin de kalır tâ gelecek nefha-i Süra! 
Çiğner ya, tabi, ne düşünsün de bıraksın? 
Bir parça kımıldan diyorum, mahvolacaksın! 
Dünya koşuyorken yolun üstünde yatılmaz; 
Davranmayacak kimse bu meydana atılmaz. 
Müstakbeli bul, sen de koşanlarla bir ol da; 
Mâziyi, fakat, yıkmaya kalkışma bu yolda. 
Ahlâfa döner, korkarım, eslâfa hücumu: 
Mâzisi yıkık milletin âtisi olur mu? 


Ey yolcu uyan! Yoksa çıkarsın ki sabâha: 
Bir kupkuru çöl var, ne ışık var, ne de vâha! 


İstanbul, 13 Teşrinisani 1335 (1919) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 469-470 
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BERLİN HÂTIRALARI'NDAN 


- Korkma! 

Cehennem olsa gelen, göğsümüzde 
söndürürüz; 

Bu yol ki Hak yoludur, dönme bilmeyiz, 
yürürüz! 

Düşer mi tek taşı, sandın, harim-i nâmüsun? 
Meğer ki harbe giren son nefer şehid olsun. 
Şu karşımızdaki mahşer kudursa, çıldırsa; 
Denizler ordu, bulutlar donanma yağdırsa; 
Bu altımızdaki yerden bütün yanardağlar, 
Taşıp da kaplasa âfâkı bir kızıl sarsar; 

Değil mi cebhemizin sinesinde iman bir; 
Sevinme bir, acı bir, gâye aynı, vicdan bir; 
Değil mi sinede birdir vuran yürek... Yılmaz! 
Cihan yıkılsa, emin ol, bu cebhe sarsılmaz! 


Berlin: 5 Mart 1331 (18 Mart 1915) 
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Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat, 5. Kitap, S. 280 


Not: 1928 baskısındaki haliyle verilmiştir. 


BİR GECE 


Ondört asır evvel, yine böyle bir geceydi, (*) 
Kumdan, ayın ondördü, bir Öksüz çıkıverdi! 
Lakin, o ne husrandı ki: hissetmedi gözler, 
Kaç bin senedir, halbuki bekleşmedelerdi! 
Nerden görecekler? Göremezlerdi tabii: 

Bir kerre, zuhür ettiği çöl en sapa yerdi; 
Bir kerrede, mâmüre-i dünyâ, o zamanlar, 
Buhranlar içindeydi, bu günden de beterdi. 
Sırtlanları geçmişti beşer yırtıcılıkta; 

Dişsiz mi bir insan, onu kardeşleri yerdi! 
Fevzâ bütün âfâkını sarmıştı zeminin. 
Salgındı, bugün Şark'ı yıkan, tefrika derdi. 
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Derken, büyümüş kırkına gelmişti ki Öksüz, 
Başlarda gezen kanlı ayaklar suya erdi! 

Bir nefhada insanlığı kurtardı o Masum, 
Bir hamlede kayserleri, kisrâları serdi! 
Aczin ki ezilmekti bütün hakkı, dirildi; 
Zulmün ki, zevâl aklına gelmezdi, geberdi! 
Âlemlere rahmetti, evet, şer-i mübini, 
Şehbâlini adl isteyenin yurduna gerdi. 
Dünya neye sâhipse, onun vergisidir hep; 
Medyün ona cem'iyyeti, medyun ona ferdi. 
Medyundur o Mâsüma bütün bir beşeriyet.. 
Yâ Rab, bizi mahşerde bu ikrâr ile haşret... 


Hilvan, 11 Rebi-ül-evvel, 1547 (1931) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 499 


(©) Hz. Muhammed'in doğduğu gece 
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BÜLBÜL 


Bütün dünyaya küskündüm, dün akşam pek 
bunalmıştım: 

Nihayet, bir zaman kırlarda gezmiş, köyde 
kalmıştım. 

Şehirden çıkmak isterken sular zaten 
kararmıştı; 

Pek ıssız bir karanlık sonradan vadiyi 
sarmıştı. 

Işık yok, yolcu yok, ses yok, bütün hilkat 
kesilmiş lal.. 

Bu iştiğrakı tek bir nefha olsun etmiyor ihlal. 
Muhitin hali "insaniyyet''in, timsalidir, 
sandım; 

Dönüp maziye tırmandım, ne hicranlar, 
neler andım! 

Taşarken haşrolup beynimden artık bin 
müselsel yad, 

Zalamın sinesinden fışkıran memdud bir 
feryad. 


50 


O müstağrak, o durgun vecdi nagah öyle 
çoşturdu: 

Ki vadiden bütün, yer yer, eninler çağlayıp 
durdu. 

Ne muhrik nameler, ya Rab, ne mevcamevc 
demlerdi: 

Ağaçlar, taşlar ürpermişti, güya Sur-u 
Mahşerdi! 


- Eşin var, aşiyanın var, baharın var ki 
beklerdin; 

Kıiyametler koparmak neydi, ey bülbül, nedir 
derdin? 

O zümrüd tahta kondun, bir semavi saltanat 
kurdun, 

Cihanın yurdu hep çiğnense, çiğnenmez 
senin yurdun! 

Bugün bir yemyeşil vadi, yarın bir kıpkızıl 
gülşen, 

Gezersin, hanümanın şen, için şen, kainatın 
şen! 
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Hazansız bir zemin isterse, şayet ruh-u ser- 
bazın, 

Ufuklar, bu'd-u mutlaklar bütün mahkum-u 
pervazın. 

Değil bir kayda, sığmazsın -kanadlandın mı- 
eb'ada, 

Hayatın en muhayyel gayedir ahrara 
dünyada. 

Neden öyleyse matemlerle eyyamın 
perişandır, 

Niçin bir damlacık göğsünde bir umman 
huruşandır? 


Hayır, matem senin hakkın değil.. Matem 
benim hakkım: 

Asırlar var ki, aydınlık nedir, hiç bilmez 
afakım! 

Teselliden nasibim yok, hazan ağlar 
baharımda 

Bugün bir hanümansız serseriyim öz 
diyarımda! 
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Ne hüsrandır ki:Şark'ın ben vefasız, kansız 
evladı; 

Serapa Garb'a çiğnettim de çıktım hak-i 
ecdadı! 

Hayalimden geçerken şimdi, fikrim 
hercümerc oldu. 

Selahaddin-i Eyyubi'lerin, Fatih'lerin yurdu.. 
Ne zillettir ki, nakus inlesin beyninde 
Osman'ın; 

Ezan sussun, fezalardan silinsin yadı 
Mevla'nın! 

Ne hicrandır ki:en şevketli bir mazi serab 
olsun; 

O kudretler, o satvetler harab olsun, türab 
olsun! 

Çökük bir kubbe kalsın mabedinden Yıldırım 
Han'ın. 

Şenaatlerle çiğnensin muazzam kabri 
Orhan'ın. 

Ne haybettir ki:vahdet-gahı dinin devrilip, 
taş taş, 

Sürünsün şimdi milyonlarca me'vasız kalan 
dindaş! 


Yıkılmış hanümanlar yerde işkenceyle 
kıvransın; 

Serilmiş gövdeler, binlerce, yüz binlerce 
doğransın! 

Dolaşsın, sonra, İslam'ın haremgahında na- 
mahrem.. 

Benim hakkım, sus ey bülbül, senin hakkın 
değil matem! 


Ankara, Tâceddin Dergâhı, 9 mayıs 1537 
(1921) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat, Yedinci kitap, Sahife: 473-474 
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CENK ŞARKISI (9) 


Yurdunu Allah'a bırak, çık yola; 
"Cenge" deyip çek ki vatan kurtula. 
Böyle müyesser mi gazâ her kula? 
Haydi levend asker, uğurlar ola. 


Ey sürüden arkaya kalmış yiğit! 
Arkadaşın gitti, yetiş sen de git. 
Bak ne diyor, cedd-i şehidin, işit: 
"Durma git evlâdım, uğurlar ola! 


"Durma git evlâdım, açıktır yolun... 
Cenge sıvansın o bükülmez kolun; 
Süngünü tak, ön safa geçmiş bulun 
Uğrun açık olsun, uğurlar ola. 


"Yerleri yırtan sel olup taşmah! 
Dağ demeyip, taş demeyip aşmah! 
Sendeki coşkunluğa el şaşmalı! 
Haydi git evladım, uğurlar ola. 
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"Yükselerek kuş gibi Balkanlara, 
Öyle satır at ki kuduz Bulgar'a:; 

Bir daha Osmanlı'ya güç sırtara! 
Git de gel evlâdım... Uğurlar ola. 


"Düşmana çiğnetme bu toprakları; 
Haydi kılıçtan geçir alçakları! 

Leş gibi yatsın kara bayrakları! 
Kahraman evlâdım, uğurlar ola. 


#*X 


Balkan'ı bildin mi nedir, hemşeri? 
Sevgili ecdâdının en son yeri. 

Bir sıla isterdin a çoktan beri 
Şimdi tamam vakti... Uğurlar ola. 


Balkan'ın üstünde sızan her pınar 
Bir yaradır, durmadan içten kanar! 
Hangi taşın kalbini deşsen: mezar! 
Gör ne mübârek yer... Uğurlar ola. 
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Eş hele bir dağları örten karı: 

Ot değil onlar, dedenin saçları! 
Dinle: Şehid sesleridir rüzgârı! 
Durma levend asker, uğurlar ola. 


Ey vatanın şanlı gazâ mevkibi, 
Saldırımz düşmana arslan gibi. 
İşte Hudâ yâveriniz, hem Nebi. 
Haydi gidin, haydi, uğurlar ola.* 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat, Sahife; 552-553 
(*) Balkan Harbi münasebetiyle yazılan bu 


şiir Sebilürreşad Mecmuası'nın 4 Ekim 1912 
tarihli 215. sayısında yayınlanmıştır. 
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ÇANAKKALE ŞEHİTLERİNE 


Şu boğaz harbi nedir? Var mı ki dünya'da 
eşi? 

En kesif orduların yükleniyor dördü beşi 

- Tepeden yol bularak geçmek için 
Marmara'ya - 

Kaç donanmayla sarılmış ufacık bir karaya. 
Ne hayasızca tehaşşüd ki ufuklar kapalı! 
Nerde - gösterdiği vahşetle "bu: bir Avrupalı" 
Dedirir- yırtıcı, his yoksulu, sırtlan kümesi 
Varsa gelmiş, açılıp mahpesi, yahud kafesi! 


Eski Dünya, yeni Dünya, bütün akvam-ı 
beşer 

Kaynıyor kum gibi, tufan gibi, mahşer 
mahşer! 

Yedi iklimi cihanın duruyor karşında, 
Ostralya'yla beraber bakıyorsun: Kanada! 
Çehreler başka, lisanlar, deriler rengarenk; 
Sade bir hadise var ortada: vahşetler denk. 
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Kimi Hindu, kimi yamyam, kimi bilmem ne 
bela.. 

Hani tauna da züldür bu rezil istila. 

Ah, o yirminci asır yok mu, o mahluk-u asil, 
Ne kadar gözdesi mevcut ise hakkıyle sefil. 
Kustu Mehmetçiğin aylarca durup karşısına, 
Döktü karnındaki esrarı hayasızcasına. 
Maske yırtılmasa hala bize afetti o yüz.. 
Medeniyet denilen kahpe, hakikat, yüzsüz! 
Sonra mel'undaki tahribe müvekkel esbab, 
Öyle müthiş ki: eder her biri bir mülkü 
harab. 


Öteden saikalar parçalıyor afakı; 

Beriden zelzeleler kaldırıyor a'makı, 

Bomba şimşekleri beyninden inip her 
siperin, 

Sönüyor göğsünün üstünde o arslan neferin. 
Yerin altında cehennem gibi binlerce lağam, 
Atılan her lağamın yaktığı: yüzlerce adam. 
Ölüm indirmede gökler, ölü püskürmede yer, 
O ne müthiş tipidir: savrulur enkaa7-ı beşer.. 
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Kafa, göz, gövde, bacak, kol, çene, parmak, 
el, ayak 

Boşanır sırtlara, vadilere sağnak sağnak. 
Saçıyor zırha bürünmüş de o namerd eller, 
Yıldırım yaylımı tufanlar, alevden seller. 
Veriyor yangını durmuş da açık sinelere, 
Sürü halinde gezerken sayısız tayyare. 

Top tüfekten daha sık, gülle yağan mermiler 
Kahraman orduyu seyret ki bu tehdide güler. 
Ne çelik tabyalar ister, ne siner hasmından, 
Alınır kal'a mı göğsündeki kat kat iman? 
Hangi kuvwvet onu, haşa, edecek kahrına 
ram? 

Çünkü te'sis-i ilahi o metin istihkam. 


Sarılır indirilir mevki-i müstahkemler, 
Beşerin azmini tevkif edemez sun'-u beşer; 
Bu göğüslerse Hüda'nin ebedi serhaddi 

"O benim sun'-u bediim onu çiğnetme!" dedi. 
Asım'ın nesli.. diyordum ya.. nesilmiş gerçek, 
İşte çiğnetmedi namusunu, çiğnetmiyecek! 
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Şüheda göğdesi, bir baksana, dağlar, taşlar.. 
O, rüku olmasa, dünyada eğilmez başlar. 
Yaralanmış temiz alnından uzanmış yatıyor; 
©) 

Bir hilal uğruna, ya Rab, ne güneşler 
batıyor! 

Ey, bu topraklar için toprağa düşmüş asker! 
Gökten ecdad inerek öpse o pak alnı değer. 
Ne büyüksün ki kanın kurtarıyor Tevhid'i.. 
Bedr'in arslanları ancak, bu kadar şanlı idi.. 
Sana dar gelmeyecek makberi kimler 
kazsın? 

"Gömelim gel seni tarihe!" desem, sığmazsın. 
Herc ü merc ettiğin edvara da yetmez O 
kitab.. 

Seni ancak ebediyyetler eder istiab. 

"Bu taşındır" diyerek Kabe' yi diksem 
başına, 

Ruhumun vahyini duysam da geçirsem 
taşına. 

Sonra gök kubbeyi alsam da, rida namiyle, 
Kanayan lahdine çeksem bütün ecramiyle; 
Mor bulutlarla açık türbene çatsam da tavan 


Yedi kandilli Süreyya'yı uzatsam oradan; 
Sen bu avizenin altında, bürünmüş kanına, 
Uzanırken, gece mehtabı getirsem yanına, 
Türbedarın gibi ta fecre kadar bekletsem; 
Gündüzün fecr ile avizeni lebriz etsem; 
Tüllenen mağribi, akşamları sarsam yarana.. 
Yine bir şey yapabildim diyemem hatırana. 


Sen ki, son ehi-i salibin kırarak savletini, 
Şarkın en sevgili Sultanı Salahaddin'i, 

Kıhç Arslan gibi iclaline ettin hayran.. 

Sen ki, İslamı kuşatmış, boğuyorken hüsran, 
O demir çemberi göğsünde kırıp parçaladın; 
Sen ki, ruhunla beraber gezer ecramı adın; 
Sen ki asara gömülsen, taşacaksın.. Heyhat! 
Sana gelmez bu ufuklar, seni almaz bu 
cihat.. 

Ey şehid oğlu şehid, isteme benden makber 
Sana aguşunu açmış duruyor Peygamber... 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 -1936) 
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Safahat 6. kitap (Asım) sahife: 425, 22. baskı 


(*) İlk baskıda: Vurulup tertemiz alnından, 
uzanmış yatıyor; 


tehaşşüt: yığılma / sun-u beşer: insanın 
yaptığı / lebriz etmek: taşacak derecede 


doldurmak / iclal: kuvvet ve kudret 


Çanakkale Zaferi: 18 Mart 1915 
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GEÇENLER VARSA İSLÂM'IN 
ŞU ÇİĞNENMİŞ DİYARINDAN 


(TÜKÜRÜN) 


Geçenler varsa İslâm'ın şu çiğnenmiş 
diyârından; 

Şu yüz binlerce yurdun kanlı, zâirsiz 
mezârından; 

Yürekler parçalar bir nevha dinler reh 
güzârından. 

Bu mâtem, kim bilir, kaç münkesir kalbin 
gubârından 

Hurüş etmekte, son ümmidinin son 
inkisârından? 


Evet, son inkisârından ki yoktur cebrin 
imkânı: 

Batıp gitmiş nazarlar beklemekten fecr-i 
nâzânı! 

Nasıl, ey yolcu, bin lâ'net gelip ezmez ki 
vicdânı; 
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Dudaklar, çak çak olmuş, içerken zehr-i 
hüsrânı, 

Uzaktan baktı-koşmak nerde!- milyonlarca 
yârânı! 


Bu ıssız âşiyanlar bir zaman candan 
muazzezdi; 

Bu damlar böyle baykuş seslerinden çın çın 
ötmezdi; 

Şu kurbağlar seken vâdide, ceylânlar koşup 
gezdi; 

Şu coşmuş, ağlayan ırmak ne handan 
gölgeler sezdi; 

Bütün mâziyi bir tufan, fakat, hep boğdu, 
hep ezdi! 


Vefâsız yurd! Öz evlâdın için olsun, vefâ yok 
mu? 

Neden kalbin kararmış? Bin ocaktan bir ziyâ 
yok mu? 

İlahi, kimsesizlikten bunaldım, âşina yok 
mu? 
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Vatansız, hânümansız bir garibim... Mültecâ 
yok mu? 

Bütün yokluk mu her yer? Bâri bir "Yok!" 
der sadâ yok mu? 


#XX 


Gitme ey yolcu, berâber oturup ağlaşalım: 
Elemim bir yüreğin kârı değil, paylaşalım: 
Ne yapıp ye'simi kahreyliyeyim, bilmem ki? 
Öyle dehşetli muhitimde dönen matem ki!.. 
Ah! Karşımda vatan namına bir kabristan 
Yatıyor şimdi ... Nasıl yerlere geçmez insan? 
Şu mezarlar ki uzanmış gidiyor, ey yolcu, 
Nereden başladı yükselmeye, bak, nerde 
ucu! 

Bu ne hicrân-ı müebbed bu ne hüsrân-ı 
mübin... 

Ezilir rüh-i semâ, parçalanır kalb-i zemin! 
Azıcık kurcala toprakları, seyret ne çıkar: 
Dipçik altında ezilmiş, paralanmış kafalar! 
Bereden reng-i hüviyyetleri uçmuş yüzler! 
Kim bilir hangi şenâatle oyulmuş gözler! 


"Medeniyyet" denilen vahşete lâ'netler eder, 
Nice yekpâre kesilmiş de sırıtmış dişler! 
Süngülenmiş, kanı donmuş nice binlerle 
beden! 

Nice başlar, nice kollar ki cüdâ cisminden! 
Beşiğinden alınıp parçalanan mahlükat; 
Sonra, nâmüsuna kurbân edilen bunca 
hayat! 

Bembeyaz saçları katranlara batmış dedeler! 
Göğsü baltayla kırılmış memesiz valideler! 
Teki binlerce kesik gövdeye âid kümeler. 

Saç, kulak, el, çene, parmak... Bütün enkaz-ı 
beşer! 

Bakalım, yavrusu uğrar mı, deyip, karnından, 
Canavarlar gibi şişlerde kızarmış nice can! 
İşte bunlar o felaket-zedelerdir ki, düşün, 
Kurumuş ot gibi doğrandı bıçaklarla bütün! 
Müslümanlkları biçarelerin öyle büyük 

Bir cinayet ki: Cezâlar ona nisbetle küçük! 


Ey, bu toprakta birer nâ'ş-ı perişân bırakıp, 
Yükselen mevkib-i ervâh! Sakın arza bakıp; 
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Sanmayın: Şevk-i şehâdetle coşan bir kan 
var... 

Bizde leşten daha hissiz, daha kokmuş can 
var! 

Bakmayın, hem tükürün çehre-i 
murdârımıza! 

Tükürün: Belki biraz duygu gelir ârımıza! 
Tükürün cebhe-i lâkaydına Şark'ın, tükürün! 
Kuşkulansın, görelim, gayreti halkın, 
tükürün! 

Tükürün milleti alçakça vuran darbelere! 
Tükürün onlara alkış dağıtan kahbelere! 
Tükürün Ehl-i Salib'in o hayâsız yüzüne! 
Tükürün onların aslâ güvenilmez sözüne! 
Medeniyyet denilen maskara mahlüku 
görün: 

Tükürün maskeli vicdânına asrın, tükürün! 


Hele i'lânı zamanında şu mel'un harbin, 
"Bize efkâr-ı umümiyyesi lazım Garb'in; 

O da Allâh'ı bırakmakla olur" herzesini, 
Halka iman gibi telkin ile, dinin sesini 
Susturan aptalın idrâkine bol bol tükürün!.. 


Yine hicran ile çılgınığım üstümde bugün... 
Bana vahdet gibi bir yâr-ı müsâid lâzım! 
Artık ey yolcu bırak... Ben, yalınız ağlayayım! 


1528) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 -1936) 


Safahat, Üçüncü Kitap (Hakkın sesleri) - 
Sahife: 201 - 205 
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HÂLÂ MI BOĞUŞMAK? 


Sen! Ben! Desin efrâd, aradan vahdeti kaldır; 
Milletler için işte kkyâmet o zamandır. 
Mâzilere in, mahşer-i edvârı bütün gez: 
Kaanün-u İlâhi, göreceksin ki, değişmez. 


Târih, o bizim eştiğimiz kanlı harâbe, 
Saklar sayısız lâhd ile milyonla kitâbe. 
Taşlar ki biner parçadır üstünde zeminin, 
Ma'nâ-yı perişânı birer nakş-ı cebinin! 
Eczâsını birleştirebildinse elinle. 

Gel, şimdi o elfâz-ı perâkendeyi dinle: 
"Her hufre bir ümmet, şu yatanlar bütün 
akvâm; 

Encâma bu âhengi veren aynı serencâm!" 


Ey zâir-i âvdre, işittin ya! Demek ki: 
Birmiş bütün ümmetlerin esbâb-ı helâki. 


Lâkin, bilemem, doğru mudur eylemek işhât, 
Mâzileri, mâzideki milletleri? Heyhât! 
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Bir nesle ki, eyyâmı asırlarca vekaayi, 
Etmek ne demek, vaktini târih ile zâyi'? 
Boştur, hele ibret diye a'mâkı tecessüs, 
Ayât-ı İlâhi dolu âfâk ile enfüs. 

Bunlarda tecelli eden esrâra bakanlar, 
Ümmetler için rüh-u bekaa nerdedir, anlar. 
Bilmem neye bel bağlıyarak hayır 
umuyorduk, 

Bizler ki o âyâta bütün göz yumuyorduk? 
Dünyâda nasihat mi olur Şark'a müessir? 
Binlerce musibet, yine hâib, yine hâsir! 


Ey millet-i merhüme, güneş battı.. Uyansan! 
Hâlâ mı, hükümetleri, dünyâları sarsan, 
Seylâbelerin sesleri, âfakin enini, 

A'sâra süren uykun için gelmede ninni? 
Efrâdı hemen milyar olur bir sürü akvâm, 
Te'min-i bekaa nâmına eyler durur ikdâm. 
Bambaşka iken her birinin ırkı, lisânı, 
Ahlâkı, telâkkileri, iklimi, cihânı, 

Yekpâre kesilmiş tutulan gâye için de, 
Vahdetten eser yok bir avuç halkın içinde! 
Post üstüne hem kavgaların hepsi nihâyet; 


Hâlâ mı boğuşmak? Bu ne gaflet, ne rezâlet! 


"Hürriyeti aldık!" dediler, gaybe inandık; 
"Eyvah, bu bâziçede bizler yine yandık!" 
Cem'iyyete bir fırka dedik, tefrika çıktı, 
Sapasağlam iken milletin erkânını yıktı, 
"Türan ili" nâmiyle bir efsâne edindik; 
"Efsâne, fakat, gâye!" deyip az mı didindik? 
Kaç yurda vedâ etmedik artık bu uğurda? 
Elverdi gidenler, acıyın eldeki yurda! 


İstanbul, Kânunuevvel 1334 (1918) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 -1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 461 
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HÜSRAN 


Ben böyle bakıp durmayacaktım, dili bağh, 
İslam'ı uyandırmak için haykıracaktım. 

Gür hisli, gür imanh beyinler, coşar ancak, 
Ben zaten uzunboylu düşünmekten uzaktım! 
Haykır! 'Kime, lâkin? Hani sâhipleri yurdun? 
Ellerdi yatanlar, sağa baktım, sola baktım; 
Feryâdımı artık boğarak, naş'ını, tuttum, 

Bin parça edip şi'rime gömdüm de bıraktım. 
Seller gibi vâdiyi eninim saracakken, 

Hiç çağlamadan, gizli inen yaş gibi aktım. 
Yoktur elemimden şu sağır kubbede bir iz; 
İnler "Safahat" ımdaki hüsran bile sessiz! 


İstanbul, Teşrinievvel 1335 (1919) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 447 
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İSTİBDÂD 
- Kardeşim Midhat Cemal' e - 


Yıkıldın, gittin amma ey mülevwves devr-i 
istibdâd, 

Bıraktın milletin kalbinde çıkmaz bir 
mülevves yâd! 

Diyor ecdadımız makberlerinden: "Ey sefil 
ahfâd, 

Niçin binlerce ma'süm öldürürken her gelen 
cellâd, 

Hurüş etmezdi, mezbühâne olsun, kimseden 
feryâd 


(Ey kirli baskı ve zulüm dönemi, yıkıldın 
gittin amma 

Milletin kalbinde silinmez bir kirli hatıra 
bıraktın! 

Atalarımız mezarlarından sesleniyor: "Ey 
sefil oğullar, 
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Niçin her gelen cellat binlerce suçsuzu 
öldürürken, 

Son bir ümitsiz çırpınışla da olsa, kimseden 
bir feryat çıkmıyordu?) 


Otuz milyon ahâli, üç şâkinin böyle 
mahkümu 

Olup çeksin hükümet namına bir bâr-ı meş 
'ümu! 

Utanmaz mıydınız bir, saysalar zâlimle 
mazlümu? 

Siz, ey insanhk isti'dâdının dünyâda 
mahrümu 

Semâlardan da yüksek tuttunuz bir zıll-i 
mevhümu!" 


(Otuz milyon insan üç eşkiyanın böyle 
mahkümu 

Olup hükümet diye böyle bir uğursuz yükü 
çeksin! 

Zulmü yapanla zulme uğrayanı bir tutsalar 
utanmaz mıydınız? 
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Siz ey bu dünyanın insanlık yeteneğinden 
yoksun çocukları! 

Ash esası olmayan bir gölgeyi göklerden de 
yüksek tuttunuz!"| 


O birkaç hayme halkından cihangirâne bir 
devlet 

Çıkarmış, bir zaman dünyâyı lerzân eylemiş 
millet; 

Zaman gelsin de görsün böyle dünyâlar 
kadar zillet, 

Otuz üç yıl devâm etsin, başından gitmesin 
nekbet... 

Bu bir ibrettir amma olmıyaydık böyle biz 
ibret! 


(O, birkaç çadır halkından dünya çapında bir 
devlet 

Çıkarmış, bir zaman dünyayı titretmiş olan 
millet; 

Gün gelsin de böyle dünyâlar kadar zillet 
görsün, 
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Otuz üç yıl sürsün, başından felaket 
gitmesin ... 

Bu ibret (ders) alınacak bir şeydir, ama 
keşke böyle ibret almasaydık!| 


Semâ-peymâ iken râyâtımız tuttun zelil 
ettin; 

Mefâhir bekleyen âbâdan evlâdı hacil ettin; 
Ne âli kavm idik; hayfâ ki sen geldin sefil 
ettin; 

Bütün ümmid-i istikbâli artık müstahil ettin; 
Rezil olduk... Sen ey kâbüs-i hüni, sen rezil 
ettin! 


(Gökte dalgalanırken sancaklarımız tuttun 
yere indirdin; 

Çocuklarından övünülecek işler bekleyen 
babaları utandırdın; 

Ne yüce millet idik, yazık ki sen geldin 
alçalttın; 

Bütün gelecek ümidini artık imkânsız kıldın; 
Rezil olduk... Sen ey kanlı kâbus, sen rezil 
ettin!| 


Hamiyyet gamz eden bir pâk alın her kimde 
gördünse, 

"Bu bir câni!" dedin sürdün, ya mahküm 
eyledin hapse. 

Müvekkel eyleyip câsüsu her vicdâna, her 
hisse. 

Düşürdün milletin en kahraman evlâdını 
ye'se... 

Ne mel'unsun ki rahmetler okuttun rüh-i 
İblis'e! 


|Her kimde haysiyet belirtisi gösteren bir 
temiz alın gördüysen, 

"Bu bir cani!" deyip ya sürdün, yada hapse 
mahküm ettin. 

Senin adına çalışan ajanları her vicdana her 
hisse gönderip 

Milletin en kahraman evlatlarını ümitsizliğe 
düşürdün... 

Öyle lânetlisin ki Şeytan'ın ruhuna 
rahmetler okuttun!| 
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Değil kâbüsun artık devr-i devlet 
intibâhındır. 

Gel ey nâzende hürriyyet ki canlar ferş-i 
râhındır. 

Emindir mevki'in: En pak vicdanlar 
penâhındır. 

Serâpâ mülk-i Osmâni müeyyed taht- 
gâhındır. 

Serir-ârâ-yı ikbâl ol ki: Bir millet sipâhındır. 


(Şimdi artık kâbusun değil, hakikati anlayıp 
yanlıştan dönme zamanıdır. 

Gel ey nazlı hürriyet ki canlar yolunun 
yaygısıdır. 

Artık yerin sağlamdır, çünkü en temiz 
vicdanlar sığınağındır. 

Bütün Osmanlı Ülkesi senin güçlü taht 
yerindir. 

Tahta oturmayı kabul et ki: bir millet senin 
ordundur.| 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1875 -1956) 


Safahat, Birinci Kitap, S. 89-90 


Not: Mehmet Âkif Ersoy'un, öyle lanetlisin ki 
Şeytan'ın ruhuna rahmetler okuttun diye 
andığı, 535 yıl süren saltanat döneminde 
uyguladığı baskı ve zulmü anlattığı padişah, 
1876 - 1909 yılları arasında Osmanlı tahtında 
oturan Sultan ll. Abdülhamit'tir. 
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İSTİKLÂL MARŞI 
- Kahraman Ordumuza - 


Korkma, sönmez bu şafaklarda yüzen al 
sancak; 

Sönmeden yurdumun üstünde tüten en son 
ocak. 

O benim milletimin yıldızıdır, parlayacak, 

O benimdir, o benim milletimindir ancak. 


Çatma, kurban olayım, çehreni ey nazh hilâl! 
Kahraman ırkıma bir gül... Ne bu şiddet, bu 
celal? 

Sana olmaz dökülen kanlarımız sonra helâl; 
Hakkıdır, Hakk'a tapan, milletimin istiklâl. 


Ben ezelden beridir hür yaşadım, hür 
yaşarım. 
Hangi çılgın bana zincir vuracakmış? 
Şaşarım! 


ol 


Kükremiş sel gibiyim: Bendimi çiğner, 
aşarım. 
Yırtarım dağları, enginlere sığmam, taşarım. 


Garbın âfâkını sarmışsa çelik zırhlı duvar, 
Benim iman dolu göğsüm gibi serhaddim 
var. 

Ulusun, korkma! Nasıl böyle bir imânı boğar, 
"Medeniyet!" dediğin tek dişi kalmış 
canavar? 


Arkadaş! Yurduma alçakları uğratma (©), 
sakın; 

Siper et gövdeni, dursun bu hayâsızca akın. 
Doğacaktır sana va'dettiği günler Hakk'ın... 
Kim bilir, belki yarın, belki yarından da 
yakın. 


Bastığın yerleri "toprak!" diyerek geçme, 
tam! 

Düşün altındaki binlerce kefensiz yatanı. 
Sen şehit oğlusun, incitme, yazıktır, atanı: 
Verme, dünyaları alsan da, bu cennet vatanı. 


Kim bu cennet vatanın uğruna olmaz ki 
feda? 

Şühedâ fışkıracak toprağı sıksan, şühedâ! 
Cânı, cânânı, bütün vârımı alsın da Hudâ, 
Etmesin tek vatanımdan beni dünyâda cüdâ. 


Rühumun senden İlâhi şudur ancak emeli : 
Değmesin ma'bedimin göğsüne nâ-mahrem 
eli; 

Bu ezanlar -ki şehâdetleri dinin temeli- 
Ebedi yurdumun üstünde benim inlemeli. 


O zaman vecd ile bin secde eder -varsa- 
taşım; 

Her cerihamdan, İlâhi, boşanıp kanlı yaşım, 
Fışkanır rüh-ı mücerred gibi yerden na'şım! 
O zaman yükselerek Arş'a değer, belki, 
başım. 


Dalgalan sen de şafaklar gibi ey şanlı hilâl! 
Olsun artık dökülen kanlarımın hepsi helâl. 
Ebediyyen sana yok, ırkıma yok izmihlal: 
Hakkıdır, hür yaşamış, bayrağımın hürriyet; 


Hakkıdır, Hakk'a tapan, milletimin istiklâl! 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1956) 


Not: (*) Sebilürreşad, c. 18, no. 468, s. 305, 17 
Şubat 1337 (1921), Ankara. Şiirin bu ilk 
yayınında, beşinci kıtasındaki «uğratma» 
kelimesi «bastırma» şeklinde iken, sonradan 
Mehmed Âkif Bey tarafından değiştirilmiştir. 
Bunun dışında «İstiklâl Marş» mızın ilk met- 
ni ile sonrakiler arasında hiç bir fark yoktur. 
Yukarıdaki metnin noktalama işâretlerinde, 
Sebilürreşad dergisindeki şekle aynen uyul- 
muştur. 


Safahat, Safahat Dışında Kalmış Şiirle- 
rinden, S. 440-441 


12 Mart 1921 tarihinde T.B.M.M. tarafından 
Milli Marşımız olarak kabul edilmiştir. Beste 
Osman Zeki Üngör'e aittir 
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KISSADAN HİSSE 


Geçmişten adam hisse kaparmış... Ne masal 
şey! 

Beş bin senelik kıssa, yarım hisse mi verdi? 
«Târimi «tekerrür» diye ta'rif ediyorlar; 

Hiç ibret alınsaydı, tekerrür mü ederdi? 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 -1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 415 
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NE ESER, NE DE SEMER 


"Ölen insan mıdır, ondan kalacak şey: eseri; 
Bir eşek göçtü mü, ondan da nihayet: 
semeri" 


Atalar böyle buyurmuş, diye, binlerce alın, 
Ne tehâlükle döker, döktüğü biçâre teri! 

Şu bekâ hırsına akıl erdiremem, bir türlü, 
Sorsalar, bence, temâyüllerin en derbederi: 
Hadi, toprakta silinmez bir izin var, ne çıkar, 
Bağlı oldukça telâkkiye hakiki değeri? 

Dün, beyinlerde kıyâmet koparan "hikmet''i 
al, 

Bugünün zevkine sor: beş para etmez ciğeri, 
Gündüzün, başların üstünde gezen "şâh- 
eser'"in, 

Gece, şâyet arasan, mezbeledir belki yeri! 
İsteyen almaya baksın boyunun ölçüsünü, 
Geri dur sen ki, peşiman, atılanlar ileri. 
Bilirim: "Hep de semermiş!" diyecek istikbâl, 
Tekmelerken su kabarmış sıra kumbetltileri. 
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O ne çok bilmiş adamdır ki: gider sessizce, 
Ne esermiş, ne semer, kimsenin olamaz 
haberi! 


Hilvan, 21 Mart 1346 (1930) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 -1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 500 
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OLMAZ YA.. TABİİ. 
BİRİ İNSAN, BİRİ HAYVAN! 


Olmaz ya.. Tabii.. Biri insan, biri hayvan! 
Öyleyse "cehâlet" denilen yüz karasından 
Kurtulmaya azmetmeli baştan başa millet. 
Kafi mi değil, yoksa bu son ders-i felâket? 
Son ders-i felâket neye mâl oldu? Düşünsen: 
Beynin eriyip yaş gibi damlardı gözünden! 
"Son-ders-i felâket" ne demektir? Şu 
demektir: 

Gelmezse eğer kendine millet, gidecektir! 
Zirâ, yeni bir sadmeye artık dayanılmaz; 
Zirâ, bu sefer uyku ölümdür: Uyanılmaz! 


Coşkun, koca bir sel gibi, dâim beşeriyyet, 
Müstakbele koşmakta verip seyrine şiddet. 
Dağlar, uçurumlar, ona yol vermemek ister.. 
Lakin o, ne yüksek, ne de alçak demez örter! 
Akvâm o büyük nehre katılmış birer ırmak.. 
Elbet katıhr.. Hangisi ister geri kalmak? 
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Bizler ki bu müthiş, bu muazzam cereyanla 
Uğraşmadayız.. Bak, ne kadar çılgımız anla! 
Uğraş bakalım, yoksa işin, hey gidi şaşkın! 
Kurşun gibi sür'atli, denizler gibi taşkın 
Bir çağlayanın menba-ı dehhâşına doğru 
Tırmanmaya benzer, yüzerek, başka değil 
bu! 

Ey katre-i âvdre, bu cüşun, bu hurüşun 
Âhengine uymazsan, emin ol, boğulursun! 


Yıllarca, asırlarca süren uykudan artık, 
Silkin de muhitindeki zulmetleri yak, yık! 
Bir baksana: gökler uyanık, yer uyanıktır; 
Dünyâ uyanıkken uyumak maskaralıktır! 
Eyvâh! Bu zilletlere sensin yine illet.. 

Ey derd-i cehâlet, sana düşmekte bu millet, 
Bir hâle getirdin ki, ne din kaldı, ne nâmüs! 
Ey sine-i İslâm'a çöken kapkara kâbüs, 

Ey hasmr-i hakiki, seni öldürmeli evvel: 
Sensin bize düşmanları üstün çıkartan el! 
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Ey millet, uyan! Cehline kurban gidiyorsun! 
İslam'ı da "batsın!" diye tutmuş yediyorsun! 
Allah'tan utan! Bâri bırak dini elinden.. 

Gir leş gibi topraklara kendin, gireceksen! 
Lâkin, ne demek bizleri Allah ile iskât? 
Allah'tan utanmak da olur, ilim ile.. Heyhât! 


18 Cemaziyelevvel 1331 (1913) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1875 -1956) 


Safahat, Üçüncü kitap - Sahife: 217 
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ŞARK 


Musallat, hiç göz açtırmaz da Garb'ın kanlı 
kâbusu, 

Asırlar var ki, İslam'ın muattal, beyni, 
bâzusu, 

"Ne gördün, Şark'ı çok gezdin? " diyorlar. 
Gördüğüm yer yer 

Harap iller, serilmiş hânümanlar, başsız 
ümmetler, 

Yıkılmış köprüler, çökmüş kanallar, yolcusuz 
yollar, 

Buruşmuş çehreler, tersiz alınlar, işlemez 
kollar; 

Bükülmüş beller, incelmiş boyunlar, 
kaynamaz kanlar. 

Düşünmez başlar, aldırmaz yürekler, pash 
vicdanlar; 

Tegallüpler, esâretler, tehakkümler, 
mezelletler; 

Riyâlar; türlü iğrenç iptilâlar, türlü illetler; 
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Örümcek bağlamış, tütmez ocaklar; yanmış 
ormanlar; 

Ekinsiz tarlalar, ot basmış evler, küflü 
harmanlar; 

Cemaatsiz imamlar, kirli yüzler, secdesiz 
başlar; 

"Gazâ" nâmiyle dindaş öldüren biçare 
dindaşlar; 

Ipıssız âşiyanlar; kimsesiz köyler; çökük 
damlar; 

Emek mahrümu günler; fikr-i ferdâ bilmez 
akşamlar!.. 


Geçerken, ağladım geçtim; dururken 
ağladım durdum; 

Duyan yok, ses veren yok, bin perişan yurda 
başvurdum. 

Mezarlar, âhiretler, yükselen karşımda 
düradür; 

Ne topraktan güler bir yüz, ne göklerden 
güler bir nür? 
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Derinlerden gelir feryâdı yüz binlerce 
alâmın; 

Ufuklar bir kızıl çember, bükük boynunda 
İslâm'ın! 

Göğüsler hırlayıp durmakta, zincirler 
daralmakta; 

Bunalmış kalmış üç yüz elli milyon, cansa 
gırtlakta! 


İlâhi! Gördüğüm âlem mi insâniyetin mehdi? 
Bütün umrânı târihin bu çöllerden mi 
yükseldi? 

Şu zâirsiz bucaklar mıydı vahdâniyyetin 
yurdu? 

Bu kumlardan mı, Allah'ım, nebiler fışkırıp 
durdu? 

Henüz tek berk-ı iman çakmadan cevwvinde 
dünyânın, 

Bu göklerden mi, yâ Rab, coştu, sağnak 
sağnak, edyânın? 

Serendip'ler şu sahiller mi, Cüdüler bu 
dağlar mı? 

Bu iklimin mi İbrahim'e yol gösterdi ecrâmı? 


Haremler, Beyt-i Makdisler bu topraktan mı 
yoğruldu? 

Bu vâdiler mi dem tuttukça bihüş etti 
Dâvüd'u? 

Hirâ'lar, Tür-u Sinâ'lar bu âfâkın mı şehkârı? 
Bu taşlardan mı, yer yer, taştı Rüh-ullah'ın 
esrârı? 


Cihânın Garbi vahşet-zâr iken, Şark'ında 
Karnak'lar, 

Haremler, Sedd-i Çinler, Tak-ı Kisrâlar, 
Havernak'lar, 

İrem'ler, Sür-u Bâbil'ler semâ-peymâ değil 
miydi? 

O mâziler, İlâhi, bir yıkık rüyâ mıdır şimdi? 
Ne yapsın, nâ-ümid olsun mu Şarkın 
intibâhından? 

Perişan rühumuz, hâib, dönerken bâr- 
gahından? 

Bu heybetten usandık biz, bu hüsran artık 
elversin! 

İlâhi, nerde bir nefhan ki, donmuş hisler 
ürpersin, 


Serilmiş sineler, kâbusu artık silkip 
üstünden. 

"Hayat elbette hakkımdır!" desin, dünya 
"değil! " derken... 

İstanbul, 19 Eylül 1334 (1918) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 -1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 449 
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UMAR MIYDIN? 


Görünmez âşinâ bir çehre olsun 
rehgüzârında; 

Ne gurbettir çöken İslâm'a İslâm'ın 
diyârında? 

Umar mıydın ki: ma'betler, ibâdetler yetim 
olsun? 

Ezanlar arkasından ağlasın bir nesl-i 
me'yüsun? 

Umar mıydın: cemâat bekleyip durdukça 
minberler, 

Dikilmiş dört direk görsün, serilmiş bir yığın 
mermer? 

Umar mıydın: tavanlar yerde yatsın 
rahneden bitâp? 

Eşiklerden yosun bitsin, örümcek bağlasın 
mihrâp? 

Umar mıydın: o, taş taş devrilen, bünyân-ı 
mersüsun, 

Şu viran kubbelerden böyle son feryâdı dem 
tutsun? 
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İşit: on dört asırlık bir cihânın inhidâmından, 
Kopan ra'din, ufuklar inliyor, hâlâ 
devâmından'! 

Civârın, manzarın, cewvin, muhitin, her yerin 
mâtem; 

Kulak ver: Çarpıyor bir mâtemin kalbinde 
bin âlem! 

Ne hüsrandır ki: doldursun bugün tevhidin 
enkâzı, 

O, hâkinden nebiler fışkıran, iklim-i feyyâzı! 
Gezerken tavr-ı istila ahp meydanda bin 
münker, 

Şu milyonlarca iman "nehye kalkışsam" 
demez, ürker! 

Ömürlerdir bir alçak zulme miskin 
inkiyâdından, 

Silinmiş emr-i bil'ma'rüfun artık ismi 
yaâdından. 

Hayâ sıyrılmış, inmiş: Öyle yüzsüzlük ki her 
yerde.. 

Ne çirkin yüzler örtermiş meğer bir incecik 
perde! 
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Vefâ yok, ahde hürmet hiç, emânet lâfz-ı bi- 
medlül; 

Yalan râic, hıyânet mültezem her yerde, hak 
meçhül. 

Yürekler merhametsiz, duygular süfli, 
emeller hâr; 

Nazarlardan taşan manâ ibâdullâhı istihkâr. 
Beyinler ürperir, yâ Rab, ne korkunç inkalâb 
olmuş: 

Ne din kalmış, ne iman, din harâp, iman 
türab olmuş! 

Mefâhir kaynasın gitsin de, vicdanlar 
kesilsin lâl.. 

Bu izmihlâl-i ahlâki yürürken, durmaz 
istiklâl! 


Sen ey biçâre dindaş, sanki, bizden hayr 
ümid ettin; 

Nihâyet, ye'se düştün, ağladın, ağlattın, 
inlettin. 

Samimi yaşlarından coştu rühum, 
hercümerc oldu; 
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Fakat, mâtem halâs etmez cehennemler 
saran yurdu. 

Cemâat intibâh ister, uyanmaz gizli yaşlarla! 
Çalışmak!.. Başka yol yok, hem nasıl? 
Canlarla, başlarla. 

Alınlar terlesin, derhal iner mev'üd olan 
rahmet, 

Nasıl hâsir kalır "tevfiki hakkettim" diyen 
millet? 

İlâhi! Bir müeyyed, bir kerim el yok mu, 
tutsun da, 

Çıkarsın Şark'ı zulmetten, götürsün fecr-i 
maksüda? 


İstanbul, 24 Teşrinievvel 1334 (1918) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 -1936) 


Safahat, Yedinci kitap - Sahife: 455 
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UYAN 


Baksana kim boynu bükük ağlayan. 
Hakk-ı hayâtın senin ey Müslüman, 
Kurtar o biçâreyi Allah için. 

Artık ölüm uykularından uyan. 


Bunca zamandır uyudun, kanmadın; 
Çekmediğin çile kalmadı, uslanmadın. 
Çiğnediler yurdunu baştan başa. 

Sen yine bir kerre kımıldanmadın! 


Ninni değil dinlediğin velvele, 
Kükreyerek akmada müstakbele. 
Bir ebedi sel ki zamandır adı, 
Haydi katıl sen de o coşkun sele. 


Karşı durulmaz cereyan sine-çâk. 
Varsa duranlar olur elbet helâk. 
Dalgaların anlamadan seyrini, 
Göz göre girdâba nedir inhimâk? 


80 


Dehşet-i mâziyi getir yâdına; 
Kimse yetişmez yarın imdâdına. 
Merhametin yok diyelim nefsine; 
Merhamet etmez misin evlâdına? 


"Ben onu dünyaya getirdim" diye 
Kalkışacaksın demek öldürmeye! 
Sevk ediyormuş meğer insanları, 
Hakk-ı übüvwvet de bu câniliğe! 


Doğru mudur ye's ile olmak tebah? 
Yok mu gelip gayrete bir intibah? 
Beklediğin subh-u kıyamet midir? 
Gün batıyor sen arıyorsun sabah! 


Gözleri mâziye bakan milletin, 
Ömrü temâdisi olur nekbetin. 
Karşına müstakbeli dikmiş Hudâ, 
Görmeye, lâkin daha yok niyyetin. 


Ey koca Şark! Ey ebedi meskenet! 
Sen de kımıldanmaya bir niyet et. 
Korkuyorum, Garb'ın elinden yarın, 


Kalmayacak çekmediğin mel'anet. 
Hakk-ı hayatın daha çiğnenmeden, 
Kan dökerek almahsın merd isen. 
Çünkü bugün ortada hak sahibi 

Bir kişidir: "Hakkımı vermem" diyen. 


5 Şubat 1330 (1915) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1875 -1956) 


Safahat, Beşinci kitap - Sahife: 303-504 
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VAİZ KÜRSÜDE 


(Salât ü selâmdan sonra) 


O ihtişâmı elinden niçin bıraktın da, 

Bugün yatıp duruyorsun ayaklar altında? 
"Kadermiş!" Öyle mi? Hâşâ, bu söz değil 
doğru: 

Belânı istedin, Allah da verdi... doğrusu bu. 
Talep nasılsa, tabii, netice öyle çıkar, 
Meşiyyetin sana zulmetmek ihtimâli mi var? 
"Çalış!" dedikçe şeriat, çalışmadın, durdun, 
Onun hesâbına birçok hurâfe uydurdun! 
Sonunda bir de "tevekkül" sokuşturup araya, 
Zavallı dini çevirdin onunla maskaraya! 


Bırak çalışmayı, emret oturduğun yerden, 
Yorulma, öyle ya, Mevlâ ecir-i hâsın iken! 
Yazıp sabahleyin evden çıkarken işlerini, 

Birer birer oku tekmil edince defterini; 
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Bütün o işleri rabbim görür; vazifesidir... 
Yükün hafifledi... Sen şimdi doğru kahveye 
gir! 

Çoluk çocuk sürünürmüş sonunda aç 
kalarak... 

Hudâ vekil-i umürun değil mi? Keyfine bak! 
Onun hazine-i in'âmı kendi veznendir! 
Havdle et ne kadar masrafın olursa... Verir! 
Silâhı kullanan Allah, hudüdu bekleyen O; 
Levâzımın bitivermiş, değil mi? Ekleyen O! 
Çekip kumandası altında ordu ordu melek, 
Senin hesâbına küffârı hâk-sâr edecek! 
Başın sıkıldı mı, kâfi senin o nazlı sesin: 
"Yetiş!" de, kendisi gelsin, ya Hızr'ı 
göndersin! 

Evinde hastalanan varsa, borcudur: bakacak; 
Şifâ hazinesi derhal oluk oluk akacak. 
Demek ki: her şeyin Allah... Yanaşman, 
ırgadın o; 

Çoluk çocuk O'na âid; lalan, bacın, dadın O; 
Vekil-i harcın O; kâhyan, müdir-i veznen O; 
Alış seninse de, mesül olan verişten O; 
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Denizde cenk olacakmış... Gemin O, kaptanın 
O; 

Ya ordu lâzım imiş... Askerin, kumandanın O; 
Köyün yasakçısı; şehrin de baş muhassılı O; 
Tabib-i âile, eczâcı... Hepsi hâsıl o. 


Ya sen nesin? Mütevekkil! Yutulmaz artık 
bu! 

Biraz da saygı gerektir... Ne saygısızlık bu! 
Hudâ'yı kendine kul yaptı, kendi oldu Hudâ; 
Utanmadan da tevekkül diyor bu cürete... 
Ha? 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat - Dördüncü Kitap (Fatih Kürsü- 
sünde) - S.267-8 
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YA RÂB, BU UĞURSUZ GECENİN 
YOK MU SABÂHI? 


Ya Râb, bu uğursuz gecenin yok mu sabâhı? 
Mahşerde mi biçârelerin, yoksa felâhı! 

Nür istiyoruz.. Sen bize yangın veriyorsun! 
"Yandık !" diyoruz .. Boğmaya kan 
gönderiyorsun! 

Esmezse eğer bir ezeli nevha, yakında 

Ya Râb, o cehennemle bu tufan arasında, 
Toprak kesilip, kum kesilip Âlem-i İslâm; 
Hep fışkıracak yerlerin altındaki esnâm. 
Bizâr edecek, korkuyorum ,Cedd-i Hüseyn'i 
En sonra, salib ormanı görmek Harameyn'i!.. 
Bin üç yüz otuzbeş senedir, arz-ı Hicaz'ın 
Âteşli muhitindeki süzişli niyâzın 

Emvdcı hurüş-âver olurken meleküta; 

Çan sesleri boğsun da gömülsün mü süküta? 
Sönsün de, İlâhi, şu yanan meş' ali vahdet, 
Teslis ile çöksün mü bütün âleme zulmet? 
Üçyüz bu kadar milyonu canlandıran iman 
Olsun mu beş on sersemin ilhâdına kurban? 
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Enfâs-ı habisiyle beş on rüh-u leimin , 
Solsun mu o parlak yüzü Kur'an-ı Hakim'in? 


İslam ayak altında sürünsün mü nihâyet? 

Ya Râb, bu ne hüsrandır, İlâhi, bu ne zillet? 
Mazlümu nedir ezmede, ezdirmede mânâ? 
Zalimleri adlin hani öldürmedi hâlâ! 

Câni geziyor dipdiri.. Can vermede mâsüm'! 
Suç başkasınındır da niçin başkası mahküm? 
Lâ yüs'ele binlerce sual olsa da kurbân; 
İnsan bu muammalara dehşetle nigeh-bân! 


Eyvâh! Beş on kafirin imanına kandık; 

Bir uykuya daldık ki cehennemde uyandık! 
Mâdâm ki, ey adi-i İlâhi yakacaktın.. 
Yaksaydın a mel'unları.. Tuttun bizi yaktın! 
Küfrün o sefil elleri âyâtını sildi: 

Binlerce cevâmi yıkılıp hâke serildi! 
Kalmışsa eğer bir iki mabed, o da mürted 
Göğsündeki haç, küfrüne fetvâ-yı müeyyed! 
Dul kaldı kadınlar, babasız kaldı çocuklar, 
Bir giryede bin ailenin mâtemi çağlar! 
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En kanlı şenâatle kovulmuş vatanından, 
Milyonla hayâtın yüreğinden gidiyor kan! 
İslâm'ı elinden tutacak, kaldıracak yok... 
Nâ-hak yere feryâd ediyor: âcize hak yok! 
Yetmez mi musâb olduğumuz bunca devâhi 
Ağzım kurusun.. Yok musun ey adli-i İlâhi! 


4 Cemaziyelevvel 1331 (1913) 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1956) 


Safahat, Üçüncü kitap - Sahife: 213-214 
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ZULMÜ ALKIŞLAYAMAM. 


Zulmü alkışlayamam, zâlimi asla sevemem; 
Gelenin keyfi için geçmişe kalkıp sövemem. 
Biri ecdâdıma saldırdı mı, hattâ boğarım!... 
-Boğamazsın ki! 

-Hiç olmazsa yanımdan koğârım! 

Üç buçuk soysuzun ardından zağarlık 
yapamam; 

Hele hak nâmına haksızlığa ölsem tapamam. 
Doğduğumdan beridir âşıkım istiklâle, 

Bana hiç tasmalık etmiş değil altın lâle! 
Yumuşak başlı isem, kim dedi uysal 
koyunum? 

Kesilir belki, fakat çekmeye gelmez 
boyunum! 

Kanayan bir yara gördüm mü yanar tâ 
ciğerim, 

Onu dindirmek için kamçı yerim, çifte yerim. 
Adam aldırma da geç git, diyemem, aldırınım: 
Çiğnerim, çiğnenirim, hakkı tutar kaldırırım! 
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Zâlimin hasmıyım amma severim mazlümu... 
İrticâı şu sizin lehçede mânası bu mu? 


Mehmet Âkif Ersoy 
(1873 - 1936) 


Safahat, Altıncı kitap - Sahife: 400 
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ONUN İÇİN 


AKİF'İ ŞİİRLERLE ANMAK 


"Gitti ol âşık-ı mahbüb-ı ilâh 
Kenz-i esrar-ı Huda'yı vakıf" 


Abdülbaki GÖLPINARLI 


Mehmet Akif, sağlığında olduğu gibi vefa- 
tündan sonra da şiirleri, yazıları, fikirleri, 
şahsiyeti ve mücadelesi hakkında çok sayıda 
yazının hatta kitabın konusu olmuş müs- 
tesna bir şairimizdir. Bu konudaki literatür 
tarandığında karşımıza bir hayli eser çıka- 
caktır. Ona yönelik bu ilginin nereden 
kaynaklandığını hepimiz biliyoruz. Tekrar 
belirtmek gerekirse şunu söyleyebiliriz: Akif, 
öncelikle sanatı ve fikirleri itibariyle önemli 
bir isimdir. 


91 


Bundan daha önemlisi ise şahsiyeti itibariyle 
çok sevilmesidir. Ona yönelik ilginin temel iki 
sebebi işte bunlardır. 


Akif sevgisi, onun hakkında çok sayıda şiirin 
yazılmasına da sebep olmuştur. Dolayısıyla 
Mehmet Akif, sadece şiir yazan değil tıpkı 
Mevlana, Yunus Emre gibi hakkında şiirler 
de yazılan bir şairimizdir. Toplum vicdanı 
onu Mevlana ve Yunus Emre gibi büyük 
mürşitleri hangi değerde görmüşse Akif”i de 
öyle görmüştür. 


27 Aralık 2011 tarihi Akif?in 75. vefat yılını 
ifade ediyor. Bu vesileyle onu bu defa da ona 
adanmış şiirlerle analım istedik. Akif”le ilgili 
dergi ve gazete sayfalarında çok sayıda şiir 
bulunmaktadır. Bunlar, henüz 
derlenmemiştir. Biz, bir yandan bu derleme 
çabasını sürdürürken Akif dostlarına bilgi 
vermesi açısından bunlardan bazılarından 
söz etmeyi uygun gördük. 


92 


Öncelikle şunu belirtelim: Bu şiirlerin büyük 
bir bölümü, Akif'in vefatının hemen 
ardından bu derin üzüntünün tesiriyle 
kaleme alınmış metinlerdir. Bunlara bir 
örnek olması açısından Akif'in yakın dostu 
Mithat Cemal Kuntay'ın “Vefatına tarih” 
başlıklı şu dörtlüğünü buraya ahyorum: 


Toprak, onu, sen kol kanat ol, öyle kucakla 
Bilmezsin, o gökten de, adından da temizdi 
Ey yeryüzü, mâbet kesilip Tanrı'ya yüksel! 
Koynunda yatan gölge bizim Âkif'imizdi. 


Benzer bir kıta da yine yakın dostlarından 
Tahir'ül Mevlevi'ye aittir: 


Dense lâyık peygamber-i şuarâ 
Asumandan alırdı çünkü peyâm 
Geldi bir mü'min eyledi tevrih 
Gitdi efsüs şâir-i İslâm. 
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Arif Nihat Asya'nın da bu tarzda üç kıtası 
vardır. Bunlardan birisi şöyledir: 


Şiirin, bizi yazmıştı hayatında senin; 
Millet, baba kaybetti vefatında senin; 
Hâlâ okuruz, ağlayarak kendimizi, 

Ey ölmemiş Âkif, Safahat'ında senin! 


Görüldüğü gibi bu kıtalar, vefatına düşü- 
rülen tarihlerdir. Yine bilindiği gibi tarih 
düşürme bizim edebiyatımızda bir hayli 
önemli bir gelenektir. Akif'in vefatıyla ilgili 
olarak bu geleneğe uygun mahiyette o 
yıllarda çok sayıda kıta örneği vardır. 
Bunların hepsini burada vermek mümkün 
değilse de bu geleneğin günümüzde de 
devam ettiğini göstermek açısından Mustafa 
Kara'nın “Muhammed Tahir'in oğlu 
Muhammed Âkif'in vefatına tarih” başlıklı 
şu dörtlüğünü de buraya almak istiyoruz: 
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Muhammed Tahir gibi oğlu da bir 
Muhammed 

Hepsinin mâşukudur son peygamber 
Muhammed 

Dört inanmış adamla bir kalem 
meydanlarda 

Haykırıyor: “Hey istiklâl şairi Muhammed. 


Bu tarzda bir örnek de Bekir Oğuzbaşaran'a 
aittir: 


Her türlü zorbalığa, emperyalizme karşı 
Safahat, baştan sona beliğ kelamın arşı 
Hepsi birer şâheser; “Gece”. “Bülbül” ve 
“Leyla” 

“Çanakkale Destanı”, Türk'ün “İstiklâl 
Marşı.” 


Kıtalar halindeki şiirlerden başka Akif'e 
ithaf edilen ve daha çok sayıda mısradan 
oluşan şiirler de vardır. Bunlara bir örnek 
olması açısından da Ali İlmi Fani Bey'in 
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“Büyük Akif'in Ruhuna İthaf” başlıklı on altı 
beyitlik manzumesidir. Şair, bu şiirinde 
Akif”ten de mısralar alarak tıpkı onun 
tarzındaki bir söyleyişle Akif'e olan sevgisini 
ve onun toplumsal misyonunu anlatmak- 
tadır. Şiirin başlangıçtaki iki beyti şöyledir: 


Ey bağrı yanık şairi İslam elinin gel, 
Gel bağrına basmak için açmış sana her el, 


Dalma ebedi uykuya bir lahza uyan da, 
Ruhundaki hicranları sil, gel de şu anda, 


Akif”le ilgili bu şekilde daha uzun şiirler 
yazma geleneği sonraki zamanlarda devam 
etmiştir. Bu tarzda en çok sayıda örneğe Ali 
Ulvi Kurucu'da rastlanır. Genel şiiri tarzı 
itibariyle de Akif'in en sadık takipçisi sayılan 
Kurucu, Akif”le ilgili şiirlerinde hem onun 
şahsiyeti hem de eseri üzerindeki duygu ve 
düşüncelerini dile getirmektedir. Bir örnek 
olması açısından onun bu tarz şiirlerinin 
birinden iki beyti buraya alıyoruz. 


Türk nazmına, bambaşka ufuklar açan 
insan, 
Şehname yazanlar, senin iclâline hayran! 


Nazmınla bütün şi'rimizin nâmı yüceldi, 
Haşmetli mefahirlerimiz, hep dile geldi!. 


Bu tarz şiirlere bir örnek de Rıfkı Kaymaz'a 
aittir. “İstiklal Şairi” başlığı taşıyan bu şiirin 
bazı dörtlükleri şöyledir: 


Bir mersiye, bir ağıt, bir destandır şiirin, 
Bir ilâhi, yakarış, bir dermandır şiirin. 
Sonsuza akan ırmak: Baş eserin Safahat... 
iman, ihlâs, aksiyon, pırıl pırıl bir hayat. 


Ey Akif, büyük üstat, şiirin abidesi! 
Eserin, milletinin ruhunun güldestesi. 
Yüreğin güle hasret, aşık. dertli bülbüldü, 
İnancın mısra mısra Safahata döküldü. 


Çanakkale seninle yeniden destanlaştı. 
Mehmetçik şehadetle, aklaştı, bayraklaştı. 


Akif, modem tarzda şiirler yazan şairlerin 
de ilham kaynağıdır. Bu bakımdan biçimsel 
olarak Akif”ten farklı tarzda şiir yazan 
günümüzün pek çok şair de Akif”le kur- 
dukları ruh akrabalığının bir neticesi olarak 
ona ilişkin güzel şiirler yazmışlardır. Bunlara 
örnek olarak da Murat Soyak'ın “Mehmet 
Akif” şiirini alıyoruz: 


derde derman arayışı 
seslenir ateşler içre 


nerede mazlum, 
koşar yangında yardım eli 


özü bir, sözü birce 
Hakk'a adanmış ömür 


yaşantının yankısı Şiir 
işaret taşları dize dize 


acılar evi Safahat. 
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Hatırlanacağı gibi Divan Edebiyatı'nda her 
hangi bir şairin bir gazelinin her beytine 
üçer mısra ekleyerek beşer mısralı kıtalar 
haline getirmeye Tahmis denmektedir. Daha 
çok önceden yazılmış, her hangi bir şairin 
gazeli tahmis haline getirilir. İşte Mehmet 
Akif'le ilgili bu tarz şiir örnekleri de bulun- 
maktadır. Bunlardan biri tıpkı Ali Ulvi 
Kurucu gibi şiir tarzı itibariyle Akif”in 
yolunda yürüyen Cemal Oğuz Öcal'a ait 
tahmistir. “Akif'e tahmis” adını taşıyan bu 
manzumenin ilk kıtası şöyledir: 


Fazilet atfedilmek islenirken kalb-i nâmerde 
Hicabından düşer erbab-ı iffet daima derde 
Mürüvvet kalmamış vicdanda, iz'andan eser 
serde 

«Haya sıyrılmış artık, öyle yüzsüzlük ki her 
yerde» 

«Ne çirkin yüzler örtermiş meğer bir incecik 
perde» 
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Akif”le ilgili bu tarzda yazılmış daha çok 
sayıda şiir bulunmaktadır. Bunların hepsini 
burada vermek mümkün değildir. Bu yüzden 
şairlerden bazılarının ancak adlarını 
anmakla yetiniyoruz: Mehmet Yaşar, Abdül- 
baki Gölpınarlı, Halil Yüksel, Kul Ozan, 
Remzi Dede, Recep Garip, Selamettin Ünal, 
Sergül Vural, Seyfettin Ünlü, Süleyman 
Sayar, Yahya Akengin... 


Bu vesile ile merhum şairimizi rahmet ve 
minnetle bir kez daha anıyor, bu tarz 


şiirlerin artmasını diliyoruz. 


MUSTAFA ÖZÇELİK 
Ayvakti Dergisi, 135. Sayı / Aralık 2011 
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MEHMET ÂKİF ERSOY 


Hikmet idrâk ferman kudsi safahat, 
Kürsüler ızdırap gazelhan gibi. 
Bedrin arslanları suçlanır hey hat! 
İrfan tepeleri kör vicdan gibi... 


"Şu Boğaz Harbi" hür kılavuzum, 
"Çanakkale", "Dua", "Hasbıhâl" lazım, 
Öteye göz kırpan istikbâl bizim, 

Âkif hem bir destan bir vatan gibi... 


Edirnekapı'da melekler gezer, 
Cezbeler uçuşur fâtiha yazar, 
Bir veli yatıyor ey şanlı mezar, 
Heybetli bir timsâl o bürhan gibi. 


Fatih Kürsüsü ah! Âkif'i görsem, 
Diz çöküp derdine derdimi sersem, 
Sokaklar başıboş ben ise sersem, 
Süvari bekleyen küheylan gibi. 


101 


Nesiller horlanır! Asım hislenir, 
İffet kazanında yosma beslenir, 
Frenkçe laklaklar lisan pislenir, 
Sevda aşk gayesiz, söz tufan gibi. 


Ruhum avaz avaz zevktir işimiz, 
Kime anlatsam ki şuh gidişimiz, 
İklim izan fikir aşk kargışımız 

Kökünden efkârsız, perişan gibi. 


Ak geçmişe inad erkek ve dişi, 
Sıyrıldı kökünden kadın er kişi, 
Çökerttik aileyi kırdık kirişi, 
İzzetin bağrında hezeyan gibi. 


Ve güneş doğudan doğdu doğacak 
Gözyaşı rahmeti yağdı yağacak 
Bu şiir vadisi beni boğacak 
Deryanda şairlik bir divan gibi. 


Kaç şehit yeşili saklı hırkanda, 
Öteye müjdeli âsım arkanda, 
Ülkemin renkleri birdir ırkında, 


Irklarda tefrika bir şeytan gibi. 


Kime anlatsam ki kime sorayım, 
Haşyetten esiyor gönül sarayım, 
O'nun müjdesiyle O'na varayım 
Safahat gürleyen bir umman gibi. 


Âkif aşk ızdırap, Âkif çileli, 
Peygamber aşığı bildim bileli, 
Onu dertli eden namahrem eli, 
Âkif vâdedilen heyecan gibi. 


Âkif zor günlerin istikbâlidir 
Âkif bayrağımın renk renk âlıdır 
Âkif aşk vuslatın gerçek hâlidir. 
Cânân'a sığınmış fâtihân gibi. 


Şu renksiz yüreğim hep onu arar, 
Âkifrte mâzimin ana rengi var, 
Davası büyülü, mavi yeşil mor, 
Kuşatır ruhumu taze kan gibi... 


Ömer Ekinci Micingirt 


ONA DAİR 





ACAYİP BİR MEKTUP 


İstiklâl marşı şairi Mehmet Âkifin 17 nci 
ölüm yıldönümünü anmak için, yüksek 
ekonomi ve ticaret okulu talebe federas- 
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yonunun nazik bir daveti üzerine geçen ayın 
28 inci günü, o mektepte bir konferans 
vermiş, ve büyük şairin gönlünde 
memleketin, ve gönlümüzde kendisinin 
tuttuğu mevkii göstermeye çalışmıştım. 
Fakat... 


Bilmem bu «fakat a devam edeyim mi? Öyle 
acayip bir mektup aldım ki, bu «fakab in 
sonunu getirmek zaruret oldu: Evet, Âkifi, 
kadir bilen şuurlu bir gençliğin sesine sesimi 
katarak o gün bir saat andım. Fakat, 
inkılâptan evvel memlekette menfalar vardı; 
şimdi de mentfiler belirdi: Sürülen mânasına 
değil, inkâr eden mânasına menfiler... 
Bunlardan birinden acayip bir mektup aldım: 


Çatıyor bana: Mehmet Âkif için tören yapılır 
mı imiş?.. Mehmet Âkif halifeci imiş! 
Mehmet Âkif padişahçı imiş! Mehmet Âkif 
Derviş Vahdetilerin irticaıma karşı 
susmuşmuş, falan!. 
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Düşündüm: İnsan, bir şairi hem bu derece 
tanımaz, hem de o şairin bu derece aley- 
hinde nasıl bulunur? Bunu bir türlü anla- 
madım. Derviş Vahdetinin bir ruhani gibi 
asasını taşıdığı irticaa, ve onu himaye 
etmekle sanık olan ve memleketi şeriatle 
korkutan bir hükümdara Mehmet Âkif'in 
birinci Safahatındaki şu mısralar kadar 
hücum eden yazıyı acaba başka bir yazan 
var mıdır: 


Hele biçare şeriatle nasıl oynanıyor! 
Müslümanlık bu mu ya Rab! diye insan 
yanıyor. 

Gölgesinden bile korkup bağıran bir ödlek, 
Otuz üç yıl bizi korkuttu «şeriat/» diyerek. 
Vahdeti muhlisiniz, elde asâ çıktı herif, 
Bir alay zabiti kestirdi. Sebep «şer'i şerif 


Mehmet Âkifin halifeciliğine gelince, onun 
hilâfete verdiği mâna halk hükümdarlığıdır. 
Halife Ömer hakkında yazdığı şiirdeki halife, 
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öyle bir halk çocuğudur ki, o halifenin 
yüzüne rastgele bir ihtiyar kadın şu korkunç 
mısraı haykırır: 


Ömer de kim? Benim ondan kerim adamdı 
babam! 


İstiklâl şairinin padişahlığına gelince, onun 
hayran olduğu hükümdarlar istilâ padişah- 
larıdır. Ayastafanos muahedesini ve Sevr 
diktasım imzahyan Abdülhamit hakkındaki 
düşüncesi yukardaki mısralarda ve Vah- 
dettin hakkındaki fikri de benim Mehmet 
Âkif ismindeki eserime aldığım şu sözde 
duruyor: 


«Bu Vahdettin meğer Acemi Abdülhamit 
imiş/» 


MİTHAD CEMAL KUNTAY 


Taha Tosros Arşivi 1518214006 
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ÂKİF'İN MANZUM HİKÂYELERİ 


Mehmet Âkif yaşadığını yazan şâir, ilhâm 
kaynağı, yüksek hayaller değil, realite. “Ben 
şiirde hayâle dalmam, her şeyi olduğu gibi 
görür, göründüğü gibi tasvir ederim.” diyor. 
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Manzum hikâyeleri onun bu söylediklerini 
doğrulamaktadır. Bir beyitinde: 


Hayır, hayâl ile yoktur benim alışverişim, 
İnan ki her ne demişsem görüp de 
söylemişim, 


diyen Âkif, görüp de duymaktan yanadır. 
Onu böyle düşündüren belki de yaşadığı 
çevredir. Fatih'in Sarıgüzel semtinde 
yaşayan orta halli bir ailenin çocuğudur. 
Çocukluğu ve gençliği sıkıntılar içinde 
geçmiş, Türk müslüman muhitinde, ezan 
sesleri arasında, geleneklerine bağlı olarak 
yetişmiştir. Manzum hikâyelerinin 
kahramanları, onun çevresinin insanlarıdır. 
"Bakacak kimseciğim yok” diyen Seyfi 
babalar, analar, rengi soluk yetimler, 
meyhanede kocasını arayan kadınlar, hasta 
öğrenciler, basık evler, insanları çürüten 
kahvehane ve meyhaneler onun için üzüntü 
kaynağıdır. Bu yönüyle Âkif, edebiyatımızın 
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ilk sosyal gerçekçi şâiridir. Belki de o günden 
beri bu konuları aynı samimiyetle dile 
getiren bir başka şâirimiz olmamıştır. 


Servet-i fününcular, devrin modasına 
uyarak, realist, acıklı manzum hikayeler 
yazmışlardır, Tevfik Fikret, Boğazın 
tepelerinde İstanbul'a romantik bir gözle 
bakarak Balıkçılar, Hasta çocuk ve Hasan'ın 
Gazası'nı yazıyordu. 


Âkif ise, manzum hikayelerinin konularının 
bir kısmını kendi hayatından (Hasta Seyfi 
Baba, Köse İmam), bazılarını şehir hayatının 
acıklı aksayan taraflarından (Küfe, Meyhane, 
Mahalle Kahvesi) almıştır.Kocakarı ile Ömer, 
Dirvâs, İslâm dünyasının eski ve celâdetli 
çağlarını anarak, halkı o değerlere 
yöneltmek isteyen hikayelerdir. 


HASTA: 


Veremli bir öğrencinin, idare ve doktorlar 


tarafından nasıl ihmal edildiği, veremin son 
noktasına kadar getirildiği, bir şevkat kucağı 
bulamadan okuldan çıkarılıp yoksul bir 
köşede ölüme terkedildiği anlatılmaktadır. 
Olay Halkalı Ziraat Mektebinde geçer. 
Duygulu seçkin bir öğretmen olarak çocuk- 
larına olan sevgisini, tutkunluğunu dile 
getirir. Aynı zamanda toplumun kanayan bir 
yarasına da parmak basar. Yatılı okullar, 
kimsesiz çocukların yurtları, azaldığını var- 
saysak bile, yine de buna benzer hadiseleri 
üzüntüyle görmekteyiz. 


- Bence, doktor, onu Siz bir soyarak 
dinleyiniz; 

Hastalık çünkü değil öyle ehemmiyetsiz. 
Uyku yokmuş; gece hep öksürüyormuş; 
ateşin 

Olmuyormuş azıcık dindiği... 

- Ben zaten işin, 

Bir ay evvel biliyordum ne vahim olduğunu... 
Üç buçuk yıl katlandı bu mektep, üç gün 
Katlansa kıyamet mi kopar? Hem ne içün? 


O kadar sa'y-i beliğin bu sefalet mi sona? 
Biri, evvelce söylemiş olsaydı bana, 

Çalışıp ömrümü çılgınca heba etmezdim, 
Ben bu müstakbele mâzimi feda etmezdim! 
Merhamet bilmeyen insanlara bak, yârabbi, 
(Sa'y-i beliğ: Canh ve kudretli çalışma) 


KÜFE: 


Âkif, çocuk meselesi üzerine eğilen ilk 
şairimizdir. Çocuk konusunda gerçekçi 
olduğu kadar, yapıcıdır, onarıcıdır, teklifler 
söylemektedir. Bunun en canlı örneğini 
"Küfe'de” görürüz. Okuma hasreti içinde 
bulunduğu halde okuyamıyan, fakirlik 
dolayısıyle küfe taşımak zorunda kalan bir 
çocuğun hali, varlıklı kimselerin bu durum 
karşısındaki kaygısızlığı dile getirilir. 


O sâlharda, harab evlerin saçaklarına 
Sığınmış öyle giderken, hemen ayaklarıma 
Delilimin koca bir ey takıldı... Baktım ki: 
Genişçe bir küfe yatmakta hem epey eski. 
Bu bir hamal küfesiymiş... Acep kimin? 
Derken: 

On üç yaşında bir çocuk gelip öteden, 
Gerildi tekmeyi indirdi öyle bir küfeye: 


Zararlı sen çıkacaksın bütün bu hiddetle, 
Benim de yandı içim anlayınca derdinizi... 
Fakat, baban sana ısmarlayıp da gitti sizi. 
O, bunca yıl çalışıp alnın teriyle seni 

Nasıl büyüttü? Bugün, sen de kendini, 
kardeşini, 

Yetim bırakmayarak besleyip, büyütmelisin. 
- Küfeyle öyle mi? 


Söz anladım ki uzun, hem de pek uzun 
sürecek; 
Benimse vardı o gün bir çok işlerim görecek. 


Bıraktım onları, saptım yokuşlu bir yoldan, 
Ne oldu şimdi acep, kim bilir, zavallı Hasan? 


SELMA: 


Bu hikayede, yanlış tedavi sonunda ölen ve 
bir yakını olan çocuğun halini, anne ve 
babasının ızdırabını dile getirmektedir. 


- Görme, Âkif'im, çocuğu! 

Senin değil, yedi kat ellerin yanar ciğeri 
Ölüm döşekleri üzerinde görse yavrucağı. 
“Şükür bugün azıcık farklıdır diyorduk dün... 
O penbe penbe yanaklar kireç kesildi 
bugün!” 

Filân hekim dediler, geldi, baktı, anlamadı 


Ne çare hükm-ü kader âkıbet zuhura gelir, 
Cenaze şekline girmekte böyle faide ne? 
Senin bu yaptığın Allah'a karşı isyandır 
Asıl, felakete sabreyleyenler insandır... 
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BAYRAM: 


Âkif'in çocuğa bakışı çok yönlüdür, ve çocuk 
ruhundan iyi anladığı dikkati çekmektedir. 
Kendi çocukluk günlerini çok güzel tasvir 
eder. Fatih'deki "Bayram yeri” küçük bir 
çocuğun hayranlığı, hayreti, neşesi ve 
tecessüsüyle canlı olarak anlatılır. Bayram 
yerini dolaşan çocuğa çekici gelen unsurları 
şiirde bulabiliriz. 


Adım başında kurulmuş beşik salıncaklar, 
İlkinde darbuka, deflerle zilli şakşaklar, 
Biraz gidin: kocaman bir çadır... önünde 
bütün, 

Çoluk çocuk birer onluk verip de girmek 
içün 

Nöbetle bekleşiyorlar. Aceb içinde ne var? 
“Caponya'dan gelen, insan suratlı bir 
canavar!” 


- Muhallebim ne de kaymak! 


- Şifalıdır mâcun!. 

- Simid mi istediğin ağa? 

- Yokmuş onluğum, dursun. 

O başta: kuskunu kopmuş eğerli düldüller 
Bu başta: paldım düşmüş semerli bülbüller! 
Baloncular, hacı yatmazlar, fırıldaklar, 
Horoz şekerleri, civciv öten oyuncaklar; 


Aşağıya tamamını alacağımız "Bebek” adlı 
hikâyesinde, Âkif'in çocuk ruhunu çok iyi 
tanıdığı, kardeşler arasındaki küçük 
kıskançlıkları ve onların oyuncakla içli dışlı 
oluşlarını göreceğiz. Bebeğin, çocukların, 
kırılmış bebeğin tasviri İstanbul Türkçesinin 
en güzel ifadesi ile yapılmaktadır. 


BEBEK 


Bizim Cemile Feride'yle bir sabah gelerek 
“Unutma beybaba, akşam birer hotozlu 
bebek, 

Getir, kuzum...” dediler. Ben de kızların keyfi 
Kırılmasın diye reddetmedim şu teklifi, 


Kiraz dudaklı, üzüm gözlü, inci dişli, iki 

Edâlı yosma getirdim. Aman o akşam ki 
Sevinme hâlini bir görmeliydi yavruların! 
Durup oturmadılar hiç; dedim: "Yatın da 
yarın 

Bütün gün oynayınız...” Nerde! Kim yatar? O 
gece, 

- Yemekte sızmaya me'lüf olan - Feride'mce, 
Kabul olunmıyacak söz olursa, yatmaktı. 
Yatar mı hiç? O nasıl hisli bir yumurcaktı. 
Feride'nin yaşı beş yok; Cemile'ninki yedi; 
Şu var ki, abla hanım pek hanım tavırlı idi. 
Büyük kız oynadı bir parça, sonradan yattı; 
Küçük sabaha kadar hep bebeğini hoplattı. 
Ne ninniden alıyormuş, ne öyle hoppaladan... 
"Işıl ışıl bakıyor â! Bebek değil, afacan!” 
Sabaha karşı tükenmiş mecâli yavrucuğun; 
Mışıl mışıl uyuyor... Değmeyin aman uyusun. 
Benim bulunmadığım bir zamanda kız 
uyanır; 

Bebeği uyutmak için evde üç saat kapanır. 
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- Aman da pek yaramaz, uyku sıçramış 
başına. 

Bakın beşik de getirdim, bakın yatar mı 
şuna? 

Yatar mısın seni maymun? Kapar mısın 
gözünü! 

Acık da dinlesen olmaz mı annenin sözünü; 
Kapandı işte gözün... Oh, şimdi artık yat! 
Bebek ne yaptı bilinmez ki, sonradan, pat 
pat, 

Dayak sadâları akseylemiş öbür odaya. 
Güzel güzel uyumuş olsa kız da dövmez ya. 
Gelince akşama, baktım, Feride pek düşkün. 
Durur mu ablası? Ben sormadan atıldı: 

- Bugün 

Ne yaptı, beybaba, bilsen... Zavallıcık 
bebeğe? 

- Ne yaptı? 

- Dövdü bir âlâ, sonunda kırdı. 

- Neye? 

- Bilir miyim, ona sor... Kız, getir bebeğini 
hadi! 

Feride kaçtı yanımdan, getirmek istemedi. 


Çiçek çıkarmışa dönmüş, getidiler ki, yüzü; 
Birer kafes gibi kalmış o kuş bakışlı gözü. 
Başında saçtan eser yok, ayak topal, kollar 
Omuzdan oynamıyor, kim bilir ne illeti var? 
O kanlı canlı bebek şimdi işte bir kötürüm... 
- Bu ölmüş artık ayol, göm götür de, hem ne 
ölüm? 

Feride kaldı bebeksiz, Cemile'ninki fakat, 
Güzel güzel duruyor; olmuyor ne kör, ne 
sakat. 

Günün birinde beraberce oynuyorlarken, 
Alıp Feride hazin bir niyâz tavrı hemen: 

- Bebeğini ver, acıcık oynayayım, kuzum 
abla!.. 

Demez mi? Kız ne diyor?... Gâliba: 

- İnâyet ola! 

Verir miyim sana ben hiç bebeğmi, yağma 
mı var? 

- Hasislik etme, kızım ver! 

- Alırsa sonra kırar 

- Nasıl kırar a canım? Etme oynasın, veriver! 
- Olur mu beybaba? 
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- Elbet olur. 

- Kırarsa eğer? 

Yarın sabah sana ben başka bir bebek alırım. 
Bizim müdâhaleden sonra, "oyna al 
bakalım!...” 

Deyip Feride'ye kerhen uzattı kız bebeği. 
Feride'nin yüzü gülmüştü, baktım, iyden iyi. 
Sevindi, oynadı, lâkin bir müsteâr sürür 
Süreksiz oldu. 

- Ver artık! 

- Acık daha ne olur? 

- Bakındı bey baba? 

- Kız, ver de sonradan yine al, 

Mal olmaz insana, âdet değil, emânet mal. 
Tekerrür etti birazdan şu yolda aynı niyaz: 
- Bebeğni ver yine olmaz mı? Oynayım. 

- Olmaz!.. 

Ben iltiması diriğ etmedim ikinci sefer. 

- Çok oldu bey baba, ya! Sonra her zaman 
ister! 

- Demin de aldı, hemen verdi, içlenir, yapma! 
Sen ablasın ne kadar olsa... 

- Başka vermem ama, 


Çabuk verirsen eğer al da oyna, kız, haydi... 
Feride'nin bu sefer keyfi pek yolundaydı. 
Epeyce dandiniler yaptı, hayli hoplattı; 
Bebek kolunda, hasırlarda bir zaman yattı. 
Fakat ne çâre! Gelip çattı vakt-i istirdât. 
Kızın nazarları beyhüde etti istimdât. 
Cemile istedi ısrâr edip emânetini, 

Çocuk da verdi, fakat görmeliydi hiddetini! 
Büyük kızın eziyordu gurür-u ma'sümu, 
Bebek elinde gezerken, şu tifl-ı mahrümu. 
Ağır gelir ona elbette karşıdan bakmak. 
Sokuldu bak yine, hiç şüphe yok ki: 
yalvaracak, 

“Bebeğni ver” diye, lâkin ben eylemem 
ibrâm. 

Hayır, değil bu edâ, bir edâ-yı istirhâm: 
“Bebeğmi ver!” demesin mi üçüncüsünde 
kıza? 

Meğer hukuk da bilirmiş bakın şu saygısıza!.. 


MAHALLE KAHVESİ: 


İnsan ruhunu çökerten toplumun kanayan 


yarası kahveler... Yüz yıllardır kanayan bu 
yaraya köklü bir çözüm bulunamadı. Kiriyle 
dedikodusuyla, küfürüyle, tembel 
insanlarıyla hâlâ yaşı#yor. Bugün yargılanan 
teröristlerin çoğunu barındıran kahveler 
hâlâ açık. Kimbilir, terörle yok edemedikleri 
gençliği uyuşturucu ile yok etmeye 
çalışıyorlar. Belki isimleri değişti. Diskotek 
dendi, 


“Mahalle kahvesi” hâlâ niçin kapanmamalı? 
Kapansın elverir bu perde pek kanl! 

Hayır, bu yerde, bu şarkın bakılmayan 
yarası; 

Bu, çehresindeki levsiyle yurda yüz karası; 
Mahalle kahvesi Şarkin harim-i kaatilidir; 
Tamam o eski batakhaneler mukabbilidir. 
Zavalh ümmet-i merhume ölmeden gömülür; 
Söner bu hufrede idrâki, sonra kendi ölür. 
Kış uykusunda mı geçmişti ecdâdın? 

Hayır, o nesl-i necibin, o şanlı evlâdın, 
Damarlarında şehâmet yüzerdi kan yerine; 
Yüreklerinde ölüm şevki vardı can yerine. 


Fakat biz onlara âit ne varsa elde, yazık, 
Birer birer yıkarak kahvehâneler yaptık! 
- Nedir elindeki yâhu? 

- Ceride. 

- At şu pisi. 

- Neden? 

- Yalan yazıyor, oğlum, onların hepsi. 


Tavanın pervazı atfındaki toprak yuvadan 
Bakıyor bunlara, yan yan, iki çift ince nazar: 
“Ya sizin bir yuvanız yok mu?" diyor 
anlaşılan, 

Dişi erkek çalışan yavrulu kırlangıçlar... 


MEYHANE: 


Âkif her meselede köklü çözümden, 
kalıcıdan yanadır. Milleti kurtaracak Âsım'ın 
neslidir, ilmi ile irfanı ile mükemmel dünya 
görüşü ile kurtarıcıdır. Meyhaneler- 
kahvehaneler, miskinlik yuvasıdır. 
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Tembelliğe karşıdır. "Nedir üç dört alın, bir 
yurdu alnından boşansın ter” derken, 
meyhanelerin ve kahveha- nelerin kapısına 
kilit vurulmasını ister, insanlık ruhunun 
şarap dalgalan ve sigara dumanları arasında 
mahvolmasına dayanamaz. 


- Sar be yoldaşım cigara... 

- Aman bizim Baba Arif susuz musuz içiyor! 
- Onun bi dalgası olmak gerek: tünel geçiyor. 
- Moruk, kaçıncı kadeh? Şimdicik sızarsın 
ha! 

- Sızarsın mis gibi yer, yapmamış adem değil 


Fener elinde bir erkek, yanında bir de kadın. 
- Demek taşınmalı artık çoluk çocuk buraya! 
Ayol nedir bu senin yaptığın? Utan azıcık... 
Anan da, ben de, yumurcakların da aç 
kaldık... 


- Cehennem ol seni hınzır orospu, git: 
Boşsun! 


- Ben anladım işi: sen komşu, iyice 
serhoşsun: 

Ayıltınız şunu yahu! 

- İlişmeyin! 

- Bırakın! 

Herif ayıldı mı bilmem, düşüp bayıldı kadın! 


KÖSE İMÂM: 


Çocuk meselesinde olduğu gibi, kadın 
meselesinde de gerçekleri dile getirmeye 
çalışır. Meyhane hikâyesindeki aile faciası da 
aynı temâ üzerinedir. Kocasından haksız 
yere müthiş bir dayak yiyen kadın, soluğu 
Köse İmâm'da alır. Olanları anlatır. Kadının 
kusuru; kocasına "üstüme evlenme" 
demesidir. 


Size halt etme düşer.. Döğmüş isem kendi 
karım. 

Keyfim ister döverim, sen diyemezsin: 
“Dövme!" 

Bu, tecavüz sayılır doğrusu haysiyyetime... 


- Hangi haysiyyetin, oğlum? O da varmış 
desene. 

Sıktı akşam “edemem, üstüme evlenme!” 
diye. 

“Ne demek! Dörde kadar evlenir erkek” 
demeye 

Kalmadan başladı şirretliğe.. Kızmaz mı 
kafam? 


Ya şeriat ne için 

Bize evlenmeyi ta dörde kadar emretsin? 

İki akşam ne çıkar saye-i hürriyette 
Boşamışsam canım ister boşarım elbette 
İşte meydanda kitab, hem alırız hem boşarız. 
- Dara geldin mi şeriat! Sus ulan izansız! 

Ne zaman camiye girdin? Hani tek bir 
hayrın! 


Tek kadın çok sana emsal olan erkekler için. 
Hani servet? Hani sıhhat? Ne ararsan 
mefküd; 

Tamtakır bir kese var ortada, bir sıska 
vücüd! 


Dinledin, gördün a oğlum. Ne bozuk 
terbiyemiz 
Ne yapıp yapmalı, insanlığı öğretmeliyiz. 


Ne kadınlar, ne sefalet doğuranlar görürüz 
İşte binlerce çocuk, hem baba sağ, hem 
öksüz! 

Üç sınıf halka içim parçalanır hem ne kadar! 
İhtiyarlar, karılar, bir de küçükler bunlar 
Merhamet görmeli, yüz görmeli insanlardan. 


Bu cehâlet yürümez; asra bakan: asr-ı ulüm 
Başlasın terbiyemiz ailelerden oğlum. 

Sade hürriyeti ilân ile bir şey çıkmaz 

Fikr-i hürriyeti hazmettiriniz halka biraz. 


SAİD PAŞA İMAML: 


Âkif bu şiiri 1931'de Hilvan'da yazmıştır. 
Şiirin altında şu not vardır: “Ahlâkı da sesi 


gibi ilâhi olan bu adamı çocukluğumda bir 
kere dinlemiştim.” 


Sultan yalısında büyük bir meviıd toplantısı 
vardır. Fakat meşhur mevlidhan istenilen 
vakitte gelmez. Valide sultan kızar. Mevlide 
onsuz başlanır. Mevlid bitince imam, bir 
köhne kayıkla gelir. Valide sultan sitem eder. 


Henüz akşamdı ki gelsem diye düştüm de 
yola 

Yürüdüm haylice... derken, hele sen kısmete 
bak: 

öteden karşıma bir yaşlıca hâtün çıkarak: 
"Göğsün imanlıya benzer, sana bir hizmet 
var, 

Ama red deme ki zâten beni mahvetmiş 
ölüm, 

Bir pişman anayım dağ gibi evlâd gömdüm! 
Kızımın cânı için, bari bu kırkıncı gece, 
Şöyle bir mevlid okutsam diyorum kendimce 
Nasıl etsem? Okuyan çok ya... benim yufka 
elim 


Hocasın elbet okursun: hadi oğlum gidelim. 
Ne olur bir yorulursam, hadi bekletme, 
günah! 

Sen benim yavrumu şâd et ki nzâ-en li-llah, 
İki dünyâda aziz eylesin Allah da seni...” 
Hâtunun sözleri divaneye döndürdü beni; 
Ne saray kaldı hâyalimde ne sultan ne filân... 
“Çile dolsun yürü öyleyse dedim, oldu olan!" 
Size yüzlerce adam mevlid okur benden iyi, 
Ama biçareye kızın bağrı yanık anneciği, 
Yoklasın merdini nâmerdini insan diyerek, 
Eli yüzlerce heyülâya değip boş dönecek, 
Fukâranın seneler belki siler göz yaşını, 
Hangi taş pekse hemen vurmaya baksın 
başımı, 

Elin evlâdın yanmaz parasız bir kimse... 
Çâresizdim sizi bekletmede... beklettimse. 

- Hoca! der, Valide Sultan, beni ağlatma, 
yeter 

Yeniden mevlid okursan dâ'va da biter. 
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HASIR: 


Hikâyede bir aktar dükkânı canlı olarak 
anlatılır. Zencefil, çöroğtu okunmuş tiryak, 
ne ararsan bulunur. O arada gelen biri, hasır 
ister. Beş aydır hasta yatan kimsesiz bir 
kadın ölmüştür. Hasırı onu sarmak için 
alırlar. Fakirlik - yalnızlık neme lâzımcı 
insanlar... Bir anda Âkif için ölüm belki de 
kurtuluştur. 


Gözümde iç yüzü derhin; yığın yığın 
zulümât! 

Bulunduğum o mukkassi mahalden ayrıldım. 
Bu perde bitti mi? Heyhât! Atmadım bir 
adım, 

Kı ruhu eylemesin böyle bin facia harâb! 
Hâyat namına, Yârab, nedir bu devr-i azâb? 


SEYFİ BABA: 


Seyfi Baba yaşlıdır, kimsesizdir. Geçimini 
sağlamak için çalışmak zorundadır. Soğuk 


bir günde kiremitleri aktarmak için 
çağırırlar. Dam aktarılır ama Seyfi Baba da 
üşütür. Âkif, o geceyi Seyfi Baba'nın yanında 
geçirir. Hastanın içtiği ıhlamurlarla biraz 
rengi yerine gelmiştir. 


Ne işin var kiremitlerde a sersem desene! 
İhtiyarlık mı nedir, şaşkınım oğlum bu sene, 
Hadi aktarmıyayım... Kim getirir ekmeğimi? 
Oturup kör gibi, nâmerde el açmak iyi mi? 
Kim kazanmazsa bu dünyada bir ekmek 
parası: 

Dostunun yüz karası; düşmanının 
maskarası! 


Ortalık açmış, uyandım. Dedim, artık 
gideyim, 

Önce amma şu Fakir âdemi memnun edeyim. 
Bir de baktım ki: tek onluk bile yokmuş 
kesede; 

Mühürüm boynunu bükmüş duruyormuş 
sâde! 


O zaman koptu içimden şu tehassür ebedi: 
Ya hamiyetsiz olaydım, ya param olsa idi! 
Yaşadığı süre içinde kendi için paranın 
yokluğunu üzüntüsünü duymamıştır. Bir 
pardesü alacak parası yoktur. Ne çıkar? 
Yağmurlu havada sokağa çıkmaz. Ya Seyfi 
babalar? Onlara yardım etmek gerektiğinde 
çaresiz kahır. Parası olan insanlar, hamiyetli 
olsaydı, belki de Âkif bu kadar üzülmezdi. 


DİRVAS: 


Emevi hükümdarı Hişam devrinde, üç yıl 
karanlıktan ekin olmaz. Çölde Bedevilerin 
çoğu açlıktan ölür. Kabile şehleri Hişam'dan 
yardım istemeye karar verirler, öyle ya, 
mademki halife, öyleyse çare bulmalı halkın 
derdine. Huzura kabul edilirler. Dirvas bir 
çocuktur, ama büyüklerle o da içeri girer. 
Heyecanla söze başlar. Hişam çocuğu 
azarlar. 


Der: Sus a çocuk, büyük dururken, 


Söz sâdir olur mu hiç küçükten? 
Dirvâs o zaman kelâmı tekrar 
Teshir ile der: “Nedir bu âzâr? 
Mikyası mıdır zekâvetin sin? 
Dirvâs'ı çocuk mu zannedersin? 
Bir dinle de sor gör çocuk mu? 
İnsâf nedir o sizde yok mu? 


Yok sendeki ihtişâma pâyân 
Bizlerse alay alay sefilân! 

Bir yanda demekki fazla var, çok; 
Hayfâ ki öbür tarafta hiç yok. 
Öyleyse biraz tevâzün ister. 

Evvel beni dinle, sonra hak ver: 
Nerden buldun bu ihtişâmı? 

Halkın mı, senin mi, Hâlıkın'mı? 
Allahın ise eğer bu servet, 

Bizlerde onun kuluyken, elbet 

Bir pay talebinde hakkımız var... 
Konuşma devam eder. Hişam cevap 
veremez. Çocuğun dehasına hayret eder ve 
“istediği verilsin" der. 


Yediden yetmişe hepimiz bu hikâyeyi ibretle 
okuyalım ve kendi kendimize soralım” Kimin 
bunlar? Halkın mı? Benim mi? Halkın mı?” 


KOCAKARI İLE ÖMER: 


Hikâye bize İslâm dünyasının eski ve âdeletli 
devirlerini düşündürür. O günden bu yana 
geçen zaman bazı değerlerin nasıl yok 
olduğunu göstermektedir. Karanlık ve soğuk 
bir gecede Ömer dolaşmaktadır. Her evin 
önüde durur. İçerdekiler, olanlardan 
habersiz. Son uğrağı bir çadır olur. “Açız 
açız" diyen çocukları susturmak için boş bir 
tencereyi karıştırıp durmaktadır bir kadın, 
içeri dalarlar Abbas'la:; 


- Senin midir bu küçükler? 

- Torunlarım. 

- Nede çok! 

Adam, emire gidip söylemez mi hâlini? 
- Ah! 


Emire, öyle mi? Kahretsin an-karib Allah! 


Zavallının işi pek çok, zaman bulup gelemez! 
Gidip de söylememişsen ne haldesin 
bilemez. 

Niçin hilâfeti vaktiyle eğlemişti kabül? 
Sonunda böyle çürük özrü kim sayar 
makbül? 

Zavallının işi çokmuş!.. Nedir, muharebe mi? 
İşitme sen de civârında iniiyen alemi, 
Medine halkını üryan bırak, Mısır'da dolaş... 


Ömer duyulmada her kalbin inkisârından; 
Ömer koğulmada her mâtemin civarından! 
Ömer Halife iken başka kim çıkar mes'ul? 
Bir un çuvalını kadını evine taşırlar. Ömer, 
çalı, çırpı toplayıp ocağı yakmaya çalışır. 
Ocak tutuşur, yemek pişer, çocukların yüzü 
güler. Kadın hayatından memnundur. Ömer 
o günden sonra imârete gidip nafakasım 
almasını söylemiştir. Kadın Ömer'i 


affederken “Böyle göster adaletini"der ve 
hikaye biter. 


Ağlarım, ağlatamam; hissederim 
söyliyemem; 

Dili yok kalbimin, ondan ne kadar bizârım! 
Oku, şayed sana bir hisli yürek lâzımsa; 

Oku zira ona yazdım, iki söz yazdımsa. 
Safahat yukardaki beyitlerle başlar. Okuyup 
da ağlamamak, okuyup da ibret almamak 
mümkün mü? Dileğimiz bütün çocukların ve 
gençlerin elinden düşürmeyeceği bir kitab 
“Safahat" olsun. Okullarda ders kitabı olarak 
okutulsun. En kısa zamanda Asım'ın neslinin 
yetiştiğini görmek dileğiyle... 


AYLÂ AĞABEGÜM 
Türk Edebiyatı, Mart 1983, S. 56-40 
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Torunları Ferda - Selma Argon ve Suat Zühtü Özalp 





BİR AİLENİN DRAMI 


İstiklâl Marşı'nın yazarı, ünlü şair Mehmet 
Akif Ersoy'un ölümünden sonra mazbut bir 
yaşam süren çocukları da sessizce bu 
dünyadan göçtü. Mehmet Akif'in ailesi tüm 
sıkıntılarına rağmen kimseye el açmadan 
yaşamaya çalıştı. Mehmet Akif kızı Suat 


Ersoy'un kızları, Ferda ve Selma Argon 
157 


Milliyet'e konuştu. Hep kendi yağıyla 
kavrulmaya çalıştıklarını belirten Selma 
Argon şöyle dedi: 


"Beyoğlu'nda 1991 yılında oturduğumuz 
evden Zorla çıkarılırken, bir kez annemin 
sağlığını düşünerek sesimi yükselttim. O 
zaman devletten yardım gördük. Kimseden 
bir istekte bulunamayız. Hep dedemin ruhu 
acı çeker mi diye düşünürüz. O asla 
kimseden yardım istemezdi. Dedemin 
isminden yararlanma yoluna gitmedik. Bize 
para değil ama onurlu bir isim ve sevgisini 
miras bıraktı. Gösterişli bir hayatımız olmadı 
fakat kimseye de muhtaç değiliz. Paranın 
değil sevginin konuşulduğu bir evde 
büyüdük." 


Kısa bir süre önce toprağa verilen dayısı 
Tahir Ersoy'un da sıkıntılarını hiçbir zaman 
belli etmediğini vurgulayan Argon, "Emekli 
maaşıyla geçinen bir insandı. Ankara'da SSK 
Hastanesi'nde yatıyordu. 'Dayı seni buradan 
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İstanbul'a başka bir hastaneye götüreceğim 
dedim. 'Nasıl ödeyeceksin, benim maaşımı 
biliyorsun' dedi. Başkasına maddi yönden 
yük olacağım diye çok üzülürdü" dedi. 


İlerici bir insandı 


Dedesinin vatanını milletini seven milliyetçi 
bir insan olduğunu söyleyen Argon, "O ilerici 
bir insandı. Asla yobaz olmadı, yobaz olarak 
nitelendirilmeyi de hak etmedi. Dedem 
anneme keman, resim dersleri aldırmış. 
Annemin karşısına geçerek poz verip 
resmini yaptırırmış. Dedem iyi anlaşılmamış 
bir insan" diye konuştu. 


Atatürk'ü çok severdi 


Mehmet Akif konusunda en fazla 
araştırmalardan birini yapmış olan avukat - 
yazar Suat Zühtü Özalp, Ersoy'un Atatürk'ü 
sevdiğini söyledi. Ailenin yakın dostu olan 
Özalp, "Atatürk'ün karşısında Mehmet Akif" 


adıyla Ersoy'un Atatürk'e sevgisini anlatan 
bir kitap yazmaya hazırlandığını belirtti. 


Yalnız ismini bıraktı 


Ersoy'un Cemile, Feride, Suat, Emin ve Tahir 
isimlerinde üçü kız beş çocuğu oldu. Ünlü 
şair öldüğünde çocuklarına isminden başka 
hiçbir şey bırakmamıştı. Ersoy'un 
oğullarından Emin Ersoy 1962'de hayatını 
kaybetti. Maddi sıkıntılar çeken Emin 
Ersoy'un cesedi Beşiktaş'ta bir çöp 
kutusunun yanında bulundu. Çetin Altan, bir 
yazısında Emin Ersoy'a yer vererek, bir gün 
Mehmet Akif Ersoy'un oğlu olduğunu 
söyleyen bir kişinin odasına gelerek para 
istediğini, bu olaydan iki hafta sonra da ölü 
bulunduğunu yazdı. 


Babasının emekli maaşıyla geçinen Suat 

Ersoy ise 1991 yılında Beyoğlu'nda kirada 
oturdukları evden atılmak istendi. Olayın 
Milliyet'te yer almasından sonra dönemin 


başbakanı Turgut Özal'ın talimatıyla Suat 
Ersoy ve beraber yaşadığı kızına Halkah'da 
bir daire verildi. Geçtiğimiz yıl da 
Ataşehir'den bir başka daire tahsis edildi. Bu 
evleri satan Suat Ersoy, Kadıköy'de 
Vakıflar'a ait eski bir ahşap binada 45 gün 
önce hayatını kaybetti. Ersoy'un kızlarından 
Cemile eski milletvekili ve yazar Ömer Rıza 
Doğrul'la, Feride ise işadamı Muhittin 
Akçar'la evlenerek kendi hayatlarını kurdu. 


Ersoy'un tercüman olarak çalıştıktan sonra 
emekli olan hayattaki son çocuğu Tahir 
Ersoy ise geçtiğimiz Çarşamba günü tedavi 
gördüğü Esma Hatun Hastanesi'nde 
karaciğer ve kalp yetmezliğinden öldü. 
Emekli maaşından başka bir geliri olmayan 
Ersoy'un hastane masraflarını Üsküdar 
Belediyesi karşıladı. 


İHSAN YILMAZ 
Milliyet Gazetesi, 22 Nisan 2000 
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DOSDOĞRU ADAM 


Mehmet Âkif, ilim, fikir, sanat ve siyaset 
dünyamızda dosdoğru bir şahsiyettir. Bugün, 
gençlerimize, "örnek adam" diye 
göstereceklerimizden birisi de odur. 
İçerisinde çırpındığımız çeşitli buhranlardan, 
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ancak onun imanıyla onun ahlâkıyla, onun 
fikriyatıyla, onun öfkesiyle sıyrılabiliriz. Ama 
onu, bugünkü nesle anlatmak, ne kadar , ne 
kadar, ne kadar zor! "İslâmın ahlak anlayışı, 
dünya görüşü nasıldır?" diye soranlara, 
hiçbir tereddüde kapılmadan onun hayatını 
özetliyebiliriz. Biliyorum ki onun bir destan 
kadar güzel, bir şiir kadar çarpıcı olan 
yaşayışına, herkesi inandırmak kolay 
olmayacaktır. Çünkü o, inanılmayacak kadar 
mükemmel bir insandır. Mükemmel bir 
dinin, mükemmel bir temsilcisi. 


Bir şiirinde kendisi şöyle anlatıyor: 


Hayır! Hayâl ile yoktur benim alış verişim. 
İnan ki her ne demişsem görüp te 
söylemişim 

Şudur cihanda benim en beğendiğim meslek 
Sözüm odun gibi olsun, hakikat olsun tek!” 


Âkif, “Emrolunduğu gibi doğru olunuz!" 
ayet-i kerimesine, yaşadığı müddetçe sımsıkı 


kalan bir mü'mindir. Bu akımdan çok yakın 
dostları, onu bazan hep ayni kelimelerle, 
ayni cümlelerle bize anlatmışlardır: "Âkif 
ömrü boyunca yalan söylememiş adamdır!" 
diye söze başlamışlardır. Dosdoğru yaşayan, 
dosdoğru konuşan, dosdoğru yazan bir şair. 


Hz. Peygamberin "Haksızlık karşısında susan 
dilsiz şeytandır!" ikazına, çağımızda onun 
kadar inanan ve uyan kaç devlet memur- 
rumuz vardır acaba? Bir iki örnek, faydalı 
olacaktır herhalde: 


1908 Meşrutiyetinden sonra, M. Âkif Umur- 
u Baytariye Müdürlüğünde, müdür yardım- 
cısı olarak çalhşmaktaydı. Müdür Abdullah 
Efendi, zamanın Orman ve Maadin ve Ziraat 
Bakanının haksızlığına uğradı. Ayni dairede 
kâtip olarak çalışan dolayısiyle gelişmelere 
şahid olan M. Emin Erişirgil; (MEHMED 
ÂKİF - İSLAMCI BİR ŞAİRİN ROMAN) isimli 
kitabında bu müthiş hadiseyi şöyle anlatıyor: 
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"Günün birinde, nazır, projesini 
gerçekleştirdi de Müdür Abdullah Beyi 
azletti. Âkif bunu haber alır almaz hemen şu 
istifanemeyi yazmıştır: 


'Umur-u Baytariye Müdürü Abdullah 
Efendi'nin yerden göğe kadar haklı olduğu 
bakteriyoloji hane mes'elesinden azli 
üzerine, acizleri de memuriyetimden suret-i 
katiyyede istifa ediyorum!' 


Bu istifa, bomba gibi patlamıştı. Yakından 
onun hususi hayatını bilmekle böbürlenenler 
bile şaşa kalmışlardı. 


Doğrusu, dar kafalı ve Âkif'i anlayacak kadar 
kültürlü olmayan insanlar için, bu istifanın 
izahı çok güçtür!" 


Zulmü alkışlayamam zalimi asla sevemem 
Gelenin keyfi için geçmişe kalkıp sövemem. 
Üç buçuk soysuzun ardında zağarlık 
yapamam 


Hele hak namına haksızlığa ölsem tapamam. 


mısraları altında, onun güzel ismi, bir yüzük 
taşı gibi parıltah ve mükemmel gülümsemek- 
tedir. 


Yakın arkadaşlarından Eşref Edip yazıyor: 


"Darülfünun'da tensikat yapılır. Felsefe 
müderrisi Ferid Beyi kadro harici bırakırlar. 
Liyakata karşı olan bu hürmetsizliğe üstad 
(M. Âkif) tahammül edemez. Derhal istifasım 
verir. Bilahare "yanlışlık oldu!" derler. Ferid 
Bey'i tekrar alırlar. Üstada da, istifasını geri 
almasını rica ederler. Fakat bir kere kalbi 
kırılan üstad, bir daha Darül Fünun'a avdet 
etmez. O kadar maddi ihtiyacına rağmen!" 


Merhameti, ummanları dolduracak zengin- 
likteydi. Verdiği söze bağlılığı, üstün karak- 
terinin en bâriz özelliklerinden biriydi. Şair 
dostu Mithat Cemal Kuntay diyor ki: 
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"Bir gün evine gittiğimde, sofalara kadar 
taşan çocuk şamataları dikkatimi çekti. Sekiz 
çocuktan beşi Âkifindi. İlk defa gördüğüm bu 
üç çocuk kimindi? soruma 


- Çocuklarım! diye cevap verdi. Sonra 
boynunu bükerek anlattı: 


Halkalı Ziraat Mektebinde okurken, bir 
arkadaşıyla birlikte karar almışlar. Okulu 
bitirip evlendikten sonra, kim önce ölürse 
yetim kalan çocuklara hayatta kalan 
bakacaktır! Âkif'in o arkadaşı vefat etmiştir. 
Âkif te uzun yıllar önce verdiği söze bağlı 
kalarak, arkadaşının üç yetimini alıp 
çocuklarının yanına getirmiş! 


Mithat Cemal devam ederek diyor ki: 


"O zamanlar, Âkif'in beş çocuğu vardı. Ve 
cebinde beş parası da yoktu!" 
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O islâmın "Veren el, alan elden üstündür!" 
nasihatım hiç unutmamış bir merhamet 
tmsalidir. Hasan Basri Çantay'ın hâtırası, 
bugün bize, bin yıl önceki bir destan gibi 
şaşırtıcı gelmiyor mu? 


"Bir gün üstadın evinde bir akşam çayı 
içmeye sonra da oturup sohbet etmeye 
karar vermiştik. Tesbit ettiğimiz saatten kısa 
bir süre önce onu biraz mahçub, biraz telaşlı 
bir şekilde karşımda buldum. 


- Akşam çayını bizde değil, sizde içeceğiz! 
dedi. 


Ben bu değişikliğe tabii çok memnun oldum. 
Sonradan öğrendim ki, o akşam saatlerinde, 
kapısını çalan fakire evinin tek sergisi olan 
bir kilimi sadaka olarak vermiş. Bizi kilimsiz 
kalan bir odada ağırlayamayacağı için kara- 
rım değiştirmek mecburiyetinde kalmış. 
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Aynı şekilde, bir kış günü, kendisine el açan 
yarı çıplak bir fakire, üzerindeki paltosunu 
giyindirdiğini ve paltosuz kaldığını bilmeyen 
yoktur!" 


Âkif, vefanın noksansız örneğidir. Hür fikrin, 
cömertliğin, zulme baş kaldırmanın, azmin, 
iradenin, tevazuun, bütün müsbet ilimlerin, 
cehalete karşı koymanın taassubu çiğneyip 
geçmenin, vatanperverliğin, tarih ve millet 
şuurunun öncü isimlerindendir. 


Sanat ve siyaset dünyamızın unutulmaz 
simalarından Hüseyin Cahit Yalçın, Âkif'in 
ölümünden sonra, kalemini kendisine yakışır 
şekilde eline aldı: 


"... Şair Âkif'i şahsen tanımam. Ayni vatanı 
seven, ayni vatan evlatları olduğumuz halde 
fikir ve his itibariyle, ayrı ayrı iki dünyaya 
mensub idik. Hayatta Vatan sevgisinden 
başka bir his etrafında birleşmemize imkân 
yoktu. Fakat bu anlaşmazlık, bu gün, onun 


ölümü karşısında hürmetle karışık bir tesir 
duymaktan ve hatırasını hüzünle anmaktan, 
beni hiçbir zaman men edemez. Âkif'in çok 
güzel bulduğumuz ve sevdiğimiz eserleri var. 
Âkif'in ölümü karşısında hissettiğim 
hürmetle karışık teessür bana şiirlerinden 
gelmiyor. Hayatından geliyor. Çünkü haya- 
tm, daha büyük bir şiir buluyorum. O hayat 
ki benim kanaatlarimin, imanlarımın aley- 
hinde sarsılmaz bir cidal ile doludur. Kat'i 
bir muhalefet ile meşbudur. Fakat ne zarar 
var? O da, bu vatanın evlâdı değil mi? Onun 
da düşünmeye, bir kanaat sahibiolmaya 
hakkı yokmu idi?" 


"İşte işin bütün sırrı ve muammanın 
anahtarı buradadır. Âkif kanaatinin, 
itikadının, vicdanının adamı oldu ve böyle 
bir adam olarak öldü. Onun içindir ki, tabutu 
önünde eğilmek bizlere borç olmuştur. 
Unutulmamalıdır ki Âkif, vatan tehlikeye 
düştüğü günlerde, İstanbul'dan kalktı, 
üzerine düşen vazifeyi yapmak üzere 


Ankara'ya gitti. İlk B.M.M'ne âza oldu. Ve 
kutsi gaye uğrunda çalıştı. Kanaatlerine 
uygun yaşamak için ihtiyari bir gurbete 
katlandı. Uzak diyarlarda zaruret ve ihtiyaç 
içinde, vatan hasretiyle yaşadı. Ve nihayet 
son günlerini hissederek, istiklâle kavuş- 
masını o kadar yürekten terennüm ettiği 
sevgili memleketinin, ezeli âşinâsı olduğu 
güzel ufuklarını, son defa görmek üzere 
Türkiye'ye geldi gördü, kavuştu ve öldü. 
Âkif'i bunun için takdir ediyorum. Fikir ve 
kanaatleri bizimkilere uymadığı halde 
hürmet ederim. Çünkü yalan söylemedi, 
riyakârlık yapmadı, fenalık yapmadı!" 


Onun bütün kanaatlerine, bütün fikirlerine, 
bütün imanına karşı, Hüseyin Cahit gibi 
sımsıkı kalanlar bile, büyük vatanperliğini 
kabul etmekte, yalansız, riyasız, hayatını 
çarpıcı bir şiire benzetmektedirler. M. Âkif 
Balkan Savaşlarında, cephelerimizin manevi 
komutanlarından biri oldu. Camileri, tıklım 
tıklım dolduran cemaatler karşısında, hep 


coşkun hitabelerde bulundu. Halkı silkin- 
meye, bütün mukaddeslerine sahib çıkmaya 
çağırdı: 


Ey cemaat uyanın, elverir artık uyku 
Yok mu sizlerde vatan nâmına hiç bir 
duygu? 

Düşmeden pençenin altına istikbâlin 
Biliniz kadrini hürriyetin, istiklâlin. 


Millet hayatındaki tefrikaların, ayrılıkların, 
gayrılıkların doğuracağı büyük felâketleri, 
sesinin en yüksek tonuyla kalabalıklara 
duyuranların başında O geliyordu: 


Girmeden tefrika bir millete düşman 
giremez 

Toplu vurdukça yürekler, Onu top sin- 
diremez. 

İşte Fas, işte Tunus, işte Cezayir gitti 

İşte İran'ı da taksim ediyorlar şimdi. 

Ey cemaat, yeter! Allah için olsun uyanın 
Sesi pek müthiş öter sonra kulaklarda çanın. 


Hıçkırıklara boğulan cemaati yakasından 
tutup sarsıyor, ümidsizliğe düşen kimseleri 
mücadeleye çağırıyordu: 


Sahibsiz olan memleketin batması haktır 
Sen sahib olursan bu vatan batmayacaktır. 
Feryadı bırak, kendine gel, çünkü zaman 
dar! 

Uğraş ki telafi edecek bunca zarar var. 

"İş bitti! sebatın sonu yoktur!" deme! Yılma! 
Ey millet-i merhume, sakın ye'se kapılma! 


Birinci Cihan Harbinde, Harbiye Nezare- 
timize bağlı "Teşkilat-ı Mahsusa" onu 
Berlin'e gönderdi. Almanların savaş mey- 
danlarından topladığı 50-60 bin civarındaki 
müslüman esirlere, gerçekleri o açıkladı. 
İtilâf devletleri ordularında bize karşı 
savaşan müslüman askerlere sesimizi O 
duyurdu. Müslümanın müslümana silah 
çevirmesine engel olmaya çalıştı. Berlinden 
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sonra Arab Yarımadasına koştu. İngiliz 
oyunlarıyla bizi arkadan vurmaya çalışan 
Arab kabilelerine gerçekleri o anlattı. 


Cihan Harbinden sonra, imzaladığımız 
anlaşma dolayisiyle, Anadolu, kırk yamalı 
bohçaya dönmüştü. Bâzı kimseler, manda 
devlet oimamızı tek çıkar yol olarak gösteri- 
yorlardı. O karanlık günlerde Mehmet 
Âkif'in, Sebilürreşad Mecmuasındaki 
isyanları ne kadar dikkat çekicidir. Diyordu 
ki: 


"Türklerin yirmibeş asırdan beri istiklâllerini 
muhafaza etmiş bir millet oldukları, tarihen 
müsbet bir hakikattir. Türkler istiklâlsiz 
yaşayamaz!" 


diye yazarak, halkı, manda fikri aleyhinde 
birleştirmeye çalıştı. Milli Mücadele hareke- 
tinin tam içinde bulunmak gayesiyle İstan- 
bul'dan ayrıldı. Yakın dostu Eşref Edib'i de 
yanına alarak, Balıkesir'e geçti. Camilerde 


halka hitab ederek, Kuvay-ı Milliye ruhunu, 
daha geniş kitlelere yaymak için çırpınıp 
durdu. 


Kastamonu'da gündüzleri Nasrullah 
Camiinde, geceleri Yılını Tekkesinde Kuvay- 
ı Milliye hareketinin heye#canlı sözcüsü 
oldu. Nasrullah Camiinde, halkın yüreğine 
işleyen ateşin vaazlarını, Elcezire cephesi 
kumandanı Nihat Paşa'nın, Diyarbakır 
Matbaası'nda onbirlerce bastırarak bütün 
cephelere yolladığını, Paşanın ona çektiği 
telgraftan anlıyoruz. 


Konya'da Milli Mücadele aleyhinde başlayan 
çirkin bir ayaklanmayı, bastırmak için, oraya 
koştu. Tesirli nasihatlarıyla, vaazlarıyla bu 
zavallı dalgalanmayı göğüslemeye çalışan- 
ların başlarında bulundu. Sonra, Milli Müca- 
dele için Ankara'ya, Taceddin Dergahı'na 
yerleşti. Karısını ve çocuklarını arkasında 
bırakarak, büyük mücadelenin ortasında 
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oldu. Sevr antlaşmasının Türkü ve İslâm'ı 
boğmak isteyen hain hükümlerini bütün 
dehşetiyle anlatan konuşmaları, Ankara'da 
basılarak Batı Cephesine de dağıtıldı. 
T.B.M.M. nin Burdur Milletvekili olarak, 
Kuvayı Milliye hareketine yeni bir heyecan 
kazandırdı. 


Bizim Cumhuriyet devri edebiyatımızda, 
cehalete ve taassuba, onun kadar düşman 
olan bir başka şairimiz yoktur. Âkif'e göre, 
bizim en büyük düşmanımız cehalettir. 
Cehaleti öldürmeden, yani ortadan kaldır- 
madan, yakamızı düşmanların elinden 
kurtarmamız, insan gibi yaşamamız 
mümkün olmayacaktır: 


“Ey hasmr-ı hakiki seni öldürmeli evvel 
Sensin bize düşmanları üstün çıkaran el” 


mısralarıyla cehalete dikkat çekmekte ve 
onun doğurduğu faciaları gözlerimizin 
önüne sermektedir. Bir zamanlar İbn-i 


Sinaları yetiştiren Buharanın bile, artık ilmin 
kucağına tek çocuk verememesinden dert 
yanmakta, Buhara Türklerinin cehaletlerini 
taassuplarını yüreği kan ağlayarak ortaya 
sermektedir: 


O Buhara! O mübarek, o muazzam toprak 
Zilletin koynuna girmiş, uyuyor müstağrak 
İbn-i Sinaları yüzlerce doğurmuş iklim 

Tek çocuk vermiyor aguşuna ilmin, ne akim, 
O rasathane-i dünya, o Semerkand bile 

Öyle dalmış ki hurafata o mâzisiyle 

Ay tutulmuş "kovalım şeytanı kalkın" diyerek 
Dümbelek çalmada binlerce kadın, kız, erkek 
Ya taassupları? Hiç sorma nasıl maskaraca 
O uzun hırkasının yenleri yerlerde hoca. 


Tembelliğimizi, tembellik yatağı olan kahve- 
hanelerimizi büyük bir öfkeyle en çok o 
lânetledi. Kahvehaneleri milletin katilleri 
bildi. O batakhaneleri, idrakimizin söndüğü, 
insanlarımızın ölmeden önce gömüldüğü bir 
miskinlik ocağı olarak gösterdi: 


Oyup sıçan gibi her dört adımda bir kemeri 
Deden mi açmış o miskin kılıklı kahveleri 
Hayır! Deden sana bak hastahaneler yapmış 
Yanında Mekteb-i Tıbbiyeler neler yapmış! 
Dilenci şekline girmiş bu sinsi caniler 

Bu gündüzün bile yol vermeyen harâmiler 


6) 


Batı dünyasının ilim-fikir ve sanat 
güzellikleri onu hayranlıklara boğduğu, 
şarkın tembelliği, cehaleti, taassubu 
ruhunda derin fırtınalar kopardığı için 
gerçekleri bütün dehşetiyle yazmaktan 
kendisini alamadı: 


Ne gördün şarkı çok gezdin diyorlar 
gördüğüm yer yer 

Harab iller, serilmiş hanumanlar, başsız 
ümmetler 

Yıkılmış köprüler, çökmüş kanallar, yolcusuz 
yollar 

Buruşmuş çehreler, tersiz alınlar işlemez 
kollar 


Bükülmüş beller, incelmiş boyunlar, 
kaynamaz kanlar 

Düşünmez başlar, aldırmaz yürekler, paslı 
vicdanlar 

Tegalübler, esaretler, tehakkümler, 
mezelletler 

Riyâlar, türlü iğrenç iptilâlar, türlü illetler.. 


Bu hazin gerçekleri görüp söylemesine 
rağmen, bâzı çevreler, Mehmed Âkif'i 
nedense, hep şarkın kayıtsız-şartsız hayranı, 
batının amansız düşmanı gibi göstermiş- 
lerdir. Halbuki, Şarkın geri kalmışlığına 
Şarkın murdar suratına onun öfkesiyle 
tüküren bir başka şairimizi hatırlamıyorum: 


Ey bu toprakta birer na'ş-ı perişan bırakıp 
Yükselen mevkib-i ervâh sakın arza bakıp 
Sanmayın: şevk-i şehâdetle coşan bir kan 
var 

Bizde leşten daha hissiz, daha kokmuş can 
var. 

Bakmayın hem tükürün çehre-i murdârımıza 


Tükürün cehre-i lakaydına şarkın tükürün 
Kuşkulansın görelim gayret-i halkın 
tükürün. 

Tükürün milleti alçakça vuran darbelere 
Tükürün onlara alkış dağıtan kahbelere 


Akif'i hep kendi köşesinde boyun büküp 
oturan "atını sağlam kazığa bağlamadan 
Allaha tevekkül eden bir kimse" olarak 
görenler ve gösterenler, onu hiç, ama hiç 
okumayanlar ve bilmeyenlerdir. Çünkü 
tembelliğin üzerine "tevekkül" yaftası 
asanlar, en şiddetli tokatları Âkif'ten 
yemişlerdir: 


Çalıs dedikçe şeriat, çalışmadın durdun 
Onun hesabına bir çok hurafe uydurdun. 
Sonunda bir de "tevekkül" sokuşturup araya 
Zavallı dini çevirdin onunla maskaraya 
Bırak çalışmayı, emret oturduğun yerden 
Yorulma öyle ya Mevlâ ecir-ı hasın iken. 
Yazıp sabahleyin evden çıkarken işlerini 
Birer birer oku tekmil edince defterini 


Bütün o işleri Rabbim görür: vazifesidir 
Yükün hafifledi... Sen şimdi doğru kahveye 
gir 

Başın sıkıldı mı kâfi senin o nazlı sesin 
"Yetiş” de kendisi gelsin, ya Hızır'ı gönderin 
Demek her şeyin Allah! Yanaşman, ırgadın o 
Çoluk çocuk ona aid: lalan, bacın, dadın o! 
Ya sen nesin? Mütevekkil! Yutulmaz artık bu 
Biraz da saygı gerektir.. Ne saygısızlıktır bu! 


-) 


Mehmet Âkif'in haklı tesbitlerine göre, böyle 
insanların ülkesi, yeryüzünün adeta 
kamburu haline gelecektir. Yardım için elini 
kuzeye uzattığında çok soğuk karşılanacak, 
yüzünü güneye çevirse, ciddiye alınma- 
yacaktır. Devrin İngiltere Başkanı Grey'e, 
Fransa Başkanı Puankare'ye yalvarma faslı 
başlamayacaktır: 


"Aman Grey bize senden olur olursa meded 
Kuzum Puankare bittik! inayet et! kerem et!" 


161 


Dedikçe sen, dediler karşıdan "inâyet o la" 
Dilencilikle siyaset döner mi hey budala 
Siyesitin kanı: servet hayatı: satvettir 
Zebün-küş Avrupa bir hak tanır ki: kuvvettir 
Donanma, ordu yürürken muzafferen ileri 
Üzengi öpmeğe hasretti Garbın elçileri 

O ihtişamı elinden niçin bıraktın da 

Bu gün yatıp duruyorsun ayaklar altında 
"Kadermiş" öyle mi? Haşa, bu söz deği! 
doğru 

Belânı istedin Allah da verdi... Doğrusu bu!" 


(4) 


Mehmet Âkif, Milli Mücadele'den sonra, 
vatanın çağdaş medeniyet seviyesine ulaş- 
ması hasretiyle kavruldu durdu. Şiirlerinde 
lânetlediği cahillikten, taassuptan, tembel- 
likten, ikilikten, taklitçilikten ve aşağılık 
duygusundan... milletin sıyrılıp aydınlığa 
çıkmasını istedi. İyi ama bu nasıl olacaktı? 
Bu gayede birleşmeyen, hemen hemen yok 
gibiydi. İçerisinde bulunduğumuz durumu 
tesbitte birleşenler, tedavide ayrılıyorlardı. 


Bir kısım sözde aydınlarımıza göre, geriliği- 
mizin tek sebebi din idi. Avrupalılaşmak için, 
İslamiyetten vaz geçmeli, bütün yaşayışla 
Batı'yı taklide çalışmalıydık. Mehmet Âkif, 
hiçbir ciddi ve ilmi gerekçesi olmayan bu 
görüşlerin şiddetle aleyhindeydi. O, çok 
doğru bir inançla, milletimizi ayakta tutan iki 
ana temelin korunmasını istiyordu. Bunlar, 
din ve dil hazinelerimizdi. İslâmiyete 
düşman olanlara hiçbir müsamahası yoktu. 
Diyordu ki: 


“Mütefekkirlerimiz, anlaşılan pek korkak 
Yâhud ahmak... İkisinden bilemem hangisidir 
Sanıyorlar ki: "Bugün Avrupa tekmil kafir. 
Mütedeyyin görünürsek diyecekler barbar 
"Libri pansör" geçinirsek değişir belki 
nazar" 


"Libri pansör" hür düşünceli demekti. Hür 
düşünceli olmak için de Allahı inkâr etmek, 
dinin sesini susturmak lâzımdı. Bu bakımdan 
öfkeyle haykırıyordu: 


“Hele i'lânı zamanında şu mel'un harbin 
Bize efkârı umümiyyesi lâzım Garb'in 

O da Allah'ı bırakmakla olur herzesini 
Halka iman gibi telkin ile dinin sesini 
Susturan aptalın idrakine bol bol tükürün!" 


Âkif, başka milletleri taklid etmekle de hiçbir 
noktaya varamayacağımızı kesin ve sert bir 
üslupla söylüyordu. Edebiyatta sanatta, 
teknikte... taklidin, bizi hep çıkmazlara 
sokacağını belirtiyordu: 


"Şarka garba hâkim olduğumuz edvar-ı 
şevketimizde bile, lisanımız, istiklâlini temin 
edebilmek şöyle dursun bir mevcudiyet, 
lâkin kaydi taklidden azade bir mevcudiyet 
gösterememiş. Evet biz daima mukallit, hem 
de fena bir mukallit olmuşuz. 


Eslâfımız (selefimiz, bizden öncekiler)... 
Arapları taklit etmişler. Evet edebiyat 
nüktecilik, mazmunculuk vadisine 
döküldüğü gibi mahvolmuş demektir. 


Hulâsa, bizim taklit yolunda meydana 
getirdiğimiz asar-ı edebiyemiz, insanı ya 
miskin yapar, ya ahlaksız." 


Edebiyatta olduğu gibi, eğitimde ve teknikte 
taklitçilik te insanımıza hiçbir şey kazandır- 
mamıştır. Gelişmenin, yükselmenin yani 
medeni bir sistem kurmanın esasını kavra- 
madan, bir takım özentilere kapılmak, bizi 
hep çıkmazlara sürüklemiştir. Bu günkü 
medeni düşüncenin tesbitlerini, Mehmet 
Âkif 60-70 sene önce, ne kadar net bir 
şekilde ortaya koymuş: 


Bir alay mekteb-i âli denilen yerler var 
Sorunuz bunlara millet ne verir? Milyonlar. 
Şu ne? Mülkiye. Bu? Tıbbiye. Bu? Bahriyye? 
O ne? 

O mu? Baytar. Bu? Zirâ'at. Şu? 
Mühendishâne 

Çok güzel hiçbiri hakkında sözüm yok, 
yalınız 

Ne yetiştirdi ki şunlar acaba? Anlatınız, 


İşimiz düştü mü tersaneye, yâhud denize 
Mutlakâ âdetimizdir, koşarız İngiliz'e 

Bir yıkık köprü için Belçika'dan kalfa gelir 
Hekimin hâzıkı bilmem nereden celbedilir. 
Meselâ bütçe hesâbâtını yoktur çıkaran 
Hadi mâliyyeye gelsin bakalım Mösyö Loran. 
Hani tezgahlarınız nerde? Sanâyi nerde? 

Ya Brüksel'de ya Berlin'de ya Mançester'de! 


Mehmet Âkif'e göre: "Baştan başa viraneye 
dönmüş olan Türk'ün yurdunu" bu ceha- 
letten, bu taassuptan, bu gerilikten, bu 
taklitten kurtarmak, ilme sarılmakla 
mümkündür. Bir kısım Avrupa ülkeleri de 
aynı çöküntüye uğramışlar ancak onlar, 
kendilerine ilmi rehber edinerek aydınlığa 
çıkmışlardır. Biz de, ilim adamları yetiş- 
tirmek suretiyle yeniden derlenip topar- 
lanabiliriz. Bunun için önce bizim: 


'Allah'a dayan, sa'ye sarıl, hikmete ram ol 
Yol varsa budur, bilmiyorum başka çıkar 
yol” 


inancında olmamız lâzımdır. Allaha 
dayanmak, çalışmaya sarılmak, hikmete, yani 
ilme bağlanmak, Âkif'e göre gayemiz olma- 
lıdır. Çünkü yarının ilmi, atomu parçala- 
yacak, ondan müthiş bir enerji elde edile- 
cektir. ASIM'da diyor ki: 


Yarının ilmi nedir halbuki? Gâyet müdhiş 
"Maddenin kudret-i zerriyesi" uğraştığı iş 
O yaman kudrete hâkim olabilsem diyerek 
Sarf edip durmadan birçok kafa binlerce 
emek 

Onu bir buldu mu artık bu zemin: Başka 
zemin 

Çünkü bir damla kömürden edecekler te'min 
Öyle milyonla değil, nâ-mütenahi kudret" 
İbret al kendi sözünden, aman oğlum, 
gayret! 


Peki ama, yeni Türkiyenin "marifetli ve 
faziletli" gençleri bu atom çağına ayak 
uydurabilmek için ne yapmalıdırlar? Bu 
soruya Âkif, çok açık olarak cevap veriyor: 


Bu cihetten, hani, hiç yılmasın, oğlum, 
gözünüz 

Sâde Garb'ın, yalınız ilmine dönsün yüzünüz 
O çocuklarla beraber, gece gündüz, didinin 
Giden üç yüz senelik ilmi sık elden edinin. 
Fen diyârında sızan nâ-mütenâhi pınarı 
Hem için, hem getirin yurda o nâfi suları 
Aynı menba'ları ihya için artık burada 
Kafanız işlesin oğlum kanal olsun arada. 


Âkif'e göre Garbın ilmini almakta geç 
kalmamak lâzımdır. Oraya bir gün önce 
gitmek, bir saat önce vatana dönmek şarttır: 


- İnkılâbın yolu mâdem ki bu yoldur yalınız 
"Nerdesin hey gidi Berlin?" diyerek 
yollanınız. 

Altı ay, bir sene gayret size eğlence demek 
Siz ki yıllarca neler çekmediniz, hem 
gülerek! 

Hani, bir ömre bedeldir şu geçen her 
gününüz; 

Bir gün evvel gidiniz, bir saat evvel dönünüz 


Şarkın âgüşu açıktır o zaman işte size 
O zaman varmanın imkânı olur gayenize; 


Gençlerimizin, ilim için Batıya koştuklarında, 
kat'iyyen unutmamaları gereken bir husus 
vardır: O da Batının ilmini, san'atını, tekni- 
gini ahrlarken, kendi "mâhiyyet-i ruhiyye'le- 
rinin yani kendi kültür değerlerinin, kendi 
mukaddeslerinin kendilerine kılavuz olma- 
sıdır. Aksi takdirde, selâmete çıkma ümidi 
boşuna beklenecektir: 


Alınız ilmini Garb'ın, alınız san'atını 

Veriniz hem de mesainize son süratini 
Çünkü kaabil değil artık yaşamak bunlarsız 
Çünkü milliyeti yok san'atın ilmin yalnız 

İyi hatırda tutun ettiğim ihtarı demin 

Bütün edvâr-ı terakkiyi yarıp geçmek için 
Kendi "mâhiyyet-i ruhiyye'"niz olsun kılavuz. 
Çünkü beyhudedir ümmid-i selâmet onsuz. 
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Âkif'in şiirlerini, şahsi duyguları için 
karıştıranlar, hiçbir şey bulamayacaklardır. 
Ama çağdaş bir Türkiye ideali arkasında 
olanlar, ondan çok şeyler öğreneceklerdir. 
Şiirlerinde, neden şahsi meselelere eğilme- 
diğini ne güzel açıklıyor: 


Viranelerin yasçısı, baykuşlara döndüm 
Gördüm de hazanında bu cennet gibi yurdu! 
Gül devrini bilseydim onun, bülbül olurdum 
Yarab, beni evvel getireydin ne olurdu? 


YAVUZ BÜLENT BAKİLER 


Türk Edebiyatı, Aralık 1986, 
Mehmed Âkif Anıt Sayısı, S. 27-31 
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EMPERYALİZM KARŞISINDA 
MEHMET ÂKİF 


(Ölümünün 30. yıldönümü dolayısiyle) 


Nazmı Hikmet'in «Âkif inanmış adam, - 
Büyük şair» diye değerlendirdiği Mehmet 


Âkif 21 Aralık 1936'da öldü. Bundan elli şu 
kadar yıl önce Trablusgarp Savaşı (1912) 
günlerinden başlayıp Kurtuluş Savaşı 
sonlarına kadar Batının saldırgan tutumuna 
şiirleriyle ve davranışlanyle karşı koyan bu 
Türk — İslâm şairi, memleketimizde 
emperyalizme karşı güç birliğinin söz 
konusu olduğu şu günlerde incelenmeğe 
değer görünüyor. 


1 — MEŞRUTİYET DONEMİ 
«EHL-İ SALİP» VE «İSLAM BİRLİĞİ» 


Dinsel bir eğitimle yetişmiş olan ve İslâmlık 
ilkelerine yürekten inanmış bulunan Âkif, 
Batının İslâm ülkelerine saldırısını da din 
açısından yorumlamıştır (Bu yorum, onun 
görüşlerinde ve davranışlarında bir takım 
tutarsızlıklara yol açmıştır.) Ona göre, 
Hristiyan Batı ile Müslüman Doğu arasın- 
daki çarpışmalar iktisatla ilgili nedenlerden 
çok dinle ilgili nedenlere bağlıdır, ümmet 
devrinden ulus devrine çoktan geçmiş, 


«Hıristiyan Birliği» görüşünden çoktan 
ayrılıp kilise egemenliğini geride bırakmış, 
müspet bilim ve faydacılık anlayışına 
ulaşmış: iktisat bakımından içerde sınıf, 
dışarda ulus çatışmalarına ve sömürgecilik 
savaşlarına girişmiş Avrupalıyı, Âkif, hâlâ 
eşeğine binmiş Pierre UErmite'in hazırladığı 
Haçlı orduları gibi görür; Balkan savaşı 
yıllarında. «Tükürün Ehl-i Salih'in o hayasız 
yüzüne (Hakkın Sesleri) diye bağırır. Birinci 
Dünya Savaşı'nda Çanakkale'deki düşmanı 
«son Ehi-i Salip» diye anar. Türk askerini de 
Selâhaddin-i Eyyubi ile Kılıç Arslan'a 
benzetir (Asım: Çanakkale Savaşı). Kurtuluş 
Savaşı yıllarında yazdığı bir şiirde de 


«Saldırsa da kırk Ehi-i Salip ordusu kol kol, 
Dört yüz bu kadar milyon esir olmaz, emin 
oli» 

(Gölgeler: Süleyman Nazif”e) 


der. Dini değil iktisadi çıkar peşinde koşan 
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Batının istilâcı davranışına karşı koyabilmek 
için de, «dört yüz bu kadar milyon Müslü- 
mandan birleşik bir «İslâm Birliği», yâni, 
bütün Müslüman uluslar için tek bir «Islâm 
milleti» ve bütün İslâm ülkelerinden birleşik 
bir «İslâm devleti» tasarlar. 


«MİLLET» VE «VATAN» ANLAYIŞI 


Âkif, bu gürüşün sonucu olarak da, Türki- 
ye'de 1908'den sonra gelişmeye başlayan 
ulusçuluk akımına şiddetle karşı koyar; 
ulusçuluğun, İslâm Birliği'ni yıkan bir 
hareket olduğunu ileriye sürer. Meşrutiyet 
devrinde yazdığı makale ve şiirlerinde bu 
konu üzerinde önemle durmuştur. Şu birkaç 
örnek, o yolda yazdıklarının en ünlüleridir: 


(.) Vahdet-i İslâmiyyeyi (İslâm Birliği'ni) 
dağıtacak hareketler şöyle dursun, tahrik- 
lerden bile Allaha sığınalım. Şu son 
«hükümet-i İslâmiyye» (Osmanlı devleti) 
yabancılara karşı yekpare bir kitle sağlam 


bir yapı halinde kaldıkça, bütün dünya bir 
araya gelse de devrilmek değil, kamıldanmaz 
bile! Ey Cemâat-i Müslimin! (İslâm toplu- 
luğu) siz ne Arap'sınız, ne Türksünüz, ne 
Arnavut'sunuz, ne Kürtsünüz. ne Lâz'sınız, 
ne Çerkeş'siniz! Siz ancak bir milletin fert- 
lerisiniz ki o büyük millet de İslâm'dır. 
Müslümanlığa veda etmedikçe kavmiyyet 
(ulusçuluk' dâvasında bulunamazsınız: 
kavmiyyet gayretine düştükçe de Müslüman 
olamazsınız. 

(Sebilürreşad, İ912, c. UX, sayı 214). 


Müslümanlık sizi gayet sıkı, gayet sağlam 
bağlamak lâzım iken, anlamadım, 
anlayamam, 

Ayrılık hissi nasıl girdi beyninize? 

Fikr-i kavmiyyeti şeytan mı sokan zihninize? 
Birbirinden müteferrik bu kadar akvâmı 
Aynı milliyyetin altında tutulan İslâmi 
Temelinden yıkacak kavmiyyettir. 
Arnavutluk'la, Araplıkla bu millet yürümez. 
Son siyasetse bu, hiç böyle siyaset yürümez. 


Sizi bir aile efrâdı yaratmış Yaradan 
Kaldırın ayrılık esbabını artık aradan. 
(Süleymaniye Kürsüsünde. 1912) 


Hani milliyetin İslâm idi. Kavmiyyet ne? 
Sarılıp sımsıkı dursaydın a milliyyetine! 
Arnavutluk ne demek? Var mı şeriatta yeri? 
Küfr olur, başka değil, kavmını sürmek ileri. 
Arab'ın Türk'e, Laz'ın Çerkeş'e, yahut 
Kürd'e, 

Acem'in Çinli'ye rüçhânı mı varmış? Nerde! 
Müslümanlıkta anâsır mı olurmuş? Ne 
gezer! 

Fikr-i kavmiyyeti tel'in ediyor Peygamber. 
(Hakkın Sesleri, 1913) 


Demek ki birliği temin edince kurtuluruz. 

O halde vahdete hâil ne varsa çiğneyiniz. 
Bu ayrılık da neden? Bir değil mi her 
şeyiniz? 

Ne fırka herzesi lâzım, ne derd-i kavmiyyet; 
Bizim diyânete sığmaz sekiz dokuz millet. 
(Fatih Kürsüsünde, 1914) 


«Vatan» konusunda da şöyle düşünmektedir: 
Müslümanın vatanı, şeriatın hâkim olduğu 
yerdir. 


Mehmet Âkif ve arkadaşları, Sadrazam Sait 
Halim Paşanın bu sözünü Sabilürreşad'ın 
sahifesinde en büyük harflerle yayımlıyarak 
baş tacı etmişlerdir. 

(Sebilürreşad, 1915. c. XIll sayı 531) 


BİRİNCİ ÇELİŞME 


Şair, İslâm ülkelerini eline geçiren Batılının 
oraları sömürdüğünü görmüyor değildir. Bir 
şiirin de bunu şöyle anlatıyor: 


AV işte, bir günü matemsiz olmayan Asya! 
İkiz vesâyeti altında İngiliz'e Rus'un. 

Sülük benizli vasiler ne emdiler kanını, 
Mecâli kalmadı artık çıkardılar canını. 
Bütün hazâini Hind'in, o muhteşem yurdun, 
Gider de hırsını teskine üç şaki lordun, 
Zavallı yerliyi kıtlık zaman zaman kemirir; 


Bu, kan tükürmeye baksın... O, muttasıl 
semirir. 

Hukkuk-i millete hâkim deni bir istibdat. 
Hayatı, ruhu soyulmuş yığın yığın ecsât 
Verir de hepsini kalmazsa hiç mi hiç parası, 
Damarlarındaki son damlanın gelir sırası... 
(Berlin Hâtıraları, 1915) 


Ne varki, bunu iktisadi nedenlerin yanında, 
Hıristiyan topluluğunun İslâm topluluğunu 
ortadan kaldırmak istediği için öyle yaptığı 
görüşüne bağlar; böylece, bir Hıristiyan - 
İslâm çatışması anlayışından ileriye 
geçemez. 


Genel tutumuyla böyle bir saplantı içinde 
yaşayan Âkif, İslâm ülkelerini sömürge 
haline getirmiş Hıristiyan İngiltere, Fransa, 
İtalya ve Çarlık Rusya'sının sömürgeci 
tutumlarıyla uygarlıklarını birbirinden 
ayırmaksızın Batı uygarlığını «tek dişi kalmış 
canavar», «medeniyet denilen vahşet, 
«medeniyet denilen maskara mahlük» diye 


tanımladığı halde, aynı dine ve aynı uygar- 
lığa bağlı Almanya'ya başka bir gözle bakar; 
çünkü Almanya, Âkif'e göre —her nedense— 
«İslâm dostw dur. Şairimizin görüşleri 
arasındaki ilk büyük çelişme bu noktadadır. 
İtalya ile girişilen Trabulusgarp Savaşı 
sırasında, Âkif'in de yöneticilerinden 
bulunduğu Sırat-ı Müstakim dergisinde 
imzasız olarak yayımlanan «Osmanlı ve İslâm 
Muhibbi (dostu) Alman'lara Açık Mektup» 
başlıklı yazı bu bakımdan ibretle okunmaya 
değer: 


(..) Almanya'nın kuwvetli ve muhteşem 
rakipleri aynı zamanda bizim etrafımızı da 
tutmuşlardır. Hiç şüphe yoktur ki biz 
mahvolursak Doğunun anahtarı Almanyadan 
ziyade, rakiplerinin eline geçecektir. (...) 
Almanya bugün İtalya'ya bir andlaşma ile 
bağlıdır. (...) Eğer Almanya bu gün böyle bir 
dost için bizi feda ederse acaba bizim de 
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hayatımızı kurtarmak için Almanya'nın 
rakiplerinin kucaklarına atılmamız gayet 
tabii olmaz mı? (...) Alman dostlarımız emin 
olsunlar ki, Almanya hükümeti hain ve alçak 
İtalya'nın yerine gayretli, sadık ve mert 
Osmanlhlar'ı kazanırsa mânevi ve maddi 
bakımdan kaybetmemiş, tersine, pek çok 
kazanmış olur. Doğuyu korumak ve uygar- 
laştırmak. Doğuya doğru Osmanlılar ile 
birlikte gitmek. Doğuya Alman ticaret ve 
sanayii için geniş bir dolaşma yeri yapmak... 
İşte kendisini bilen Osmanlı ve Alman 
hükümetleri için çekici ve büyük bir 
program!.. 

(1911, c. VU, sayı 169) 


Birinci Dünya Savaşı yıllarında bağlaşığımız 
Almanya'nın düşman ordusundan tutsak 
aldığı yüz bin Müslümana nasıl iyi baktığını 
Türkiye'ye göstermek ve Halifelik'in sahibi 
olan Türkiye aracılığıyla İslâm dünyasının 
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kalbini kazanmak için yaptığı çağrı üzerinde, 
Âkif, «Harbiye Nezareti'ne bağlı Teşkilât-ı 
Mahsusa tarafından temsilci olarak Berlin'e 
gönderilir. Almanya'nın bu göstermelik iyi 
davranışından pek duygulanan şair, bu 

geziyi anlatan bir şiirinde, sömürgelerdeki 
Asyalı Müslüman kadınların acıklı halini 
düşünerek, Alman kadınlarına şöyle seslenir: 


Değil mi bir anasın sen, değil mi Alman 'sın, 
O halde fikr ile vicdana sahip insansın. 

O halde, «Asyalı'dır, ırkı başkadır» diyerek 
Yabancı tavrı yakışmaz senin faziletine, 
Gel iştirak ediver şunların felâketine 

Bilir misin ki senin şarka meyleden nazarın 
Birinci def'a doğan fecridir zavallıların. 
(Berlin Hâtıraları, 1915) 


Bu örneklerden açıkça anlaşılacağı üzere, 
Âkif, Kurtuluş Savaşı'ndan önceki dönemde 
henüz emperyalizme karşı değildir; o, yalnız, 
«Garbın kanlı kâbusuynun, «yırtıcı, his 
yoksulu, sırtlan kümesi Avrupal» nın 


Müslümanlara zulmetmesine katlanama- 
maktadır; savaş sırasında Müslüman 
tutsaklara iyi davranan Almanya örneğinde 
olduğu gibi, Müslümanlara zulüm etmeyen 
emperyalist bir devletle işbirliği etmeyi dahi 
sakıncalı görmemektedir. Batının geri kalmış 
İslâm ülkeleri üzerindeki zulüm ve baskı- 
sının dini nedenlerden değil de iktisadi 
nedenlerden doğduğunu bilmediği için, 
emperyalistlerin hiç değilse bazılarının 
(Almanların) wicdana sahip» olabilecekleri 
ele geçirdikleri ülkeleri hattâ «uygarlaş- 
tıracaklar» sanısına kapılan ve Hıristiyan 
Almanya'nın Müslüman Asya, Afrika halkına 
bakışını «birinci defa doğan fecir» gibi gören 
şair, o coşkuyla, bu kez, Almanya lehine 
çalışacak İslâm Birliği hayaline daha bir dört 
elle sarılır, Türkiye üzerinden Basra ve 
Hindistan düşleri gören Almanya'ya İslâm 
ülkelerinin «anahtarlarların» kendi elceği- 
ziyle sunmak için. Arabistan'a propaganda 
gezisine çıkar. 
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11 - KURTULUŞ SAVAŞI DÖNEMİ 
UYANIŞ 


Âkif, bu «gaflet uykusu» ndan ancak 
Kurtuluş Savaşı yıllarında uyanır. «Ehl-i 
Salip» görüşünü hâlâ sürdürmekle birlikte, 
emperyalizmin ne olduğunu ve Almanya'nın 
gerçek maksadını artık öğrenmiştir 


«Makam-ı Hilâfeb in (İstanbul'un) işgali 
üzerine, Âkif, «Müslümanlığı ve Müslüman- 
ların haklarını savunmak» için, «İslâmlığın 
son sığınağı olan» Anadolu'ya geçmiş 
Sebilürreşad dergisini ilkin Kastamo'nu'da, 
birkaç sayı sonra da Ankara'da yayımlamağa 
başlamıştır. Anadolu'da başlayan Kurtuluş 
Savaşı'nı «İslâm için ölüm kalım savaş» 
olarak gören, «bu kutsal savaşa katılmayı 
ulusun maddi mânevi bütün kuvvetleri için 
en büyük bir görev sayam şair, savaş 
boyunca, işgal kuwvetlerine karşı Anadolu'da 


güç birliğini sağlamak için, Müslüman halk 
üzerindeki nüfuzunu kullanarak yoğun bir 
çalışmaya girişmiş, bir yandan halkı yürek- 
lendirici şiirler yazarken, bir yandan da 
«Anadolu'nun türlü vilâyetlerinde dolaşarak 
küçük kitaplarla. bildirilerle, vaızlarla ulusal 
dâvamızın kutsallığını, Müslümanlara düşen 
görevi açıklamıştır.» 

(Sebilürreşad 1922, c. XXI, sayı 521). 


Kastamonu'da Nasrullah camiinde verdiği 
vaiz bu çabaların en ünlüsüdür. Sevr andlaş- 
masının ne anlama geldiğini bunu kabul 
etmenin tutsaklığı, alçalmayı ve çökmeyi 
kabul etmek demek olduğunu açıklayan bu 
vaiz basılmış, yurdun her yanma dağıtıl- 
mıştır. 


Öncelikle şunu belirtmek gerekir ki, Âkif, 
Kurtuluş Savaşını da bir Hıristiyan - İslâm 
çatışması diye yorumlamış, Cephelerdeki 
Kahraman Mücâhitlerimize başlıklı şiirinde: 
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Hüdâ rızası için, ey mücâhidin-i kirâm, 

- Ki pâk alınlannız dine en son istihkâm - 
Sebatı kesmeyiniz, çünkü sade sizde ümid. 
Dönerseniz ebediyyen söner gider tevhid. 
(Sebilürreşad. 1921, c. XIX. sayı 473) 


demiş; istilâcı düşman ordusunu da «Ehl-i 
Salip» olarak görmüş: o sıralarda Malta'da 
sürgün olan Süleyman Nazif”'e söyle 
seslenmiştir: 


Saldırsa da kırk Ehi-i Salip ordusu, kol kol, 
Dört yüz bu kadar milyon esir olmaz emin 
ol! 

(Sebilürreşad, 1921, c. XIX, sayı 476) 


Dergide hep bu görüş savunulmuş, söz 
gelimi Eşref Edip imzah bir makalede şöyle 
denmiştir: 


(.) Düşmanlar İslâmlığın bağımsızlığının son 
parıltısımı söndürmeğe kalkıştılar. Bütün 
hücumlarını İslâmlığın can evine yönelttiler. 


Yüzyıllardan beri İslâmlığın savunması için 
göğsünü geren, bu uğurda hiçbir fedakâr- 
lıktan çekinmeyen Osmanlı devletini 
büsbütün ortadan kaldırarak İslâmlığı maddi 
ve mânevi kuvwvetlerden büsbütün yoksun 
bırakmak için zulüm, şiddetin, vahşetin en 
kötüsünü işlemekten çekinmediler. (...) İslâm 
ülkelerini parça parça edip zorla ellerine 
geçirmekle yetinmediler de kutsal şehirleri 
de nüfuzları ve egemenlikleri altına aldılar. 
Sonunda İslâmlığın başkentini de işgal 
ettiler. Bağımsız bulunması Müslümanlar 
için dinsel görevlerden olan hilâfetin yüce 
makamını ise doğrudan doğruya nüfuzları 
altına aldılar. (...) İslâmlığın elinin koluna 
kıskıvrak bağladıktan sonra en vahşi, en kan 
içici bir Salip sürüsünü üzerine saldırdılar. 
Zalim bir Salip ordusu Asya kapılarım 
zorladı; Anadolu'ya, İslâmlığın harimine 
ayak attı. (...) Felâketin büyüklüğünü gören 
Anadolu Müslümanları tekrar silâha 
sarılarak yeniden ordular kurup yirminci 
uygarlık yüzyılının Ehl-i Salibi'nin akınını 


durdurmağa koştu. Tanrının yardımıyla 
birkaç meydan savaşında Salibiyyün'u 
(Haçlılar'ı) darmadağın eylediler ve inşallah 
o zalimleri büsbütün denize dökeceklerdir. 
(Sebilürreşad, 1922, c. XX, sayı 497) 


Türkiye'yi büsbütün ortadan kaldırmaya 
çalışan emperyalistlere karşı Âkif ve 
arkadaşları bütün İslâm ülkelerini ayaklan- 
maya çağırıyor; Anadolu'da, bütün Müslü- 
man ülkelerin temsilcilerinden birleşik bir 
«İslâm Kongresi kurulması için çaba 
gösteriyor, bu konuda çeşitli makaleler 
yayımlıyorlardı Nitekim. yukarda bir 
parçasını aldığımız Eşref Edip'in makalesi de 
«Yeryüzünde Mevcut Bütün Müslüman 
Milletlere, Bütün Müslüman Mütefekkirlere. 
Müslüman Gazetecilere, Müslüman 
Cemiyetlere» başlığını taşımaktadır. Ne var 
ki, Âkif'in Kurtuluş Savaşı yıllarındaki bu 
İslâm Birlikçiliği, Birinci Dünya Savaşı'nda 
Almanya lehine çalışan olumsuz bir Birlik- 
çilik değil, Türkiye lehine çalışan olumlu bir 


Birlikçiliktir. Nitekim, o yıllarda Atatürk'ün 
de aynı siyasetten yararlanmak istediği, 
yayımlanan bazı bildirilerden anlaşılmak- 
tadır. Bunlardan iki örnek vermekle yetine- 
ceğim: 


16 Mart 1336 (1920) da itilâf Devletleri 
tarafından İstanbul'un askeri işgali üzerine 
«Müdafaa-i Hukuk Cemiyeti Hey'et-i 
Temsiliyyesi Namına Mustafa Kemah 
imzasıyla İslâm dünyasına seslenen 17 Mart 
İ536 tarihli bildiride şöyle denmektedir: 


İslâmın kutsal Hilâfetinin yüce merkezi olan 
İstanbul, Meclis-i Mebusan ve bütün resmi 
hükümet kurumlarına el konmak suretiyle, 
resmen ve Zorla işgal edilmiştir. Bu saldırma, 
Osmanlı saltanatından çok Hilâfet maka- 
mında özgürlük ve bağımsızlıklarının biricik 
dayanağını gören bütün İslâm âlemini 
ilgilendirir. Asya'da ve Afrika'da Peygamber- 
seven bir yüce çaba ile özgürlük ve bağım- 
sızlık savaşını sürdüren İslâmın mânevi 


kuvwvetlerini kırmak için son tedbir olarak 
İtilâf Devletleri tarafından girişilen bu 
hareket, Hilâfet makamını tutsaklık altına 
alarak bin üç yüz yıldan beri sürüp gelen ve 
sonsuzluğa kadar batmayacağına şüphe 
bulunmayan İslâm özgürlüğünü hedef 
almaktadır. (...) Osmanl ulusal kuvvetleri, bu 
son Ehi-i Salip savaşlarına karşı bütün 
İslâmlık dünyasının ortak direnme duygu- 
larına güvenmekten doğan bir destekleme 
duygusuyla azim ve imanla giriştiği savaşta 
Tanrının yardımıyle başarıya ulaşacağına 
inanmaktadır. Ortaçağın şövalye akınla- 
rından bugünün birleşme ve uyuşmalarına 
kadar uğursuz bir zincirleme inatla sürdü- 
rülmüş Ehl-i Salip taşkınlığının bu sefil 
saldırısı, İslâmın irfan ve bağımsızlık ışığına 
ve Hilâfetin yarattığı kutsal kardeşliğe bağlı 
olan bütün Müslüman kardeşlerimizin 
vicdanında da aynı ayıplama ve direnme, 
aynı coşma ve ayaklanma duygusunu 
uyandıracağına güvenerek, kutsal savaş- 
larımızda Tanrının hepimize Tanrısal 


yardımını esirgememesini ve Peygamberin 
ruhsal varlığına dayanan birleşik örgütü- 
müze yardımcı olmasını niyaz ederiz. 


12 Nisan 1337 (1921) tarihli ve «Büyük Millet 
Meclisi Reisi Mustafa Kemab imzalı bildiride 
de şöyle denmektedir: 


İzmir'in işgâli gününden beri yok edici bir 
sel halinde ayak bastığı bütün memleket 
parçalarını yakıp yıkan ve Müslüman ahali 
hakkında türlü türlü zulümler işleyen Yunan 
ordusu (...) savaş dışındaki kadın, erkek 
Müslüman ahaliyi toptan öldürmek (...), 
İslâm kadınlarının namuslarına tecavüz 
eylemek... 


Âkif, bu dönemde, «Ehl-i Salip» ve «Islâm 
Birliği» görüşünü sürdürmekle birlikte, bu 
Ehi-i Salip'in dinsel nedenlerden çok iktisadi 
nedenlerle Doğuya saldırdığını artık anlamış 
görünmektedir. «Başmuharrir»i olduğu 
Sebilürreşad'da yayımlanan imzalı ya da 


imzasız çeşitli yazılarda müstemlekeci, 
imperyalist ve kapitalist terimler kullamı- 
mağa başlanmıştır. «M. B» imzalı ve «Türkiye 
- İngiltere Harbi başlıklı bir makalede, 
«Anadolu'da dış görünüşe göre Yunanl'larla 
yapılmakta olan kanlı savaşın» aslında 
«sömürgeci İngiliz hükümeti ile Türkiye 
arasında bir savaş» olduğu belirtildikten 
sonra bunun nedenleri şöyle anlatılmaktadır: 


1- Osmanl devleti, Türkiye hükümeti her 
şeyden önce bir İslâm hükümetidir. Mısır 
gibi, Hindistan gibi büyük iklimleri sömürge 
halinde idare etmek isteyen İngiltere 
hükümeti, İslâm ahalisi büyük bir toplam 
tutan bu ülkeler için dışarda bir dayanak 
bulunmasını istemez. (...) 3 - Türkiye 
hükümeti Harb-i Umumi'den (Birinci Dünya 
Savaşı'ndan) önceki durumuyla özellikle en 
değerli servet kaynaklarına en seçkin 
araziye sahip bulunuyor. Bu yüzden, Türkiye 
kadar İngiliz sermayedarlarının ihtiraslarını 
tatmin edecek az bir ülke vardır. Bunun 


bağımsız bir halde bulunmasını ve 
menfaatlerini düşünür, sömürgecilere karşı 
kapılarını kapatır bir hükümet olmasını 
elbette istemez. 

(Sebiiürreşad, 1922. c. XX, sayı 496) 


AKİF VE BOLŞEVİKLER: 


Yine bu dönemde, Âkif, emperyalistin 
«icdana sahip» olamıyacağmı, Birinci Dünya 
Savaşı'nda Almanya'nın Doğu halkına 
bakışının «birinci defa doğan fecir» olma- 
dığım, çok «acı tecrübelerden sonra, 
anlamıştır. Kurtuluş Savaşı yıllarında 
Türkiye ile bolşevik Rusya arasındaki iyi 
ilişkiler konusu üzerine yazılan «Âlem-i 
İslâm ve Bolşevikler» başlıklı imzasız bir 
makalede şöyle denmektedir: 


(..) Gerçi Almanlar gerek Harb-i Umumi'den 
önce, gerek Harb-i Umumi başlarında 
Türkiye'yi savaşa sürüklemek için bütün 
kuvvetleriyle çalışmışlar; gerek İslâm 


aleminin başı olan Türkiye'ye, gerek öteki 
Müslüman uluslara karşı pek samimi 
duygular beslediğini göstermeğe çalışmış- 
lardı. Fakat ne zaman ki Almanya kesin 
zaferi kazandığı sanısına düştü; hemen 
Türkiye'ye ve İslâm âlemine karşı davranışını 
değiştirdi. Yüzündeki sahte maskeyi atarak 
suratını göstermekten sıkılmadı. Kafkasya'da 
bir Yahudi siyaseti gütmeğe başladı, 
ordumuza karşı âdeta düşmanca bir tavır 
aldı. Öbür yandan, bizi ihmal ederek İslâm 
uluslarıyla ayrı ayrı ilişkiler kurma sevda- 
sına düştü. Alman ileri gelen siyasetçileri şu 
gerçeği anlayamadılar ki, İslâm âlemi bir 
bütündür ve o tek vücudun başı da Türki- 
ye'dir. (...) İslâm âlemi ile hoş geçinmek 
isteyen devletler önce Türkiye ile anlaşmak 
zorundadırlar. (...) İşte Almanlar bu gerçek- 
lere karşı arka çevirince Türk'ler de 
Alman'lardan soğumağa başladılar. 
Alman'ların Kafkasya'daki Yahudi siyasetleri 
Müslümanların uyanmalarına çok yardım 
etti. Acı tecrübelerle Almanya'nın İslâm 


âlemine karşı İngiltere'den ve öteki imper- 
yalist hükümetlerden farklı bir düşüncede 
olmadığını anladılar. 

(Sebilürreşad, c. XX, sayı 511) 


Emperyalizme karşı savaşta bolşevik Rusya 
ile işbirliği yaptığı için o devirde Damat Ferit 
tarafından komünistlikle suçlanan, hattâ 
Büyük Millet Meclisi'ndeki kimi üyeler 
tarafından da davranışı kuşku ile izlenen 
Mustafa Kemal'in tutumunu Âkif anlayışla 
karşılamış, onu içtenlikle ve cesaretle 
desteklemiştir. Devletler arasında duygusal 
nedenlerle değil de, eşit şartlarla ve çıkarlar 
açısından anlaşmalar yapılabileceği görüşü, 
kendisinin sorumluluğu altında yayımlanan 
dergideki söz konusu imzasız makalede 
şöyle anlatılmaktadır: 


Gönül ister ki, İslâm âlemi ile bir dereceye 
kadar anlaşmayı başaran bolşevikler Alman- 
ların düştükleri çıkmaz yola düşmesinler, o 
gibi ibret verici olaylardan hisse kaparak 


İslâm âlemine karşı izlemek zorunda bulun- 
duğu siyasette yanlış yollara sapmasınlar. 
Çünkü Avrupa kapitalist hükümetleriyle 
daha çok zamanlar mücadele etmek 
zorundadırlar. (...) Bizim tek istediğimiz, yeni 
ilkeleriyle Avrupa'da hüküm süren hurafe- 
lere, istilâcı siyasete karşı kendisini 
göstermeğe başlayan genç Rusya'nın, İslâm 
alemini gereği gibi inceleyip bilgi edinerek 
ona göre bir yol tutması ve samimi adımlarla 
yürüyebilmesidir. (...) Böyle samimi ve mert 
bir Rusya ile - yöneticileri kim olursa olsun - 
başta Türkiye olmak üzere bütün İslâm 
aleminin işbirliği edeceklerine hiç şüphe 
yoktur. 


«MİLLET» VE VATAN» ANLAYIŞINDA 
DEĞİŞME 


Söz arasında şunu da belirtelim ki, Kurtuluş 
Savaşı yılarında Âkif'in «millet ve «vatan» 
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anlayışında da bir yumuşama olmuş, İstiklâl 
Marşı'nda bu kavramlar bugünkü anlamda 
kullanılmıştır: 


O benim milletimin yıldızıdır parlayacak. 
O benimdir, o benim milletimindir ancak. 
Hakkıdır Hakka tapan milletimin istiklâl 


Verme dünyaları alsan da bu cennet vatanı. 


Kim bu cennet vatanın uğruna olmaz ki 
feda? 


Etmesin tek vatanımdan beni dünyada cüdâ. 


LU - KURTULUŞTAN SONRA ŞERİAT 
YASALARINA DÖNME UMUDU 


Âkif, İslâm ülkelerindeki geriliğin neden- 
lerini, şeriatın buyruklarına uyulmamış, 
eskilerin yolundan sapılmış olmasına bağlar. 
Onun devlet yönetimindeki başlıca ülküsü, 
şeriat yasalarına, İslâmlık kurallarına 


uymaktır. İslâmlığın yeniden eski yüceliğini 
kazanabilmesi için ilk devirlerde («Hulefâ-yi 
Râşidin> zamanında) tutulan yolun izlen- 
mesini salık verir. Şöyle der: 


Bu adamlar (...) şeriatın gerçek niteliği 
üzerine azıcık bilgi edinmiş olsalardı, dine 
yenilik sokmak şöyle dursun, onun en eski, 
aynı zamanda en doğru şekline dönmek 
zorunluğunu gözleriyle görürlerdi. 


Eğer çiğnenmemek isterlerse seylâb-ı 
eyyama 

Rücü etsinler artık Müslümanlar sadr-ı 
İslâma 

(Hâtıralar) 


Doğrudan doğruya Kur'andan alıp ilhâmı, 
Asrın idrâkine söyletmeliyiz İslâmı. 


Zafer kazanıldığı sıralarda yeni devletin 
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«İslâmlık esaslarına» göre kurulacağı 
sanısıyle, şairin büyük bir umuda kapıldığını 
görüyoruz. Sebilürreşad'm XXI cildine 
başlaması dolayısıyle yazılan ve bütün 
dergiyi kaplayan imzasız baş yazıda, din 
kurallarına göre yasalar hazırlamak üzere 
bir «Şürâ-yı İftâ» (fetva kurulu) kurulacağı 
müjdesi verilerek şöyle denmektedir: 


(..) Hiç şüphe yoktur ki İslâm uluslarının son 
yüzyıllarda uğradıkları felâketler hep kendi 
ilke ve temel kurallarına arka çevirerek azma 
yollarına sapmaları ve yabancı bir takım 
ulusların peşlerine takılmalan yüzünden 
olmuştur. (...) «Tanzimat adına devletin 
bünyesinde yapılan işleri, aslahat» adıyla 
memlekete sokulan bütün düzenleri ve 
kuramları inceleyiniz, meydana getirmiş 
oldukları toplumsal ve siyasal sonuçları 
gözönüne alınız, göreceksiniz ki maddi ve 
mânevi yıkmalardan başka düzelme 
meydana gelmemiştir. (...) Ulusun gerçek 
temsilcilerinden kurulan ve yalnız Müslü- 


man yöneticilerden birleşik bulunan yüce 
Büyük Millet Meclisi, ulusun ruhsal ve 
toplumsal hallerine uygun bir yön tutmuştur 
Hic şüphe yok ki bu yönün asıl hedefi, 
toplumumuzun yüzyıllardan beri dayanmış 
olduğu İslâmlık esasları içinde devletin 
kuvwvetlendirilmesi ve berkitilmesidir ki 
siyasal zafer kadar bu toplumsal zaferin de 
özel değer ve önemi Teşkilât-ı Esasiye 
Kanunu'nda (Anayasa'da) şeriat hüküm- 
lerinin yerine getirilmesini üzerine alan ve 
düzenlenecek yasakların şeriat fıkhına, yâni' 
İslâmlığın ulu yasalarına dayanacağını 
bildiren yüce Büyük Millet Meclisi, bu esası 
yalnız kitaba yazmakla yetinmemiş, 
uygulamaya da başlamıştır. Bir yandan 
İslâmlığın yasak ettiği şeyleri kaldırmış, 
bazılarını kaldırmak üzere yasa tasarıları 
hazırlamış: öbür yandan halkın ve zamanın 
ihtiyaçlarına uygun fikıh yasalarının 
düzenlenmesi için «Şürâ-yı İftâ» (fetva 
kurulu) adıyla pek önemli bir İslâm kurumu 
meydana getirmiş; bunun yanı başında 


«Tedkikat ve Telifât-ı İslâmiyye» adiyle bir de 
İslâm akademisi kurmuş: Tanzimat'ın 
harabeler haline getirdiği İslâm medrese- 
lerini hemen her yerde yeniden canlan- 
dırmış ve kurmuştur. (...) Bu «Sürâ-yı İftâ» 
İslâm fıkıhcılanndan. yâni İslâm hukukçu- 
larından kurulacaktır.(...) Eğer yüce Büyük 
Millet Meclisinin «Sürâ-yı İftâ» ile bugün 
ortaya koymak istediği esas bir asır önce 
konmuş olsaydı, hiç şüphe yok ki, bir asırdan 
beri durmadan memleketimize sokulan Batı 
usulleri Avrupa yasaları ve kurumları 
giremezdi. (...) İslâmi anlayışların yerini 
Avrupa yasalarının ve kurumlarının almaya 
başladığı zamandan beri devletimizin siyasal 
hayatında başgösteren bunalım ulusun 
toplumsal hayatıma da yayılmaya başladı ve 
o günden bu yana bir takım toplumsal 
hastalıklar memleketimizde yüz gösterdi. 
Siyaset düşünürleri arasında baş gösteren 
bu toplumsal hastalık sonucu olmak üzere 
ortaya çıkan «Tanzimat, inkılâbât ve ıslahat 
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meseleleri devleti büsbütün girdaba sürük- 
ledi. (...) Şeriat yasalarının ve İslâm kuram- 
larının öneminin düşürülmesi yüzünden 
meydana gelen toplumsal bunalım, ulusu 
kişisel kimliğinden sıyıracak kadar tehlike 
doğurdu. (...) Ulusal ve medeni yasamız olan 
ulu fıkıhımızın, zamanın gereklerine, işin 
gerektirdiğine göre kendini göstermesini ve 
gelişmesini sağlayacak sebeplere sarılmak 
bizim için en esaslı ve hayati bir meseledir... 
(Sebilürreşad, 1922, c. XXI, sayı 521) 


HAYAL KIRIKLIĞI 


Ne var ki, «Batı uygarlığımma karşı olmayıp 
«Batı emperyalizmine karşı açılan Kurtuluş 
Savaşı kazanıldıktan sonra, seçimler yenile- 
nerek, Âkif'in umduğunun tam tersine bir 
yolda girişilen toplumsal devrimler, onu 
büyük bir hayal kırıklığına uğratmıştır. 
Yukarıda da işaret ettiğimiz gibi, toplum 
düzeninin şeriat hükümlerine göre kurul- 
ması gerektiğine inanan, Tanzimat ve 


Meşrutiyet devirlerinde memlekete girmeğe 
başlayıp da Türkiye'yi Avrupa «Hıristiyam 
topluluklarının yaşayış biçimlerine yaklaş- 
tran hareketlere karşı olan; sözgelimi, «aile 
devrimi» isteyenler için: 


«<Âili bir inkılâp olsun diyen meyus olur, 
Başka hiçbir şey kazanmaz, sade bir deyyus 
olur. 


«Garplılaşmak isteyenlerin Nazar-ı İbretine, 
«Garpçılık ve Bozgunculuk» v.b. başlıkları 
altında dizi makaleler hazırlatmıştır. 
Kendilerini, «Türk milletini geri çekmek 
isteyenler» diye suçlayan Türk Yurdu 
dergisine verilen «İfrattan Tefrite» başlıklı 
imzasız bir yazıda şöyle deniyor: 


(..) Bundan sonra artık Türk Yurdu, 
Altaylarla, Kızıl Elmalarla, Bozkurt'larla, 
Cengiz'in yasalarıyla, kısacası geçmiş ile 
ilgisini kesiyor; «Türk ulusunu geri çekmek 


202 


isteyenlere karş» savaş yelkenlerini açıyor 
ve ondan sonra da: «Türk Yurdu, Batı 
uygarlığını benimseyen ve bütün kurtuluş 
çarelerini o uygarlığın bize aktarılmasında 
görenlerin, Türk ulusunu Batı ulusları 
ailesine sokmak isteyenlerin bir telkin 
aracıdır» diye Türk Yurdunun amacını açıkça 
gösteriyor. Bir kaç sahife sonra Ağaoğlu 
Ahmet Beyefendi de bu Batılılaşmanın «bilâ 
kaydü şarb (kayıtsız ve şartsız) olacağını 
söylüyor. (...) Görülüyor ki Türk Yurdu 
kurucuları Türk ulusunun toplum düzenini 
beğenmiyorlar, onu temelinden değiştirmek. 
Türkleri kayıtsız şartsız Batılılaştırmak 
istiyorlar. (...) Yıllarca «Türk ulusunu geri 
çekmek isteyem Türk Yurdu, tuttuğu yolun 
çoraklığını gördükten sonra şimdi Türk 
ulusunu Altaylar'dan «Seine» yahut «Times» 
nehirlerinin kıyılarına sürüklemek istiyor. 
Bir aşırılktan başka bir aşırılığa sapıyor. 
(Sebilürreşad. 1923. c. XXI. sayı 530 - 531) 


BATIDAN ALMAK İSTEDİKLERİ 


Bu arada şu noktayı belirtmek gerekir: Âkif, 
kendi deyimiyle, Avrupa'nın yalnız 
«muâşeret hayatıma karşıdır; oradan yaşayış 
düzeni değil, sadece bilim, fen ve sanat 
alınmasını salık verir, bu konuda Japon'ları 
örnek gösterir. Şöyle der: 


Alınız ilmini Garbın, alınız san'atını; 

Veriniz hem de mesâinize son sür'atini. 
Çünkü kabil değil artık yaşamak bunlarsız; 
Çünkü milliyeti yok san'atın, ilmin; yalnız, 
İyi hâtırda tutun ettiğim ihtârı demin: 
Bütün edvâr-ı terakkiyi yarıp geçmek için 
Kendi «mâhiyyet-i rühiyye»niz olsun kılavuz. 
Çünkü beyhudedir ümmid-i selâmet onsuz. 
(Süleymaniye Kürsüsünde) 


Heriflerin hani dünya kadar bedâyii var: 
Ulümu var, edebiyyâtı var, sanayii var. 
Giden birer avuç olsun getirse memlekete, 
Döner muhitimiz elbet muhit-i marifete. 


(Fatih Kürsüsünde) 


Çünkü milletlerin ikbâli için, evlâdım, 
Marifet, bir de fazilet... İki kudret lâzım. 
Marifet kudreti olmazsa bir ümmette eğer, 
Tek faziletle teâli edemez, za'fa düşer. 

Sade, garbın yalınız ilmine dönsün yüzünüz. 
Fen diyarında sızan nâmütenâhi pınarı 
Hem için, hem getirin yurda o nâfi suları. 
Aynı menbaları ihya için artık burada 
Kafanız işlesin, oğlum, kanal olsun arada. 
(Asım) 


TOPLUMSAL YENİLİKLERLE SAVAŞ 


Sebilürreşad'ın özellikle içki, kadının 
örtünmesi ve dans konularında açtığı 
şiddetli kampanya Tasviriefkâr ve İkdam 
gazetelerince de desteklenmiştir. Savaş bitip 
de dergi İstanbul'a taşınınca, yazar, bir 
ramazan akşamı, bir arkadaşiyle birlikte 
görmeğe gittiği «Direkleraras»m, «Hasbihal 
başlıklı imzasız bir yazısında şöyle anlatıyor: 


(..) Anadolu kurtuluş ve bağımsızlık 
mücadelesi yaparken yabancı işgali altında 
bulanan İstanbul kadını özgürlüğünü ilân 
etmiş! Bir takım kadınlar yatak odasındaki 
kıyafetlerle sokağa dökülmüşler. Gözlere 
çekilen sürmeler, dudaklara sürülen kırmı- 
zılar, yüzlere sıvanan pudralar ta karşıdan 
fark olunuyor. Tuvaletli zülüfler şakaklara 
dökülmüş, başlarda şapkadan başka bir 
nesneye benzemeyen bir şey! Enseler, kollar, 
göğüsler baştan başa çıplak. Uçları dizlerde 
sona eren kısa mantolar. Dizlerden aşağı 
şeffaf çoraplar... Altın, elmas bilezikli kollar 
va kocasının, yahut yabancı bir erkeğin 
koluna sarılmış. (...) - Şimdi seni tiyatroya 
götüreceğim göreceksin ki orada da kadın, 
erkek localarda birlikte oturuyorlar. Bu 
mantolar da çivilere asılıyor. (...) Kadıköy ve 
Tepebaşı tiyatrolarında ise localardan başka 
koltuklarda, sandalyelerde de erkeklerle 
yanyana oturuyorlar. Bunun daha ilerisi var: 


206 


birahanelerde beraber içenlere ne diye- 
ceksin?... 
(Sebilürreşad 1923 c XXI. sayı 523-529. 


Cumhuriyet devrinde Hilâfetin kaldırılması, 
tekke, türbe ve medreselerin kapatılması, 
dinle devlet işlerinin birbirinden ayrılıp 
lâiklik ilkesinin kabul edilmesi. Medeni 
Kanun'la kadın erkek eşitliğinin getirilmesi 
ve aile birliğinin din kurallarına göre değil de 
Medeni Kanun hükümlerine göre kurulması. 
Tiyatro, sinema, konser, dans v.b. gibi sanat 
ve eğlencelerin yaygınlaşması, ilk öğretim- 
den yüksek öğretime kadar her dalda 
kızlarla erkeklerin bir arada okuması, okul- 
larda temsiller verilmesi v.b... gibi toplumsal 
değişmelere karşı, Âkif'in «başyazarlığım 
ettiği Sebilürreşad dergisinde çıkan kınayıcı 
yazılar, bugün uzaktan bakılınca, çok eğlen- 
celi görünüyor. Okuyuculara hoşça vakit 
geçirtmek için onlardan birkaç tanesini 
aktarıyorum: 
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(..) Şehzadebaşı'nda, hiç çekinmeden, 
«Darülbedayi» ismini takınan bir sahnede 
picama ile çıkmak hünerini gösteren 
hanımlar... (1924, c. XXIV, sayı 607) 


Bu hafta Galatasaray Lisesi'nin geniş ve 
süslü salonlarında «Dârülelhamın erkek, 
kadın sazende ve muganniyeleri (sazcı ve 
şarkıcıları) tarafından bir konser verildi. 
Gazetelerin yazdığına göre «İstanbul'un 
aydın ve yüksek» aristokrasi zümresine 
mensup yüzlerce kadın ve erkek bu 
konserde bulunmuş, sahnede genç hanımlar 
ve beyler ecnebi operalarından parçalar 
söylemişler, dinleyiciler bu ortak konserden 
pek memnun olmuş ve duygulanmışlar! (...) 
İşte «hürriyet-i nlsvâr» (kadın özgürlüğü) 
dâvasının vardığı sonuç! Kadını «esareb ten 
kurtarmak için yıllardan beri durmadan 
onun adına bağırıp çağıranların asıl maksat- 
larının ne olduğu artık anlaşıldı: Müslüman 
hanımlarının süslenerek sahnelere çıkması, 
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sazendelik ve muganniyelik, yahut aktristlik 
ederek beyleri eğlendirmesi, umumi salon- 
larda herhangi erkeğin kollarına takılarak 
birlikte dans etmesi!.. Ewelce bunlar yapıla- 
mıyordu. Çünkü yüzlerdeki utanma perdesi 
yırtılmamıştı. Ondan dolayı kadın «esir» 
sayılıyordu... 

(1924, c. XXV. sayı 630) 


Bu hafta bazı İstanbul hanımları 
Beyoğlu'nda Perapalas salonlarında bir «Lâle 
Balosw verdiler, Böylece, İslâmlık âdetleri 
aleyhinde düzenlenen harekete «Kadın Bir- 
liği» de resmen katılmış oldu. On beş yıldan 
beri İstanbul'un özgürlük isteyen kadını bu 
hafta asıl amacına varmış oldu; beğendiği 
erkeği koluna takarak, göğsünü göğsüne 
yapıştırarak, şampanyalar içerek Perapalas 
salonlarında dans etti. Artık özgürlük dâvası 
sonuçlandı. 

(1924. c. XXIV, sayı 625) 


Türk Ocağı balolardan, konserlerden ne 
hayır bekliyor? 
(1924. c. XXIV. sayı 609) 


Florya'da deniz hamamlarının geçen yıllarda 
olduğu gibi bu yıl da serbest olduğu vilâ- 
yetçe karar altına alındığını gazeteler yazı- 
yor. (...) Ne oluyoruz, nereye doğru gidiyo- 
ruz? Kadın ve erkeklerin, çırılçıplak olarak 
birbirlerine katılıp, karışıp, bir arada yıkan- 
maları için Florya'da deniz hamamı açılması 
ve buna vilâyet makamınca müsaade edil- 
mesi ne demektir? 

(1924. c. XXIV, sayı 608) 


(..) Erkekle kadın arasında Darülfünun'da 
(Üniversite'de) başlayan bu «iştirak» gitgide 
bir moda haline gelerek toplum hayatının 
her yanında kendini göstermeğe başladı: 
sokakta iştirak, sinemada, tiyatroda iştirak, 
aktrislikte iştirak, şarkıda iştirak, meyhanede 
iştirak... İştirak, iştirak.. Nihayet iş dansta 
iştirake kadar vardı. (...) Düşünürlerimiz 


«Liselerde genç kızlarla erkekler birlikte 
okusunlar mı okumasınlar mı» diye uzun 
uzadıya tartışmalarla vakit geçiriyorlar. (...) 
Orta öğretimde bir arada okumayı Avrupa 
ulusları bile kabul etmemiş olduğu halde 
bizde tartışması başladı. Biz ki daha ilk 
öğrenimi yüzde yirmi bile sağlayamadık. (...) 
Toplumsal gelenekleri ve şartları bilinen 
ulusumuzun 15-18 yaşlarındaki kız ve erkek 
çocukları bir araya getirilmek isteniyor. 
Hemen şurada burada liselere giden üç beş 
kişi varsa onları da okuldan ahkoymaya 
sebep olacağız. Medreselerin kapanması ile 
on beş, on altı bin kişi eğitim nimetinden 
yoksun kaldı. Şimdi de böyle «müşterek» bir 
öğretim çıkarırsak kendi kendine liseler de 
kapanır. O vakit rahat ederiz. Eğitimde yeni- 
lik son kertesine erişmiş olur. 

(1924, c. XXIV. sayı 607) 


Kızlar ve erkekleri okullarda birleştirmek 
bilim ve eğitim yerlerini dans yeri haline 
getirmekten başka bir şey değildir. 


(1924 c. XXIV sayı 608) 


(.) Okul öğretim kurulunun nâmahrem 
birtakım erkekler önünde okullu kızlara 
tiyatro oynatması, piyano ve keman çaldır- 
ması, şarkılar söyletmesi her bakımdan 
teessüfe lâyıktır. 

(1924, c. XXIV. sayı 612) 


Bu yaz çocukların başlarında «şems-i siper» 
(güneşlik) diye beyaz ketenden yapılmış 
şapkalar yaygınlaştı. (...) Son günlerde 13-14 
yaşındaki Müslüman kızlarının başlarında 

da şapkalar görülmeğe başladı. (...) Yirmi 
yaşını geçen bazı gençlerin de hasır şapkalar 
giymeye başladıklarını gazeteler yazıyor. (...) 
İhtimal ki gazeteler buna dair «ankebler de 
açacaklar. Bundan. bir süre önce Türk kadın- 
larının sahneye çıkıp aktrislik etmesini, 
barlara gidip eğlenmesini uygun görüp 
görmeyenler hakkında bazı gazeteler anket 
açmışlardı. Böylece ortam hazırlandıktan 
sonra şimdi Türk kadınları aktrislik de 


ediyor, kibar fuhuş yatakları olan barlara da 
gidiyor, meyhanelerde de oturup içki içiyor, 
dans salonlarında Müslüman, Hıristiyan 
herhangi bir erkekle dekolte kıyafette dans 
ediyor. Bunları yaptıktan sonra artık böyle- 
lerinin şapka da giymek isteyeceği tabiidir. 
Bir taraftan çocuklardan başlayarak derece 
derece yukarıya doğru çıkarılarak olup bitti 
haline getirilmek istenen şapkanın biraz 
sonra caiz olup olmadığı hakkında bazı 
gazetelerin yayına başlayacağına da şüphe 
yoktur. 


İKİNCİ ÇELİŞME 


Âkif, toplumsal değişme ve devrimlere, - 
kendi kişiliğine dokunmadığı sürece - 
elinden geldiği kadar katlanmağa çalışmışsa 
da, «şapka devrimb ile kendisinin de şapka 
giymesi zorunluğu başgösterince, Prens 
Abbas Halim Paşa'nın davetlisi olarak gittiği 
Mısır'da yerleşmiştir. (1926). Birinci Dünya 
Savaşı sırasında Sadrazam Sait Halim 


Paşa'nın «Müslümanın vatanı şeriatın hâkim 
olduğu yerdir» sözünü «Sebilürreşadın 
birinci sahifesinde en büyük harflerle basıp 
benimseyen Âkif, böylece, Mısır'ı kendisine 
ikinci vatan edinmiş; bağımsız fakat iâik 
Türkiye Cumhuriyeti'nde yaşamaktansa, 
şeriat kurallarına göre yönetilen, fakat can 
düşmanı olduğu İngilizlerin baskısı altında 
bulunan o zamanki yarı sömürge Mısır'da on 
yıl yaşamış, şeriath sömürgeyi lâik bağım- 
sızlığa yeğ saymıştır. Âkif'in görüşleri 
arasındaki ikinci büyük çelişme de işte 
buradadır. Onun hayatının dramı da burada 
gizlidir. 


Ne var ki. Âkif, inandıklarını kişisel bir çıkar 
beklemeden açıkça savunmuş ve inanç- 
larından bütün hayatı boyunca kıl kadar 
ayrılmamış bir sanat ve düşünce adamıdır. 
Onun bu tutumu saygıyle anılmaya değer. 
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Nâzım'ın dediği gibi, «Âkif inanmış adam»... 
«Büyük Şair» olduğu yolundaki yargı ayrı bir 
tartışma konusudur. «inanmış adam» olmak, 
«büyük şair» olmanın gerekçesi değildir. 


CEVDET KUDRET 
Yön, 30 ARALIK 1966, Sayı 196 


215 





MEHMET ÂKİF 


Mehmet Akif'i iki yıl uzaktan tanıdım: 
Sabahları Beylerbeyi iskelesinden vapura 
beraber binerdik. O, Darülfünun şerh-i 
mütün Profesörü Ferit Kam'la yanyana 
otururdu. Bazı üç kişi olurdular: Meşhur 
Şeyh Muhsin-i Fâni, Hüseyin Kâzım Bey de 
katılırdı aralarına... Ben, uzak düşmemeğe 
çalışır, karşılarında bir yere ilişirdim. 
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Köprüye kadar kendi dünyaları içinde ne 
tath, ne özlü konuşurlardı. Elimde kitap, ama 
tek sahife çevirmeden, tek satır okumadan 
bütün uyanıklığımla onları dinlerdim. 


Güzeller mihriban olmaz hemen yalvârı 
görsünler! mısramdaki «yalvâr» ın 
«yalvarmak» anlamına gelmediğini, bir 
paranın adı olduğunu, yine böyle bir sabah 
yolculuğunda üstad Ferit Kam merhumdan 
duymuştum. Bana söylerken değil, kendi 
aralarında konuşurlarken! 


İki yıl sonra, artık hecenin beş şairinden biri 
olan ben, nihayet Mehmet Âkif Beye de 
takdim edildim: Büyük şair, güzel insan, iyi 
dost Mithat Cemal'in zarif evinde. 


Âkif, boyu ortanın üstünde, siyah çenber 
sakallı, siyah, dolgun kaşlı, seyrek saçları 
makine ile kesilmiş, sağlam yapıl bir insandı. 
Yüzüne bakanın her şey aklına gelebilirdi: 
Evkaf kâtibi, Asmaaltında yağ tüccarı, 


sarığını yeni çıkarmış mahalle imamı, bağ, 
bahçe sahibi toprak ağası... Ama şair, asla!.. 


O gün, hiç incitmeden beni imtihan etti. 
Şiirler okuttu. Ben gittikten sonra, Mithal 
Cemal'e: 


— İyi yazıyor bu oğlan, demiş. 


Ondan sonra, bir kere Nureddin Artam'ın 
havuz başındaki dergâhında beraber bir 
akşam yemeği yedik. İki kere de yine Mithat 
Cemal'in apartımanında akşam çayı içtik, o 
kadar... Sonraki konuşmalarımız hep vapur 
yolculuklarına, ayak üstü tesadüflere kaldı. 
Her görüşte, benim hep artan hürmetim, 
onun hiç eksilmeyen muhabbetiyle karşı- 
laşıyordu. 


Akif'in babası İpek'li Mehmet Tâhir Efen- 
didir. Köyünde biraz okuduktan sonra 
İstanbul'a gelmiş, medreseye girmiş, yıllarca 
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çalışmış, dirsek çürütmüş, Fatih dersiâmla- 
rından olmuştu. İçi dışı tertemiz bir insan- 
mış. Onu, başka Tâhirlerden ayırt etmek için 
«Temiz Tâhir Efendi» diye anarlarmış. Annesi 
Emine Hanım, Buharalı bir anne ile bir baba- 
nın kızıdır. Ama, Anadolu'da doğmuştur. 
Anadolu'da büyümüştür. 


Babasını ve kendi çocukluğunu «Fatih Camih 
nde şöyle anlatıyor: 


Beyaz sarıklı, temiz, yaşça ellibeş ancak, 
Vücudu zinde, fakat saç, sakal ziyadece ak, 
Mehib yüzlü bir âdem: Kılar edeble namaz. 
Yanında bir küçücük kızcağızla pek yaramaz 
Yeşil sarıklı bir oğlan, ki başta püskülü yok, 
İmamesinde fesin bağlı sade bir boncuk! 


İşte bu yeşil sarıklı püskülsüz yaramaz, 
yarının büyük şairi Mehmet Akif”'tir. 


Akif şair miydi, değil miydi?.. Onu, 
Hâmit'lerle, Fikret'lerle bir hizaya getirenler 
de var, edebiyat sımrları dışına sürenler de... 


Şüphesiz, bir Hâmit olmasaydı, hele bir 
Fikret olmasaydı, hattâ bir Muallim Naci 
olmasaydı bir Safahat şairi de olmazdı. 
Bakınız şu mısralara: 


Siyeh reng-i dalâlet bir bulut şeklinde 
mâziler, 

Civârından kaçar bulmaksızın bir lâhza 
istikrar. 

Tabiat perde püş-i zulmet olmuş, hâba 
dalmışken 

O güya kalb i nuranisidir leylin, durur bidar. 
Hâmit değil mi?... Hattâ yarım Hâmit Faik 


Sonra, rastgele şu mısralar: 


Coşkun, koca bir sel gibi, daim beşeriyet 
Müstakbele koşmakta verip seyrine şiddet. 


Dağlar, uçurumlar ona yol vermemek ister. 
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Nasıl, bunlar da sanki Akif'in değil de 
Fikret'in.... Safahat'dan değil de Halük'un 
Defteri'nden dökülmüş! 


Ama bu deyiş yakınlığı dışında öyle kocaman 
bir Mehmet Âkif vardır ki hiç kimseye 
benzemez, herkesten ayrı ve yalnız kendi- 
sidir ve elbet, elbet, elbet gürül gürül, çağıl 
çağıl bir şairimizdir. O olmasaydı, Çanakkale 
dilsizdi: 


Ey bu topraklar için toprağa düşmüş asker! 
Gökten ecdad inerek öpse o pâk alnı değer. 
Ne büyüksün ki kanın kurtarıyor Tevhid'i, 
Bedr'in arslanları ancak bu kadar şanlı idi! 
Sana dar gelmiyecek makberi kimler kazsın? 
«Gömelim gel seni tarihe» desem sığmazsın! 


Yalnız Çanakkale mi?... Ya İstiklâl Marşı?... 
Otuz altı yıldır, her hafta sonu, bütün 
memleket ayağa kalkıp onu dinliyor: 
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Korkma, sönmez bu şafaklarda yüzen al 
sancak, 

Sönmeden yurdumun üstünde tüten en son 
ocak! 

O benim milletimin yıldızıdır, parlayacak, 

O benimdir, o benim milletimindir ancak! 
Arkadaş yurduma alçakları uğratma sakın 
Siper et gövdeni, dursun bu hayâsızca akın! 
Doğacaktır sana va 'dettiği günler Hakkın, 
Kimbilir, belki yarın, belki yarından da 
yakın! 


Aradan yıllar, yıllar, yıllar geçti. Hâlâ her 
mısra bir ürpertidir. Bu şiirleri yazan adama 
şair, hem de büyük şair denmez mi? 


Âkif, Mahalle kahvesi ile, Küfesi ile, Seyfi 
Babası ile ve bunlara benzer manzume- 
leriyle bir realist şairdir. Ama, çirkinliklere 
bir sanatkâr mizacının arkasından bakmaz, 


onu, duygusuz bir fotoğraf makinesi gibi 
çeker: 
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Duyuldu bir iri ses, arkasından istiğfar... 


Meğer geğirti imiş... 
- Pek şifalı şey şu hıyar! 


Cacık yedin mi, ne hikmet, hazır hemen 
teftih... 


Evet, şifalı yemiştir.. 
-Yemiş mil. lâ teşbih! 


Kahvedeki müşterileri yalmz pislikleriyle 
anlatır: 


Al işte: 


«Beyne burundan gerek demiş de hulüh 
Taharriyat-ı arnikayla muttasıl meşgul! 


Mühendis olmalı mutlak şu ak sakallı adam, 
Zemine, daire şeklinde attı bir balgam. 
Abanmış olduğu bir yamrı yumru değnekle 
Mümâslar çekerek koydu belki yüz şekle! 


Hayır, sanatkâr pislikle de oynar. Ama böyle 
deli pisliğiyle oynar gibi değil, tıpkı kimyager 
titizliğiyle, kendisi tertemiz kalarak!.. 


Mehmet Âkif Beyde güzelle çirkin, büyükle 
küçük yanyanadır. Bu da galiba çok 
yazmaktan... Bir de, onun, yalnız Allahını, 
Peygamberini, vatanını, milletini sevmiş 
olması, kalbinde başka aşka yer kalmaması, 
sanırım eksiklerinden biridir. 


Âkif, kaba görünüşünün adamı değildi. 
Zarifti, hazır cevaptı. Bir gün, Neyzen 
Tevfik'e öğle yemeğine dâvetlidir. Gider. 
Berbat bir han odası. Sofraya oturmadan 
önce muslukta elini yıkar. Neyzen havlu 
getirir. Ama Âkif silmek istemez, havada 


biraz salladıktan sonra mendini çıkarır. 
Neyzen havluda kurulaması için zorlayınca: 
- Yoook Tevfik, der, şimdi gıcır gıcır 
temizledim, kirletemem! 

Safahat şairinin damadı Muhiddin Bey, bir 
otomobil şirketinin acentesiydi. İş yüzünden 
her gün o ilden oile gezip duruyordu. Ona 
yazdığı mektupta: 

«Süpürge bilmecesinden farkın yok. Çat 
şuradasın, çat burada... Nereye, hangi 
adrese mektup göndereceğimi bilmiyorum 
ki..» diyor. 


Meşhur bir edibimizin cinsi hayatına dair 
yüz kızartıcı sözler söylenirdi. Hattâ bu 
sözleri yalnız başkaları değil, kendisi de 
söylerdi. Bir gün: 


- Yahu, dedi, bu adam kendisine iftira ediyor, 
övündüğü kadar edepsiz değil! 


Birinci Büyük Millet Meclisinde Burdur 
mebusuydu. O, ayaklanan Anadolu ile 


beraberdi. Yer yer kaynaşan isyanlara imanlı 
sesiyle karşı koymuştur. Hele Kastamonu'da, 
Nasrullah Camiinde verdiği büyük, siyasi 
vaaz bütün gönülleri fethetmişti. 

Mehmet Âkif ömrünün son yıllarını Mısır'da 
geçirmiştir. O, şapka giymemek için memle- 
ketten uzaklaştı derler. Yalan!... Safahat 
şairini Abbas Halim Paşa davet etmişti. 
Hayalindeki eserleri, hele büyük bir aşkile 
yazmak istediği Salâhaddin-i Eyyubi isimli 
Manzum piyesi yaratabilmesi için, geçim 
zorluğundan uzak, rahat bir hayat hazır- 
lamıştı ona... İşte Akif'in seyahat sebebi. 


Orada, Mısır hükümeti ona bir vazife de 
verdi: Üniversitede Türkçe ve Türk edebiyatı 
profesörlüğü... Mithat Cemal'e yazdığı 
mektupta: «İstanbul'da Türkçeyi ve Türk 
edebiyatını okutacak Akif'ler çoktur. Ama 
ana dilimi ve milli mefahirimizi burada 
araplara öğretecek ve sevdirecek başka Âkif 
bulamayız diyor. 


Onu, hastahanede gördüğüm zaman 
hastalıktan korktum: Yalnız söz meydanının 
değil, er meydanının da sayılı bir pehlivanı 
olan dağ adam, erimiş, yorgan altında bir 
kemik yığını kalmıştı. Değişmeyen yalnız ışık 
dolu, güzel, canlı gözleriydi. 


Ölümü, toprağa götüreceği eserleri yazama- 
manın hasreti, ama Tanrısına kavuşmanın 
bahtiyarlığı, vecdi içinde bekliyordu: 

Çöz de artık yükümün kördüğüm olmuş 
bağını, 

Bana çok görme İlâhi bir avuç toprağını! 


YUSUF ZİYA ORTAÇ 


Portreler, S. 61-66 





MEHMET AKİF 


Birkaç aydının bir araya gelip de edebiyattan 
söz açmaması kabil değildir. Söz bu konuya 
geçince, en çok şairler üzerinde durulur. En 
yeni akımlar üstünde bile durulsa, söz, 
döner dolaşır yarım yüz yıllık edebiyatı 
kucaklar. Çünkü nereden geldiğini bilen bir 


aydın, ister istemez. Yahya Kemal denince, 
Ahmet Haşim'i ele alacak; bu iki halkanın 
bağlantılarını ararken Hamid'e, Fikret'e 
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kadar gidecek; Fikret deyince de hemen 
Mehmet Akif üzerinde duracaktır. 


Fikret ile Akif, yaşadıkları devrin iki ayrı ve 
zıt kutuplarını temsil ederler. Fikirdeki bu 
davranışlarını nazım ve nesir eserleriyle 
açıkça da belirtmişlerdir. 


Fikret, insancı; Akif İslamcıdır. Biri, din 
etrafında toplanışı eksik bulur; diğeri, din 
topluluğu dışında bir beraberliğe güvenmez. 
Bu anlayış, ayrılığı yüzünden Mehmet Akif 
ile Tevfik Fikret arasında çok şiddetli 
münakaşalar olmuştur. Ne Fikret, benim- 
sediği fikirden bir adım geri kaymış, ne Akif 
savunduğu düşünceden bir damla feda 
etmiştir. 


Temsil ettikleri fikirlerin mana ve değeri ayrı 
bir konu; fakat bu iki şairin fikir ahlakları 
üzerindeki titizlik ve dürüstlükler uzun 
zamanlar için Türk aydınlarına örnek olacak 
bir kıymet taşımaktadır. 

Kendi cewim kendi eflakimde kendim 
tahirim 

Fikri hür, irfanı hür vicdanı hür bir şairim 


diyen Fikret'e karşı, yine onun kadar gür ve 
tok sesle karşı duran Akif bu mert davra- 
nışları yüzünden, hemen her edebiyat 
toplantısında hem bu münakaşaları, hem de 
kendi devirlerinde getirdikleri ses ile 
edebiyat toplantılarının belli başlı konusu 
olmakta devam ederler. 


Geçen gün dört beş arkadaş, yine bu şahsi- 
yetler üzerinde durduk: fikir ahlakından bu 
iki şairi örnek olarak göstermekte, hepimiz 
birleştik. 


Ölüm yıldönümü anılan Mehmet Akif, İstiklal 
marşının şairi olarak anılır, onun “Safahat” 
adh eseri, toplumumuzun sosyal labirentleri 
arasında anlayış ve derinliğe ulaşan bir 
eserdir. Akif'in temiz vicdanı, namuslu 
kalemi ile halkımızın arasında ve halkımızın 
dertlerini eşeleyerek ulaştığı bu eser, bizde, 
o devre kadar hiç girilmedik bir edebiyat 
dünyasının kapılarını açar. 


Mehmet Akif”i anmak, onun güzel eserlerini 
ve onun çok kiymetli ahlakını yarınlara 
ulaştırmak için manevi bir basamak olarak 
kıymetlidir; Zira inanmak ve inandığı 
üzerinde taviz vermemek başlı başına bir 
değerdir. 


CELÂL SILAY 


Her Gün, Sayı:4290, 28 Aralık 1959, S.2 
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MEHMET ÂKİF ERSOY 
VE AZERBAYCAN ŞAİRLERİ 


Bildiğimiz gibi Türkiye ile Azerbaycan ara- 
sındaki edebi-medeni alakalar daha XIX. 
asırda mevcut idi. Hala, XIX. asrın sonla- 
rında Mirza Fetali Axundzade yazı meselesi 
ile alakah olarak İstanbul'a sefer etmişti. 
Buradaki aydınlarla iletişim kurmuştu. 
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Büyük mütefekkirden sonra İstanbul'da 
çıkan gazete ve dergileri Azerbaycan'da alıp 
okuyor, aydınlanıyor, aydınlar Avrupa 
muhitine yakın olan İstanbul hayatına ilgi 
duymaya başlıyorlardı. Bu asrın sonlarında 
milyoner Hacı Zeynelabidin Tahiyev'in 
maddi desteğiyle, Ahmet Bey Ağaoğlu'nun 
editörlüğü ile Bakü'de neşr olunan Kaspi 
gazetesinde Türkiye hayatına ait hayli 
materyal veriliyordu. 


XX. asrın ilk gazetesi olan Şergi-Rus'da 
Osmanlı, İstanbul mevzuları hususi yer 
tutardı. Aynı zamanda ileri düşünceli 
aydınlar evlatlarını İstanbul'a tahsil almaya 
gönderirlerdi. Bu amiller Azerbaycan ve 


Türkiye arasında sanki kültürel köprü 
yaratmışlardı. Bu ziyalılar sayesinde 
Azerbaycan'ın fikir ve sanat hayatında 
Türkiye'nin izleri görünmeye başladı. Bu 
sahada özellikle Alibey Hüseyinzade, Ahmet 
Ağaoğlu, Mehmetağa Şahtahtlı gibi Azer- 
baycan aydınları büyük katkı sağlamışlardı. 


Öte yandan XX. yüzyıl başlarında Azer- 
baycan edebiyatında dikkate değer yer 
tutmaya başlayan romantizm edebi akımı da 
çoğunlukla Avrupa'dan Türkiye yoluyla 
gelmiştir. Edebiyatımızda milli romantik 
şiirin temsilcileri olan Hüseyin Cavid, 
Muhammet Hadi, Ahmet Cevat gibi yazarlar 
da Rıza Tevfik, Abdulhak Hamit, Namık 
Kemal, Tevfik Fikret, Recaizade Ekrem ve 
özellikle Mehmet Akif Ersoy gibi Osmanlı 
şair ve yazarlarının etkisi altında bulun- 
muşlardı. 


Kudretli Azerbaycan şair ve dramaturgu 
Hüseyin Cavit 1906—1909 yıllarında İstanbul 


Üniversitesi Edebiyat fakültesinde okumuş, 
Mehmet Akif'in öğrencisi olmuş, ondan 
etkilenmiş, hatta Akif'in başyazarı olduğu 
“Sırat-ı Müstakim” dergisinde üç şiir yayın- 
latmıştır. Bu rasgele değildir. Çünkü “Sırat-ı 
Müstakim” ll. Meşrutiyet yıllarında İslam 
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dünyasının her köşesinden gelen mektuplara 
yer vererek yaşanan sıkıntıları dile getir- 
mede mühim rol oynamıştır. 


Bilindiği gibi İslamcılık fikri, ideolojisi Lı. 
Meşrutiyetten itibaren daha hızla bazı yayın 
organları vasıtasıyla geniş kitlelere yayılmak 
istenmiştir. Bu ideoloji daima “Sırat-ı 
Müstakim” mecmuasıyla birlikte anılır 
olmuştur. 


İstanbul Üniversitesi'nde Mehmet Akif”ten 
ders alan Azerbaycan'ın filozof şairi edebi- 
yata Kur'an ve turan düşüncesiyle kadem 
basan Hüseyin Cavit vatana döndükten 
sonra da Türkiye'de öğrendiklerine, özellikle 


“Sanat sanat içindir” nazariyesine sadık 
kalmıştır. Bu nedenle “Peygamber”, “Şeyh 
Sanan”, “Hayyam”, “Afet” gibi faciaların 
yazarı olan Hüseyin Cavit Sovyetler Birliği 
döneminde takip ve baskılara maruz kalarak 
represse edilmiştir. Sovyetler Birliği'nin 
ideoloji yöneticileri ondan pamuk tarlala- 
rının, petrol kuyularını vasfetmesini ondan 
talep ederken büyük Cavit ısrarla yazardı: 


Men fakat hüsnü-huda şairiyem 
Yere enmem de sema şairiyem 


Mehmet Akif gibi Hüseyin Cavit de islama 
gönül vermiş, imanlı, erdemli bir insan, 
“Bütün Müslümanlar ancak kardeştirler." 
deyişine bağlı bir sanatkâr olmuştur. Ondaki 
iman gücü sosyal hayattaki bütün zorluk- 
ların üstesinden gelecek bir hazinedir. 
“Avrupa'da her şey gördüm, imandan başka" 
diyen Mehmet Akif imanı bir cevhere benze- 
tiyordu: 


imandı o cevher ki, ilahi ne büyüktür, 
İmansız olan paslı yürek sinede yüktür! 


Medeniyetin beşiğini İslam dünyası sayan, 
İslam medeniyetine ve prensiplerine bağlı 
kalmakla yükselmenin mümkünlüğüne 
inanan Mehmet Akif milli ahlakı, milli ruh 
telakki eder, onun iflasını en büyük ölüm 
sanırdı. O, Müslümanların mutluluk içinde 
yaşamalarını ve gelişmelerini isteyen bir 
ruhun insanıdır. Onun bu isteğinde aile 
ocağından yurt safhına, oradan da bütün 
İslam âlemine açılan huzur, rahat ve neşe 
özleyişi vardır. Savaş, bunalım ve yokluk 
yıllarının yoksul insanları Türk edebiyatında 
gerçek yüzleri ve sorunlarıyla ilk kez onun 
şiirlerinde ele alınır. Hüseyin Cavid'in de 
şiirlerindeki kahramanlarının çoğunluğu 
hayatın ve muhitin darbeleri altında ezilmiş, 
kederli, elemli insanlardır. Mesela O'nun 
“Küçük Serseri” eserinin kahramanı hayatın 
ağır girdabında çabalayan, hiçbir dayanağı 
olmayan bir çocuktur. 


Zulmü fiskin, cinayetin yolunu, 
Sedd için hapishaneler yapılır 
Şimdi masum içen, sefalet onu 
Mücrim elan eder, yarın asılır. 


Hüseyin Cavit de Mehmet Akif Ersoy gibi 
milli ruh sahibi idi. Vatanını, halkını, milletini 
seven bir fazilet sahibi idi. O hem de Türk 
ellerine, Türkiye'ye bütün kalbiyle bağlı bir 
insan idi. Cavid yaradıcılığında Türkiye, 
Türkiye mevzusu her zaman baş mevzu 
olarak kalmıştır. O'nun “Türk Esirlerine” adlı 
şiiri bu bakımından önemlidir. Şiirde Cavid |. 
Dünya Savaşı zamanı Ruslar tarafından esir 
götürülerek Hazar Denizi'ndeki Nargin 
Adaları'na sürgün edilmiş Türk esirlerinin 
haline ağlamış, onların ağır vaziyeti şairin 
kalbini derinden yaralamıştır. Nargin 
Adası'nı “Yılanlar Yatağı” olarak adlan- 
dırmıştır. 


İşte, kinli bir mezarlık ki, her gün, 


Yığın yığın insan udar da doymaz 
Sağlam vücutlar bile düşkün, ölgün, 
Ümitsiz bir heykelden fark olunmaz, 
Üryanlık, hastalık, açlık bir yana 
Susuzluktan hep kurumuş dilleri. 


259 

Türk esirlerinin ağır haline acıyan şair 
defalarca onlarla görüşmüş, hatta onlara 
ders kitabı bile hazırlamıştır. 


Diğer bir taraftan Mehmet Akif Ersoy İslâma 
gönül vermiş imanlı bir insan, O, bir şark 
medeniyeti hayranı idi. O'na göre Avrupa 
medeniyetine hayranlık şark medeniyetini 
bilmemekten ileri gelir. O, bu yüzden dikkati 
İslam medeniyetine yöneltmeye çalışmak- 
taydı. Mehmet Akif modemist İslamcılar 
arasında yer alırken, bütün gücünü Kuran-ı 
Kerim'den, fikirlerini ise Cemaleddin Efgani 
ve Muhammed Abduh'dan almıştır. Bu 
birikimler Akif”e düşünce platformunda 
mücadele vermek imkânı sağlamıştır. 
Mehmet Akif gibi Şark medeniyetini, Şark 


felsefesini derinden bilen Hüseyin Cavid'in 
yaratıcılığına göz attığımızda İslam peygam- 
berinin, şark fatihinin, şark şairinin, şark 
hükümdarının ve Şark âleminin doğru- 
dürüst bir şekilde anlatıldığım görüyoruz. 
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Mehmet Akif ile Hüseyin Cavid'i birbirine 
bağlayan meselelerden biri de Hak, hakikat 
ve iman meselesidir. Hüseyin Cavit de 
Mehmet Akif Ersoy gibi sanat idealleri 
uğruna mücadele vermiş, ne zamanın ne bir 
kimsenin karşısında mağrur başını eğme- 
miştir. Daima inancına ve sanatına sadık 
kalmıştır. Var olduğu sürece Cavid turan 
düşüncesiyle yaşamış ve yaratmıştır. 


Mehmet Akif ile Cavid arasındaki bu 
benzerliklere rağmen ayrıldıkları noktalar da 
vardır. Cavid her zaman “Sanat sanat 
içindir.” düşüncesini desteklerken Mehmet 
Akif “Sanat sanat içindir.” deyişine her 
zaman karşı çıkmıştır. Ona göre şiir, “Libas 
hizmetini, gıda vazifesini görmelidir. Gerçeği 


her an ve bütün çıplaklığıyla yakalamaldır.” 
Bu anlamada şiir toplumun isteklerini 
karşılamalıdır. 


Mehmet Akif Ersoy bir istiklal şairidir. Kanı- 
mızca Mehmet Akif Ersoy'un “Safahat”ı 
olmasaydı bile tek bir “İstiklal Marşı” yeter- 
liydi ki, şairin ismi Türk Dünyası tarihine 
yazılsın. Şair Türk milletine cesaret ve 
tahammül aşılamak için ve onda bulunan 
duyguları harekete geçirmek için şiirine 
“Korkma!” sözüyle başlıyor: 


Korkma, sönmez bu şafaklarda yüzen al 
sancak; 

Sönmeden yurdumun üstünde tüten en son 
ocak. 

O benim milletimin yıldızıdır, parlayacak, 

O benimdir, o benim milletimindir ancak. 


Çatma, kurban olayım, çehreni ey nazlı hilal! 
Kahraman ırkıma bir gül! Ne bu şiddet, bu 
celal? 


Sana olmaz dökülen kanlarımız sonra helâl... 
Hakkıdır, Hakk'a tapan, milletimin istiklal! 


Bayrak bir milletin bir milletin geleceğinin 
ve bağımsızlığının sembolüdür. Bayrağın 
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sönmesi Türk milletinin istiklalini kaybet- 
mesidir. Bayrak milletin yıldızıdır. Bayrağın 
kaderi ile milletin kaderi birbirine bağhdır. 
Türkler bağımsızlıkları ve bayrakları uğruna 
her zaman kanlarını dökmüşlerdir. 


Bayraktan, bayrak sevgisinden söz açmışken 
bildirmek isterim ki, Mehmet Akif'in Azer- 
baycan edebiyatı ile irtibatı tek Hüseyin 
Cavid ile bitmiyor. Azerbaycan edebiyatının 
sevilen incilerinden, Ahmet Cevat yaratı- 
cılığında da Mehmet Akif Ersoy'un derin 
etkisi görülmektedir. Mehmet Akif'in bayrak 
ve yurt sevgisi ile Ahmet Cevat'ın “Çırpınırdı 
Karadeniz” şiirinde fikirleri uyuşur. 


Çırpınırdı Karadeniz, bakıp Türk'ün 
bayrağına! 

Ah değerdim, hiç ölmezdim, düşebilseydim 
ayağına! 


Bununla birlikte Mehmet Akif”in “Safahat” 
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ında olduğu gibi “İstanbul” şiirinde Ahmet 
Cevat yalnız Türkiye'nin değil, bütün Türk- 
lüğün başkenti olarak gördüğü İstanbul'a ve 
Türklüğün kırılan umutlarına gözyaşı döker. 
Cevat'ın bu ağlaması, gözyaşı dökmesi 
samimiyet dolu bir ağlamadır. Çünkü bütün 
Dünya Türklüğünün umudu Türkiye'dir. 
Başkentin işgali de bütün Türk dünyasında 
büyük bir ümitsizlik uyandırmıştır. Şairin 
eserlerinde Bakü'yü kurtarmak için gelen 
Türk ordusundan ordumuz diye söz etmesi, 
İngilizlere Çanakkale'de ders verdik diye 
övünmesi de bu sebeptendir 

(LM. Yıldırım. Selam Türkün Bayrağına. 
İzmir. 1992, s. 37). 


Şair 1918 yılında İngilizlerin Bakü'den 
kovulmasından söz ederken Akif gibi 
Çanakkale zaferini hatırlatıyor, düşmanlar 
için bu zaferin ağı olduğunu dile getiriyor: 


Damağında Çanakkale ağısı 
Senmisen Türk ellerinin yağısı? 
İslam dünyasını ölüm çalgısı 
Ölüm niyyetiyle yakan ingilis! 


Şair Çanakkale savaşını uzaktan uzağa seyr 
etmesine rağmen, Ermeni çetelerinin 1918 
yılının Mart ayında Müslümanların kutsal 
Nevruz bayramı günlerinde Bakü'de hiç bir 
suçu olmayan otuz binden fazla sivilin, Türk 
Müslümanın katledilmesini de unutmuyor, 
“Şehitlere” ve “Herbzadelere” isimli şiir- 
lerinde bu faciaları tasvir ediyor. 


Tarihden bellidir ki, Ermeni vahşiliklerinden 
hemen sonra İngilizler Bakü'de yerli Türk- 
lere divan tutmuştur. İngilizlerin yaptığı bu 


zulümleri şair şiirinde bu şekilde dile geti- 
riyor: 


Didilmiş bedenler, yolunmuş saçlar.... 
Dağılmış yuvalar görmek istesen 
Kardan kefen geymiş yoksullar, açlar 
O ellerde ne var bilmek istesen 
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Sene bir kamança her şeyi söyler 
Men bir kamançayam tellerim inler 


Mehmet Akif Ersoy'un şiirinin vurgunu olan 
ünlü şairlerinden biri de XX. yüzyıl Azer- 
baycan edebiyatının üstadı Muhammed 
Hüseyin Şehriyar'dır. O Güney Azerbay- 
can'da yaşayan bir Türk olmasına rağmen bu 
yüzyılda Fars ve Türk şiirinin en büyük tem- 
silcisi olmuştur. Şair her zaman Türk edebi- 
yatına Saygı göstermiş, bu edebiyattan 
faydalanmıştır. Şehriyar bu edebiyatta en 
çok Mehmet Akif şiirine büyük ilgi duymuş 
ve onu defalarca övmüştür. 


Mesela şairin en büyük hayali Güney Azer- 
baycan'a gelmek, buradakilerle görüşmek 
olsa da O'nun bu hayali hiçbir zaman 
gerçekleşmemiştir. Şair hem de çoğu zaman 
bir istekle yaşamış, Türk dünyasını görmek, 
onlarla ilişki kurmak arzusunda olmuştur. 
Şair hatta hayalen “Nazlı Hilal Ülkesi'ne” 
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adlı şiirinde Türkiye'ye seyahat eder gibi 
olmuştur. Çünkü Şehriyar da bir İstiklal 
Marşı hayranı idi. 


Biz de islama gayıtdıg da, gelin elbir olag 
Türklerin her iki dünyası gayıtsın yerine 


Veya 


Deyirem Akif ile gah cumalım 
Üfügün cilveyi-maviyyetine 


Şair İstiklal marşının hayranıdır: 


Gelmişem nazlı hilal ülkesine 


Fikretin ince hayal ülkesine 
Akifin marşı yaşardıp gözümü 
Baxıram Yehya Kemal ülkesine 


Belli olduğu gibi Sovyet döneminde Türk 
edebiyatını okumak bile yasak edilmişti. Bu 
nedenle bu dönemde edebiyatımızda Meh- 
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met Akif etkisi bulunsa bile onun adına 
rastlayamıyoruz. Bağımsızlık döneminde 
Bahtiyar Vahapzade ve Halil Rza Ulutürk 
gibi ünlü şairlerin şiirlerin de Akif'in adı 
saygı ile anılmaktadır. 


Sayın dinleyiciler; hem Azerbaycan hem 
Türkiye Cumhuriyeti'nin devlet başkan- 
larının sık sık dile getirdiği bir deyim vardır: 


“Biz bir millet iki devletiz.” 
Tabi ki bu böyledir. Böyle olduğu halde bizim 


edebiyatımız medeniyetimiz de bir kökten 
gelmedir ve bu her zaman da böyle olarak 


kalacaktır. Ben de bir Türk olarak inanmakta 
ve övünmekteyim ki, Türk milleti daima 
Allah'a inandığı ve taptığı için özgürlük onun 
hakkıdır. Çünkü tanrı ilahi adaletin yeryü- 
zünde hâkim kılma görevini Türk milletine 
bahş etmiştir. Türklüğün milli istiklal şairi ne 
güzel demiş: 
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Bir zamanlar biz de millet, hem de nasıl 
milletmişiz. 

Gelmişiz dünyaya milliyet nedir öğretmişiz! 
Kapkaranlıkken bütün afakı insaniyetin 
Nur olup fışkırmışız ta sinesinden zulmetin. 


LUTFİYE ASGERZADE 


. Uluslararası Mehmet Akif Sempozyumu 





MEHMET AKİF ERSOY'UN 
SANAT VE ŞİİR ANLAYIŞI ÜZERİNE 


A. Mehmet Âkif'in Sanat ve Şiir Anlayışı 


Mehmet Âkif'in hayatında en çok sinir- 
lendiği sözler şunlardı: Sanat, sanat içindir, 
Sanatın gayesi sanattır. Sanat mukayyet 
değildir. Onun, bu konuda kanaatini soran 
bir öğrenciye verdiği karşılık şudur: 
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“Bu sözler yeni değildir; onlara uyan kimse 
de yoktur. Doğuda ve batıda yetişmiş 
ünlülerin ölümsüz eserleri incelenirse 
görülür ki bu yazarların herbiri, yazdıkları 
bütün eser-lerinde mutlaka bir gaye takip 
etmiştir. Demek ki, sanat mutlak değildir. Bu 
düstur-ların hükmüne uyulmadığına göre 
sanat mukayyet kalıyor, öyle ise sanatı 
birtakım hasis emellere, sefil, iğrenç mak- 
satlara âlet edinmektense, yüce, temiz, asil, 
necip duygulara, düşüncelere vasıta kılmak 
elbette daha akıllıca bir hareket olur. Bugün 
sanat, sanat için değil, cemiyet içindir, 
diyorlar...” 


Mehmet Âkif, bu görüşünü, Emil Zola'nın 
Meyhane adlı eserine, zamanında yapılan 
saldırılara karşı kendini ve eserini savu- 
nurken, kitabında, ahlâka aykırı gibi görünen 
sayfaların, ahlâksızlığı terzil suretiyle, ahlâka 
hizmet etmiş olduğunu izah ettiğini söyle- 
yerek, bu yoldaki düşüncelerine tanık 
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vermektedir. Bu tanıkların arasına Alfons 
Dode'yi de katan şairin, Hasan Basri 
Çantay'ın bir sorusuna verdiği karşılık ise 
şudur: 


“Ben kendimi, milletimin huzurunda 
gördüğüm gundenberi sanattan ziyade 
cemiyeti düşünmek istedim.” 


Bundan dolayı Mehmet Âkif, zamanındaki 
şairlerden ve onların yazdıklarından 
şikâyetçidir: 


Üdebâ doğrusu pek çok, kimi görsen şair 
Yalınız şi'rine mevzu, iki şeyden biridir 


Koca millet. Edebiyyatı ya oğlun, ya karı 
Nefs-i emmâre hizasında henüz duyguları 


Mehmet Âkif, bu yoldaki şiirlerden 
şikâyetlerini türlü zamanlarda, türlü 
eserlerinde tekrarlamaktadır: 
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Ne Kaldı? Bir edebiyyatımız mı? Vâ esefâ 
Bırak ki ettiği yoktur bir ihtiyaca vefâ; 

Ya ruh-ı milleti efsunluyor, uyuşturuyor. 
Ya sinelerdeki hislerle çarpışıp duruyor; 
Şarap kokar eslâfın en temiz gazeli 
Beş-altı yüz sene, sâki heva-yı mübtezeli 
Sinir bırakmadı Osmanlılarda gevşemedik... 


Asım'da Mehmet Âkif'in öfkesi daha da 
artmıştır: 


Şuara dendi mi, birdenbire oynar sinirim. 
İyi gün dostu herifler, o ne yardakçı gürüh, 
O ne müstekreh adamlar, hani bakmak 
mekrüh 


Dalkavukluktaki idmanları, sermayeleri; 
Onlar azdırdı, evet, başlıca pespayeleri 

Bu sıkılmazlara “medh et” diye, mangır 
sunarak 

Ne erâzil adam olmuş, oku tarihi de bak 
Edebiyyata edepsizliği onlar soktu, 

Yoksa din perdesi altında bu isyan yoktu: 
Sürdüler Türk'e tasavwurf' diye olgun şırayı; 
Muttasıl şimdi “hakikat” kusuyor, Sıtkı Dayı. 
Bu cihan boş, yalınız bir rakı hak, bir da 
şarap; 

Kıble; Tezgahbaşı, meyhaneci oğlan: Mihrap. 
Git o 'divan' mı, ne karın ağrısıdır, aç da 
onu, 

Kokla bir kerre, kokar mis gibi 'Sandık 
Burnu. 


Birinci Safahat'ın başındaki İthaf şudur; 


Bana sor sevgili kari” sana ben söyleyeyim. 
Ne hüviyyete şu karşında duran eş'ârım: 
Bir yığın söz ki, samimiyyeti ancak hüneri; 
Ne tasannu bilirim, çünki, ne sanatkârım 


Şi'T içün gözyaşı” derler, onu bilmem, yalnız 
Aczimin giryesidir bence bütün âsârım. 
Ağlarım, ağlatamam; hissederim, söyle- 
yemem; 

Dili yok kalbimin, ondan ne kadar bizârım. 
Oku, şayed sana bir hisli yürek lâzımsa; 
Oku, zirâ onu yazdım, iki söz yazdımsa. 
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Mehmet Ali'ye ithaf'ında da: 


Bir nusha-i kübrâ idin, oğlum, elimizde: 

Sen benden okurdun seni, ben senden 
okurdum. 

Yüksekliğin idrâkimi yorgun bırakırca, 
Kalbimle yetişsim diye, şairliği vurdum. 
Şi'rin başı hilkatteki aheng-i ezelmiş... 

Lâkin ben o ahengi ne duydum, ne 
duyurdum. 

Yıktım koca bir ömrü de, baykuş gibi geçtim, 
Kırkbeş yılın eyyam-ı harâbında oturdum. 
Sen, başka ufuklar bularak, yükseledurdun: 
Ben, kendi harâbemde kalıp, çırpınadurdum. 
Mağmüm iki-üç nevha işittiyse işitti; 


Bir hoşça sadâ duymadı benden hele 
yurdum. 
(İstanbul, 4 Temmuz 1334) (1918) 


Mehmet Âkif'in kendisi ve kendi şiirleri 
hakkında söyledikleriyle, manzumelerini 
sıkıştırdığı dizelerde de, onun şiiri ve şairi 
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nasıl anladığı üzerinde kimi ip-uçları 
bulabiliyoruz; 


Seyfi Baba manzumesinde: 


Şair olsam yine tasviri olur bence muhâl 
O perişanlığı derpiş edemez çünkü hayal 


diye, çıplak bir sefalet sahnesi olan olayı 
anlatmak için hayal gücüne sahip bir şair 


olmak gerektiğini söylemektedir. 


Bir başka yerde 


Anladım ben ne kadar şi're özensem de, 
demek 

Seni ey sevgili kari, bu telakki pek pek 
Azıcık güldürecek... Yoksa öbür yanda, hazin 
Bin hakikat sırıtırken kıyısından denizin 
Deyeceksin ki: "Hayalin yeri yoktur.. 
Boşuna." 
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Hüsran adh şiir, onun, şairliğinden umduğu 
gayeye, vatan ve milleti uyandırmağa yönelik 
ülküye kavuşturamadığının iniltisidir. Bu 
şiirin yazılış tarihi, İstanbul, teşrinievwvel, 
1535 (1919) dur. 


Bir yerde de 


Edebin şimdiki mânasına densin, hezeyan 
diyor; demek ki, belli ve milletçe kabul 
edilmiş yüksek bir ülküyü dile getirmeyen 
şiirleri o saçma saymaktadır. 


Asım'da zamanındaki şairler ve kendisinin 
nasıl bir meslek sahibi olduğunu soran, 
babasının öğrencilerinden, Köse İmam'a 
verdiği karşılık şöyledir: 


Hangi sanatta rüsühun göze çarpar? Anlat. 
Ulemadan mı sayıldın? Fukahâdan mı? 

- Hayır. 

Ya siyasi mi nesin? Kendine bir meslek ayır. 
- Şairim. 

- Olmaz olaydın: O ne yüzler karası. 

Bence dünyadaki işsizlerin en maskarası. 

- Affedersin onu. 

- İmkânı yok etmem, ne demek, 

Şi're meslek diye, oğlum, verilir miydi emek? 
Ah, vaktiyle gelip bir danışaydın Köse'ne, 
Senin olmuştu bugün bil ki o kırkaltı sene. 

- Ama pek hırpaladın Şiiri. 

- Evet, hırpaladım: 

Çünki merkep değilim, ben de mürekkep 
yaladım, 

Ben de tarih okudum; âlemi az-çok bilirim. 
Şuarâ dendi mi, birdenbire oynar sinirim. 


Köse İmam'ın şiir ve şairler hakkındaki 
yermelerine karşıhk Mehmet Âkif bunları 
şöyle savunmaktadır: 


Sâde pek sövme ki, Peygamberimiz şi'ri 
sever. 

- Vâkıâ "inne mine 'ş-şi'i..." büyük bir 
ni'met. 

Dikkat etsen: Yine sevdikleri, lâkin, hikmet. 


Ben ki Attar ile Sa'di'yi okur, hem severim; 
Başka vâdileri tutmuşlara ancak söverim. 
Hem senin şi're müdâfi' çıkışın mânâsız: 
Sana şâir diyen, oğlum, seni gördüm yalnız: 
Kimi Mevlitci diyor... 

- Âh olabilsem, nerde? 

Yetişilmez ki Süleyman Dede yükseklerde. 
Kimi bid'atçi diyor. Duyduğum en çok 
bunlar. 


Hüsran adh şiir, onun, şairliğinden umduğu 
gayeye, vatan ve milleti uyandırmağa yönelik 
ülküye kavuşturamadığının iniltisidir. 


Mehmet Âkif, Şair Huzürunda Münekkid'de 
şairle münekkidi şöyle karşılaştırmaktadır: 


Düzer yâve-gü bir herif bir gazel: 
Müeddâ perişan, edâ mübtezel 
Tabi'i-o, gâyetle parlak bulur; 
Okur, dinletir, söyletir, gaşy olur. 
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Biraz sonra bastırmak ister, fakat. 
Sakın olmasın der ufak bir sakat, 
Büyük, muktedir bir münekkid arar, 
Nihayet zarifin birinden sorar; 
Gözetmez bu âdem de hâtır, huzür 
Bulur lâfz u mâ'nâda birçok kusur. 
Herif şimdi tenkide hiddetlenir, 
Rezilâne artık neler söylenir; 

Biraz dinleyip sonra, bak, der zarif: 
Sizin nesriniz nazmınızdan lâtif! 


Bu bölümü bitirmeden Mehmet Âkif'in 
şairle münekkidi, bir yönden nasıl tanıttığını 


gördükten sonra onu ayrıca bu konuda 
intikad başlığı ile yazdığı bir yazıda 
söylediklerine bakıyoruz. 


"Doğru bir intikad için her şeyden evvel 
sağlam bir kafa ile sağlam bir yürek lâzım. 
Bunların ikisini birden kendisinde 
cem'edebilmiş olan bir müntekidin verdiği 
hükümler bir dereceye kadar hakikate 
yaklaşabilir. 

(....) Bizde şimdiye kadar sözüne itimad 
olunur bir müntekid çıkmamıştır, diyecek 
olursak, intikadın ne ehemmiyetli, ne aza- 
metli bir iş olduğu anlaşılır," diyor. 


"Bir şâir her eserinde şâir olmaz, ya'ni 
insanın her yazdığı şiir derecesine çıkamaz. 
En büyük şâirlerin öyle yâveleri olur ki en 
küçük şâirden sudur etmez. Bunun gibi 
herze söylemekle iştihar edenlerin arasıra 
öyle sözleri görülür ki şahslarına verilemez. 
Onun için hakkında hüküm vereceğiniz eseri 
sahibine aid olmak üzere taşıdığınız fikirden 


tecerrüd etmeden okursanız dâimâ yanı- 
lırsımz." 


Mehmet Âkif'in âdeta kendisiyle şakalaştığı 
dizelerine de yer vererek bu bölümü 
bitirmek istiyorum. Bir Arıza manzumesinde 
şunları okuyoruz. 


Mevzun düşürür saçmayı bir saçma adam 
var 

Manzüm sayıklar gibi manzüme sayıklar 
Zannım mütekâid şuarâdan olacak ki 
Hiçbir yenilik yok, herifin herşeyi eski 
Hâlâ ne sakaldan geçebilmiş, ne bıyıktan 
AÂsârı da memnun görünür köhne kılıktan 
Hicri, kameri ayları ezber bilir amma 
Yirminci asır zihnine sığmaz, ne muamma! 
Ma'müre-i dünyâyı dolaştıysa da, yer yer, 
Son son, "Hadi sen, kumda biraz oyna!" 
demişler. 


B. Mehmet Âkif'in Şiirleri hakkında 
söylenenler 


Cenap Şihabüddin, onun hakkında şunları 
yazıyor: 


"Şi'r-i Milli namıyla, ırkımızın rüsüm ve 
an'anâtına ait neşideler kasd ediyorsak, 
pişinde serfürü edeceğimiz bir dehâ-yı sanat 
görüyorum: Mehmet Âkif. Hiç kimse o kadar 
saf ve şeffaf bir billüri beya içiinde, mena- 
zır milliyeti teşhir etmemiştir. Türk ve 

İslam ruhu, Safahât'ın ruşeym-i ilhamı oldu. 
Tarih-i Edebiyyat, şimdilik, büyük Âkif?den 
daha büyük bir İslam ve Türk şairi tanımaz." 


Necid Çöllerinden Medineye şiiri çıktığı 
zaman, Süleyman Nazif, Cenap Şihabüd- 
din'e, bu şiiri nasıl bulduğunu sormuştu. 
Cenab'ın verdiği cevap şudur: 


"Bir hâdisedir, bundan sonra Âkif'e erişi- 
lemez." 


Mehmet Âkif'in Boğaz Harbi'ni anlatan şiiri 
hakkında Abdülhak Hâmit "Âkif'in bu eseri 
dünya durdukça yaşayacaktır. Onun bir 
nazirini yapmak muhaldir" demiştir. 


Ömer Seyfeddin "aruzla yazanlar arasında 
bugünün en büyük şairi Mehmet Âkif'tir. 
Safahat'ta umman gibi dalgalanan, bazan 
sakin, bazan son derece muhteşem bir 
ruhun akisleri var. Süleymaniye Kürsü- 
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sü'nde itiraz kabul etmez bir şah eserdir." 
demiştir. 


Mehmet Âkif'in yâr-ı cânım, üstâd-ı hakim, 
Hazret-i Ferid dediği Ferid Bey'in de enis-i 
ruhum Âkif diye hitap ettiği şairin şiirleri 
hakkında o, şunları söylemekledir: 


"Sen de sanatta gayet aramıyorsun, lâkin 
gayette sanat arıyorsun. Mesleğin, umumi- 
yetle maksadını te'mine kâfidir. Feyyaz 
kaleminle istediğin cevelanı ver. Ciddi 


eserlere teşne olanları feyz-ı kaleminle 
reyyan et. Safahatın bu kısmını teşkil eden 
manzumelerin menbaı Furkan-ı Hakim 
olduğundan hepsinin ilham ı mahz eseri 
olduğunu söylemek zaiddir. Hemen söyle, 
hemen yaz. Tevfik-ı Hak refikin olsun, 
azizim." 


Süleyman Nazif bir yazısında Mehmet Âkif'i 
şöyle tanıtmaktadır: 
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"Elden çıkan memleketlerin taşına, toprağına 
hiçbir şairimiz Mehmet Akil kadar rabt-ı aşk 
etmemiş ve onların zıyâıma hiçbir şairimiz 
Mehmet Âkif kadar samimi göz yaşları 
dökmemiştir. Hiç unutmam, Balkan Harbi'- 
nin son safhasında ve son günlerinde 
İstanbul'da bir Müdafa-i Milliyye Heyeti 
teşekkül etti. Neşriyat şubesine Recaizade 
Mahmud Ekrem Bey intihap olunmuştu... 
Safahat Şairine bizim için bir Şehname-i 
Milli yazmasını ve bu yolda bir eseri isdâ' 
için vücudu muktezi evsaf ve şerâiti yalnız 


kendisinde gördüğünü, Mehmet Âkif'in 
mesleğine, şiirine derin bir kin ile muanız 
bir-iki zat da mevcut olduğu halde, o mec- 
liste âdetâ vasiyyete benzeyen bir tavr ile 
tavsiye ve beyan etti. Bu meseleyi yolda 
tekrar ile Mehmet Âkif'in eş'ârı hakkında 
meftuniyetler izhar etti. Üstad Ekrem'in 
talep ve emr ettiği şeyi biz hepimiz Safahat 
Şairi'nden reca etmeliyiz. 
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Mehmet Âkif, din ve vatanın en siyah 
günlerinde onun matemini terennüm etti. 
Hakkın Sesleri mübdiinin samim-i kalbinde 
hissetmediği hiçbir şey onun şiirlerine 
karışmamıştır. O, nasıl duydu ise öyle yazdı. 
Her duyduğunu yazmamış, fakat her 
yazdığım mevcudiyyet-i manevi ve maddi- 
yyesini saracak surette duymuştur. Öyle 
olmasaydı, yazıları karşısında kalbler bu 
kadar ihtizaz etmezdi. Mehmet Âkif kadar 
madyib ve mesâviden müteneffir pek az 
adam gördüm. O, tehakküm ve tecebbürün, 


hakka ve acze tasallut eden her kuvvetin 
hasm-ı biemânıdır. Nerede bir za'af ve 
mahrumiyyet, nerede bir ıztırap ve sefalet 
ve sarılacak bir ceriha görür ve işitirse 
onlara karşı yalnız kalemini ağlatmakla iktifa 
etmez, âğüş-ı tehassüsünü açarak imdada 
şitab eder. İstibdad manzumesi, lisanımızda 
pek az naziri ve nev'i meyanında ise binazir 
olan bir bedia-ı sanattır. Kelimeler, Mehmet 
Âkifin hemen her sözünde olduğu gibi birer 
boya ve ses kuvvetiyle manzara ve vekayii 
hem tenvir, hem intak ediyor. Mehmet 
Akif'in manzumeleri bazılarınca istihfâf 
ediliyor. İstihfâfa yeltenenler de, gariptir ki 
şair ve mütefekkir geçinen bazı derbederân-ı 
fikr ü vicdandır. Onların kısm-ı a'zamı 
ellerindeki günügün resmi şehadetnamelerle 
kayd ve ta'b edilmiş olan ulüm-ı tabiiyye ve 
müsbeteye Mehmet Âkif kadar vâkıf mı- 
dırlar? Hâşâ. Şark u garbın, benim bildiğim 
lisanlarında ve bu vadide, gerek telif, gerek 
tercüme suretiyle bu kadar güzel ve 


pürüzsüz, kusursuz bir şiir okumadığımı 
fahr ü lezzetle itiraf ederim." 


Mehmet Âkif hakkında etraf bir kitap 
yazmış olan ve onun Taceddin Dergâhı'nda 
en yakın arkadaşı ve dostu rahmetli Hasan 
Basri Çantay Âkifnâmesinde, şairin türlü 
yönlerini, özelliklerini ve şiirleri hakkındaki 
görüşlerine, çoğu hatıralarına dayanarak 
sergilemiştir. Ayrıca şairin ölümü üzerine 
gazete ve dergilerde çıkan yazılara da bu 
kitabında yer vermiş bulunmaktadır. 

C. Şiirlerini Nasıl Yazdığı 


Süleyman Nazif”in bu konuda bütün okuyu- 
cularının kendisine katılacağı görüşlerine 
yer, vermektedir: 


"Zebur sahibinin yed-i i'câzında ahen ne 
idiyse, Safahat şairinin dest-i ibdâmda 
kelime ve aruz da odur. Usul ve kavaidini 
bilmediğim ve fakat kırk seneye kârib bir 
zamandan beri naz ve kahrını çektiğim efâil 


ve tefâilin ba'zan ne kadar serkeş, ne kadar 
mütemerrid olduğunu bilirim. İhtimal Meh- 
met Âkif de bu melekeyi ihraz için uzun 
seneler çalışmış ve yorulmuştur. (.....) 
Nesirlerimize bile gıbta âver olacak selâset-i 
ifade ve suhület-i beyan, şairin manzume- 
lerini emsalinden tefrik ve temyiz eder. 
Sühület mi? Heyhat... Meslekten olmayan- 
ların su gibi okudukları o mısra'lar, meslek- 
ten olanların pek çoğunca mümteniü"'- 
ibdâdır. Esere medhal olan mükâlemede 
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lisanımızın son tekâmülü ve kabiliyyet-i 
inşâdıyla o serkeş aruzun Mehmet Âkif gibi 
bir üstad elinde ne kadar münis ve mülâyim 
hale geldiği görülür. Bunlardan başka 
muhavere serâpâ şiirdir; serâpâ zarâfet ve 
letâfet." 


Onun şiirlerini nasıl yazdığını, Teceddin 
Dergâhında beraber kaldığı merhum Hasan 
Basri Çantay şöyle anlatıyor: 


"Ewvelâ planını hazırlardı. Plan üzerinde 
fazla tevakkuf ederdi... Planını hazırladıktan 
sonra, eline avuç içi kadar bir kâğıt alır, 
şiirini ona karalamaya başlardı. Şiiri o kadar 
kolay yazamazdı, çünkü müşkilpesentti. O 
minik kâğıt üzerine döktüğü mısra'lar, keli- 
meler üstâdın elinden neler çekmezdi. Çok 
vakit mısra'ları, beyitleri kâğıtcığına tam 
olarak yazardı. Fakat kelimeler üzerindeki 
tevakkufu fazlaca idi. 


İşte su gibi okuduğumuz, ruhumuza kana 
kana, doya doya sindirdiğimiz o yedi ciltlik 
ve altıbin bu kadar beyitlik Safahat hep o 
minik kâğıtlardan meydana gelmiştir. 
Rahmetlinin şiirlerindeki selâset, tabiiyyet 
ve samimiyyetle o şiirlerin yazılışındaki bu 
zorluğu tezat şeklinde görenler bulunabilir. 
Fakat hakikat dediğim gibidir ve o akkın ve 
güzel şiirler, Âkif'in hayatını yıpratan, 
mevcudiyyetini sarsan böyle büyük büyük 
emeklerden doğmuştur." 


Hasan Basri Çantay merhum, bir gün 
kendisine latife olmak üzere, Safahatındaki 
ufak-tefek (kafiye) kusurlarından bahsetmek 
istemiş, bu arada 


"Var mı Abbas'ı bilmeyen? yoktur 
O sahâbiyi dinleyin ne diyor? 


beytindeki (yoktur-ne diyor) kafiyelerine 
nazar-ı dikkatini celb eylemiştim, derhal 
dedi ki; 
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- Ben o kitapta daha neler görüyorum. Hani 
elimden gelse (Safahat)ı yakacağım! Şiir 
hakkındaki düşüncelerim şimdi bambaşka 
olmuştur. Bugün yazdığımı yarın beğenmi- 
yorum. Allah on sene daha ömür ve vakit 
verirse artık (Şiir) yazmıya çalışacağım. (.....) 


Üstadın ilk işi kitabının ba'zı yerlerini ta'dil 
etmek oldu. Onun tashihlerinden geçen 
(Safahat) ewvelkinden daha güzeldir (.....) 


Ba'zı mısra'ları tamâmen tayyetmiş, kitabına 
yeni yeni mısra'lar, beyitler eklemiştir." 


Rahmetli Hasan Basri Çantay'ın bu 
söylediklerini gördükten sonra, Mehmet 
Âkif'in manzumelerinde 1908'den beri 
güngünden hız alan dil sadeleşmesinin 
tesirini görmenin yanında, onun şiirleri 
üzerindeki titizliğini düşünmek, daha 
doğrudur gibi geliyor. Netekim Arapça ve 
Farsça kelime ve terkipleri değiştirip yerine 
Türkçelerini koyduğunu anlatmak için 
verilen tanıklar arasında buna aykırı 
düşenler vardır. 


"Şüpheler doğrusu gittikçe terakki ediyor" 
mısramı "şüpheler doğrusu teeyyüd ediyor" 
şekline; "cevelanına" kelimesini "pervâzına" 
diye değiştirmesi; "aşiyan-ı gamgin" yerine 
"Aşiyan-ı perişan" değiştirmeleri de böyledir. 
Ben, bunları sadeleşme değil, daha ziyade 
ifadenin Türkçeye daha yatkın olmasını 
arama diye ahyorum. Yazarın karşılaştırdığı 


manzumede gösterdiği değiştirmelerin 
büyük bölümü, ifadenin Türkçeye daha 
yatkın olması düşüncesiyledir. Safahat'ın 
son kitabı olan Gölgeler'deki şiirlerin ilk 
kitaplarındaki şiirlere bakınca daha sade 
görülmesi sebebinin Âkif'in dilinde Türkçeye 
ve sadeliğe doğru yönelmesinde aramak 
doğrudur; fakat bu son iki kitaptaki şiirlerle 
karşılaştırıldığı zaman bunların da ilk 
kitaplarında benzeri konularda yazdık- 
larından pek büyük bir farkı olmadığı 
görülecektir. 

Ç. Mehmet Âkif'in Şiirlerinde kusurlar ve 
şivesizlikler 


Onun şiirlerinde az da olsa sözünü etmeğe 
değer kimi kusurlar ve şiveye uygun düşme- 
yen yerler vardır. Rahmetli Hasan Basri 
Çantay "benim gözüm başlangıçtan buraya 
kadar hayli kusurlar gördü. Sehi-i 
Mümteni'e örnek gösterdiğim ilk kıt'ada bile, 
meselâ tenafürler var. Diğerlerinde de buna 
benzer bazı hatalar sırıtıyor..." diyor. 


Safahat'ın birinci kitabının başında bulunan 
bu kıt'ada ben tenafürün nerede olduğunu 
göremiyorum. Kör Neyzen şiiri için yazar, 
ehemmiyetsiz kafiye, imale ve zihaf hataları 
hoş görülmek şartıyla başka manzumele- 
rinde halkın telâffuzuyla namaza diye 
söylediği bu kelimeyi Fatih Camiinde vezne 
uydurabilmek için Şair namâza diye yaz- 
mıştır. 
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Düşündüler bunu nerden, nasıl getirmesini 
dizesi bir şivesizlik örneğidir. Kimi kez ilk 
kullandığı kelime sonradan düzelttiğinden 
daha uygundur: 


"Kadın getirdi beş on parça yaş diken 
Ömer'e" Arabistan - yani çöl- sözkonusu 
olduğuna göre, şairin değiştirdiği yaş diken 
odundan daha uygun sayılmalıdır. 


"Bir dinle de gör çocuk mu? 


İnsaf nedir, o, sizde yok mu?" 
beytinde kafiye tutmuyor 


"Lüzumu hiç bile yokmuş ya, sonradan 
denedim" dizesinde bile kelimesi yerinde 
değil. 


"Bir yığın kuvveti var, hem ne tabii de, 
henüz 

Biz o kuvvetlere iller gibi hâkim değiliz" 
beytinde kafiye hatalıdır. 

D. Sevdiği şairler 


Süleyman Nazif”in kanaatine göre Mehmet 
Âkif'in pek çok sevdiği şairler şunlardı: 


Araplardan İbn Fârız, Türklerden Fuzüli, 
Farsça yazanlardan Sa'di-i Şirâzi, Fransız- 
lardan Lamartin. Bunlardan başka yine 
Fransızlardan Alfons Dode ile Emil Zola, 
Türklerden Nedimi, hattâ hicivci Eşrefi de 
“hubb-i sanatla” sevdiğini söylüyor. 


Halbuki Mehmet Âkif, yalnız onları değil, 
daha birçok şairleri de sever, şiirlerini tatl 
tath okurdu. "Mukallitliği de yapamıyoruz" 
başlıklı bir makalesinde şöyle demişti. 


"İmrü”-Kays'ın, Nabıga'nın, Anteri'nin, İbn 
Züyerk'in, Ceri'in, Mütenebbi'nin, Ebü 
Temmam'ın, Buhteri'nin, İbn Fârız'ın, Ebü”l- 
baka Salih'in, Tehami'nin, İbn-i Züreyk'ın 
karşısına çıkaracak hangi şairimiz var?" 
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Bunlardan Mütenebbi hakkında da diyor ki 
"bizim Koca Ragıp Paşa merhumun hikme- 
tiyle Nef”i'nin cezâleti, şiddeti bir yere 
getirilir de aynı şaire verilirse işte size: Bir 
Mütenebbi. Mütenebbi'nin çağdaşı bir de 
Ebü Firas Hamedani vardır ki Arab'ın en 
büyük şairlerindendir. 


Avrupalılarca, dünyaya gelen şairlerin 
Homer'den sonra en büyüğü tanılan 
Firdevsi'yi ne yapayım. Altmışbin beyitlik 


Şehnamesi, Bostan'in, yedi-sekiz beyte 
varan iki hikâyesi kadar insaniyete hizmet 
etmiş midir?" 


Mehmet Âkif'in Hersekli Arif Hikmet 
hakkında uzun bir mersiyesi vardır. 
Araplardan Ebü'-Feth Büstü'yi, İsmail 
Mikrfyi de çok severdi. Türklerden Mevlit 
Nâzımı Süleyman Dede'ye meftundu. 
Yahya'yı, Nabi'yi, Baki'yi, Şeyh Gaiib'i, Âkif 
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Paşa'yı, Ziya Paşa'yı daimi takdir eder; 
Namık Kemal'i, Abdülhak Hâmid'i hürmetle 
anar; üstad Ekrem'i, Osman Şems'i, Muallim 
Cüdi'yi, hamasi şairimiz Mithat Cemal'i de 
fevkalâde severdi. Faruk Nafız'ın bilhassa 
teşbihlerini beğenirdi. 


Son senelerde Hindistan'da Muhammed 

İkbal'in kıymetli eserlerini de okuyan üstad, 
bu zatın farsi şiirlerindeki derinliğe hayran- 
lıklarımı izhar etmiştir. Fikret'i de çok sever- 


di. Bu sevgi Tarih i Kadim ortaya çıktıktan 
sonra, söndü, hattâ nefrete döndü. Yahya 
Kemal Beyatlı da, Mehmet Âkif'in şiirlerini 
kendi şiir anlayışına uymadığı için bütünüyle 
değerlendirmemekle birlikte. Bülbül manzu- 
mesindeki "Neden bir damlacık göğsünde 
bir umman hrüşandır" mısrawmı ve El- 
Uksur'da manzumesini, özellikle "Bu 
noktadan ne müheyyic fezaya doğru nazar" 
diye başlayan bölümü çok güzel bulmaktadır. 
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Mehmet Âkif'in ölümü üzerine, onun 
hakkında manzum, mensur hemen bütün 
yazılanlar için Âkifnameye bakılabilir. 


Bugün, Mehmet Âkif adının, ölümünün 
ellinci yıldönümü dolayısıyla, bütün Türkiye 
çapında çalkandığını görüyoruz. Onun 
kişiliği ve şiirleri üzerinde yazılan yazılarda 
ve yapılan sohbetlerin ve konuşmaların 
içinde değerli yazılar okuduk. Fakat daha 
kırk yıllarında, rahmetli Prof. Orhan 


Burian'ın başında bulunduğu Yücel Dergi- 
sinde Çanakkale Destanı için açtığı ankete 
gelen cevaplar arasında "Here ü merc etliğin 
edvara da sığmaz o kitap" dizesindeki edvârı, 
İngiliz kıralı, 'Edvard” diye anlayanların, 
“Medeniyyet dediğin tek dişi kalmış cana- 
var" dizesindeki "dişi"yi "domuzun dişisi 
kalmış" diye cevaplandıranların bulundu- 
gunu da hatırlamaktayız. Çok daha yakın- 
larda İstiklal Marşını tahlile kalkan bir 
makam sahibinin, "ezan, herkesin bildiği gibi 
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Eşhedü en Lâ ilahe illallah" diye başladığım 
söyleyerek tahliline giriştiğini unutmadık. 
Mehmet Âkif hakkında adı belli ve yaygın bir 
yazarın kitabındaki hataların bizde uyandır- 
dığı hayret de hâlâ tazedir. 


Bunlara bakarak Mehmet Âkif'i ve onun şiir- 
lerini anlamak için okur-yazarlığın yetmedi- 
gini de gördük. Bunlar bizi ürkütmesin; 
Vardığımız sonuç şudur: Bir büyük insanı, 
kulaktan tanımak başkadır, okuyup anla- 


yarak tanımak ve ondan sonra tanıtmaya 
kalkışmak başka. Bu dün böyle idi, bugün de 
böyledir, sanırım yarın da böyle olacaktır. 


ORHAN ŞAİK GÖKYAY 


Taha Toros Arşivi, 1640897010 
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Mehmet Âkif ve oğlu Emin Âkif 





MEKTUPLAR 

1. İki gözüm Fuat, 

Geçen hafta kemal-i isti'cal ile yazıp gönder- 
diğim mektubun vusulünden emin olama- 


dığım için tekrar yazıyorum. 


Evden gelen son mektupta bizim Emin'in 
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mektebe canı isterse gittiği, canı istemediği 
surette ... Sıvışıp sokak sokak dolaştığı, 
verilen nasihatlerin, edilen tevbihlerin, 
ihtarların müessir olamadığı bildiriliyor. Ben 
bu hâli zaten seziyordum. İş'ar-ı ahir, olanca 
aklımı başımdan aldı. Avdetime kadar çocu- 
gun vazife-i velayetini ifa edecek dostumu, 
zihnen bir hayli taharriden sonra seni 
buldum. Enişteleri, sonra sana şifahen 
bildireceğim esbabdan dolayı, bu işe ehil 
değillerdir. 


Kuzum kardeşim, bizim ev Üsküdar'da, 
Selimiye'de, eczahaneye muttasıl Şevket 
Paşa'nın evidir. Acele ile öbür mektupta tarif 
etmesini unutmuştum. Oğlanın mektebi de 
Üsküdar Sultanisi'dir. Geçen sene Çengel- 
köy'deki Havuzbaşı Numune Mektebi'nin 
beşinci senesini zor zar geçebilmişti. 
Numuneler'in altıncı senesinin kaldırılması 
üzerine bu mektebe vermeğe mecbur olduk. 
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Oğlan ahmaktır. Senelerden beri uğraştığım 
hâlde yalan söylemekten vazgeçiremedim. 
Yarım saat sonra meydana çıkacak yalan- 
larla işini görebileceğine kani olan sersem- 
lerden! Doğrusunu söylemek şartiyle birçok 
kusurlarını bağışladığım ve bu tabiatim 
hakkında kendisine itimat verdiğim hâlde bir 
türlü o huyundan vazgeçiremedim. 


Her neyse kardeşim, eve uğrar, mucib-i 
şikâyet olan ahvalini validesinden öğrenir- 
sin; tabii mektebine de giderek müdüründen, 
müdür muavininden lâzım gelen malumatı 
alırsın! Selimiye'de bizim Miralay İsmail 
Hakkı Bey isminde bir dostumuz vardır ki 
pek mübarek bir adamdır. İstersen, onunla 
da konuş! Hâsıh, tekdir ile ihtar ile, dayak ile, 
tazyik ile, murakabe ile bu sersem çocuğu 
yola getirmeğe çalış! Ahval, beni canımdan 
bizar etmişti; bu hâdise, yıkık maneviyatım 
üstüne tüy dikti! 
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Çoktan beri yazamıyor, imâte-i vakt için 
okuyordum. Şimdi aynı satırı kırk defa 
okusam bir şey anlayamıyorum. Bu vazifeyi 
muvakkaten sana devretmekle azıcık teselli 
duyuyorum. İleride mektebini değiştirmek, 
leyliye kalbetmek icap ederse düşünür, 
birlikte kararını veririz. Arzu edersen daima 
murakabe edebileceğin bir mektebe geçi- 
ririz. 


Ah, kendi yumurcağını terbiyeden aciz 
babaların mürebbi-i ümmet geçinmesi ne 
ayıp şeymiş! Bu hafta validesine yazdım; 
senin icraatına kat'iyyen müdahale etmeme- 
sini sıkı sıkı ihtar ettim. Hani sen zengin 
olacaktın da beni şair edecektin. Ondan 
vazgeçtim. Şu çocukla biraz meşgul olursan 
beni cidden minnettar edersin. Diriğ-ı lutf 
etmeyeceğinden eminim. Cenab-ı hak tevfik 
versin! 


Onun küçüğü Tahir var ki daima kendisinden 
beyan-ı memnuniyyet ediyorlar. Tabii neti- 


ceye ait bana malümat verirsin! 


Baki kemal-i iştiyak ile gözlerini öperim, 
kardeşim Fuad'ım. 


(Fuad Şemsi İnan'a, 8 Mart 1341 Pazar 
(8 Mart, 1925)| 


Babam Mehmet Âkif, S. 12-13 


2. Evlâdım, İki Gözüm Mâhir Bey, 


Mektübuna çok sevindim. Var ol, Rabb'im 
seni her iki dünyâda aziz etsin. Hem kardeş- 
lerine, hem diğer âşinâlara dâir mâlümat 
vermişsin. Buna da başkaca memnün oldum. 
Ben de sana yükte ağır, bahâda hafif bir 
hediye gönderiyorum. Kabül edersen pek 
hoşuma gider (1). 
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El-Câmiatü”l-Mısriyye” (Mısır Dârülfününu) 
de Türkçe de okunurmuş. Bunu, Fârisi ile 
berâber olmak üzere tedris eden Abdül- 
vehhâb Azzâm Bey'le üç dört aydan beri 
mudrefe peydâ ettik. Adamcağız Türkçe 
dersini bana vermek istedi. Ben de «pekâl» 
dedim. Bunun üzerine Câmia'ca mes'ele iki 
ay kadar uzatıldıktan sonra, iki hafta evvel 
«Derslere başlayabilirsin dediler. Şimdilik 
gidip geliyorum. Dersim, Edebiyat kısmının 
üçüncü - dördüncü senelerine münhasırdır. 
Haftada dört saat, yâni her sınıf iki ders 
alıyor. Dördüncü sene talebesi geçen yıl 
Azzâm Bey'den biraz okumuşlar. Üçüncü 
sene talebesi benden başladılar. Câmia (2) 
talebesine Arapça ders takriri bidâyette beni 
düşündürdü. Lâkin «El-hayâü yemnaü'r-rızk> 
düstüruna tevfik-ı hareket etmek (3), bak- 
kala, kasaba rezil olmaktansa Dârülfünün 
efendilerinin garip - nüvazlıklarına dehâlet 
eylemek (4) daha mâkul göründü. Bakalım 
Mevlâ ne gösterecek? 
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Hâtırımda iken söyleyeyim: Talebenin elinde 
kitap yok. Benden kitap istiyorlar, «Siz bize 
yerini, ismini bildirin; biz İstanbul'dan getir- 
tiriz» diyorlar. İstanbul'daki âsârın Türk 
çocukları için yazılmış olduğunu söyledim. 
Onlar da, ibtidâi çocukları için yazılmış 
kitapların, şimdilik kendilerine kâfi gelece- 
gini; yazın, benim süret-i mahsüsada 
Mısırhlar için bir eser yazmamı söylediler. 
Arapça kendi lisanları olmasına, Fârisi'yi de 
okumakta bulunmalarına nazaran, Türk- 
çe'nin bunlar için güçlüğü yalnız Türkçe 
kelimâta inhisâr ediyor. 


Kuzum evlâdım, sen kavâid-i lisan (5) için 
ayrı, kırdat için de ayrı mı olur, yoksa ikisi 
bir arada mı olur, mevcut kitaplar içinden 
birini intihâb et de, sür'at-i mümküne ile 
gönder. İki sınıfın mevcüdu ancak yirmi 
efendiye bâliğ olduğu için, o kadar nüsha 
kifâyet eder. Sen kitabı intihâb edersin; 
Eşref Edib ya veresiye, yâhud peşin olarak 
alır gönderir. Yalnız, o biraz ihmâlcidir. Sen 


kendisini dâimâ harekete getirmelisin. 
Kitaplar buraya gelir gelmez, bedeli takdim 
edileceğinden emin olabilirsiniz! Biz Mısır- 
llarca para mes'elesi, en ehemmiyetsiz 
mesâildendir mâlüm a! 


Fuad Şemsi, kendisine de söylediğim gibi, 
sahre-i sammâ (6) kesilmiş! Ne yazsam 
tinmıyor. Kızayım diyorum, elimden gel- 
miyor. Ne diyelim, Allah insaf versin. Enişte 
Efendi Hazretleri'ne (7) arz-ı tâzim ederim. 
Ziyâ Efendi Hoca'yı görürseniz, ona da 
iştiyaklarımı, selâmlarımı lütfen söylersiniz. 
Servet'e, Abdülmennan'a, Fâhir'e çok selâm. 
Ferid Bey'i bu gece rüyâ#da gördüm. 
İnşâallah rahatsızlığından tamâmiyle 
sıyrılmıştır. 


Bir daha mülâkatınızda selâmımı unutmaz 
söylersiniz olmaz mı? 


Tercüme bitti ammâ tebyizi henüz bitmedi. 
Bakalım o mu benden ewvel bitecek, yoksa 


ben mi ondan evwvel biteceğim! 


Emin ile Tâhir ellerinizi öpüyorlar. Emin, 
Fâhir'e bir çok selâmlar gönderiyor. Geçen 
kış, onlarla birlikte bir resim aldırmıştık. 
Altına şu kıt'ayı yazdım: 


Ne odunmuş babanız, olmadı bir baltaya 
sap! 

Ona siz çekmeyiniz, sonra ateştir yolunuz. 
Meşe hâlinde yaşanmaz, o zamanlar geçti; 
Pek de incelmeyiniz, sâde biraz yontulunuz. 


(8) 


Geçen kış Eşref Edib Safahât'ı yeniden 
bastırmış; ciltli olarak bana da göndermişti. 
Ötesine berisine baktıktan sonra mahzün 
oldum, şu kıt'ayı söyledim: 


“Arkamda kalırsın, beni rahmetle anarsın” 
Derdim, sana baktıkça, a biçâre kitâbım. 
Kim derdi ki, sen çök de, senin arkana 
kalsın; 


Uğrunda harâb eylediğim ömr-i harâbım? 


Gülme komşuna, gelir başına! Meşhur Yahyâ 
Kemâl gibi, felek bizi de kıt'acı etti: Dört 
yılda oniki mısrâ! Neyse Allah beterinden 
esirgesin. Kemaâil-i iştiyâk ile gözlerini öperim 
iki gözüm evlâdım. Midhat Cemâl'i gördüğün 
yok mu? (9) 


15 Receb 1348 (17 Aralık 1929) 


Mehmed Âkif 


(1) Aslında yükte hafif, bahâda ağır olan bu hediye, 
Âkif merhümun Hilvan'da çektirip gönderdiği 
fotoğrafıdır. Arkasında «Mâhir Bey Oğlumuzm 
ithâfıyle: 


«Dış yüzüm böyle ağardıkça ağarmakta, fakat, 
Sormayın iç yüzümün rengini: Yüzler karası! 
Beni kendimden utandırdı, hakikat, şimdi, 
Bana hiç benzemeyen süretimin manzarası.» 
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kıt'ası yazılmış olan bu resim, Kubbealtı Mecmür- 
ası'nın Ocak 1975 nüshasında neşredilmiştir. 

(2) Câmia: (burada) Üniversite. 

(3) Hareketini «Hayâ (çekinme) rızka mâni? olur» 
düstüruna uydurmak. 

(4) Üniversite talebesinin gurbetteki yabancılara 
karşı himâye ve lütuflarına sığınmak. 

(5) Kavâid-i lisan: Bir dilin kâideleri. 

(6) Sahre-i sammâ: Sert (ses vermeyen) kaya. 

(7) Mâhir Bey'in eniştesi Râif Dinç Bey. 

(8) Âkif Bey, bu kıt'ayı Safahât'ında neşrederken — 
bir beyit daha ilâve ederek — şöyle değiştirmiştir. 


«Ne odunmuş babanız, olmadı bir baltaya sap! 
Ona siz benzemeyin, sonra ateştir yolunuz. 
Meşe hâlinde yaşanmaz, o zamanlar geçti; 
Gelen incelmiş adam devri, hemen yontulunuz. 
Ama dikkatli olun: Bir kafanız yontulacak; 
Sakın aldanmayın, incelmeye gelmez kolunuz/» 


(9) Karakter itibâriyle değil, sâdece edebi sâhada 


Âkif merhümun yolundan giden şâir ve edib 
Midhat Cemâl Kuntay (1885 - 1956). 


290 


5. Evlâdım, İki Gözüm Mâhir'im, 


Mektübunu fart-ı iştiyâk ile bekliyordum, 
nihâyet geldi, inşâallah bundan böyle ara 
sıra hasbihâl ederiz. Fuad'in defterinde pek 
dişe dokunacak, yâhud seve seve okunacak 
bir şey olmasa gerek. Zâten kısm-ı âzami 
vaktiyle yazılmış parçalardan ibâret. 
Mâmâfih bastırmak istiyordum; olmadı. Bu 
yaz, iki-üç nazm edilecek mevzüum var. 
Muvaffak olabilirsem, önümüzdeki kışa 
«Yedinci Kitap» diye, hepsini bir arada 
çıkaracağım. Gönlüm harap, zihnim perişan, 
elim işe varmıyor. Son senelerde haylıca 
okudum; lâkin okuduklarımdan bir istifâde 
ettim mi, bilemem. 


Kardeşlerin hakkında mâlümât verişinden 
memnün oldum. Eniştene arz-ı hürmet 
ederim. Hoca Ziyâ Bey hakkında, kendi- 
sinden mâlümât alır, bana da yazarsan, çok 
büyük lütfetmiş olursun. 
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Hâfız Yusuf Paşabahçesi'ni bıraktı; Kınalı'ya 
irtihâl etti öyle mi? Kuyumculuğu berdevam 
mı? İnşâallah maişet husüsunda pek muztar 
değildir. Hoca Hayret (1) hakkında, ondan 
haylıca mâlümât edinebilirsin sanırım. Bir 
zamanlar, ona mülâzemet ederdi (2); hattâ 
rahmetlinin vâdisinde mazmunlu, nükteli 
şiirler söylerdi. (Ve şi'ri Şi'râ) nüktesi için, 
burada büyük bir edibe sordum. «Şi'râ, 
Süreyya gibi alemler dâimâ harf-i târifle 
kullanılır. Binâenaleyh, böyle bir nükteye 
lisânın müsâadesi yoktur. (Ve şi'ri” eş-Şi'râ) 
denmek lâzım» mütâlâasında bulundu.(3). 


Paris'de vefât eden Hoca Kadri Efendi 
merhum, Hayret'in pek takdir ettiği efâdıl- 
dan idi (4). Abdülhamid zamânında Mısır'a 
gelerek «Kanün-ı Esâsb gazetesini çıkaran, 
Mısır'dan da Paris'e giden bu zât, neşriyâ- 
tndan dolayı gıyâbi idam cezâsına mahküm 
edilmişti. Hayret merhum diyordu ki: «Parâm 
olsa, Bulgaristan'a kadar gider, Kadri Hoca'- 
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ya Cerir” (5) in şu beytini telgrafla çekerdim: 


«Zeame T-Ferezdaku en seyaktülü Merba'an 
Ebşir bitüli selâmetin yâ Merba'w 


Ferezdak (6) mâlüm, Cerir'in rakibi idi. 
Merba' ise Cerir'in râviyesi, yâni eş'ârınm 
canlı bir defteri idi. Ferezdak için savrulmuş 
nâmütenâhi şetâim-i galizayı (7) okuyup 
gezen Merba'”, tabiidir ki, söverken şâirin 
hoşuna gidemezdi. Onun için «Öldürürüm, 
tepelerim» gibi tehdidlerde bulunmuş olacak 
ki, Cerir de: «Ferezdak Merba'ı öldüreceği 
vehminde bulunmuş. Ey Merba', demek ki 
sağ sâlim pek çok zamanlar yaşayacaksın, 
tebşir ederim meâlindeki sâlifü'z-zikr (8) 
beyti söylemiş. Ferezdak'ın gâyet cebin (9) 
bir adam olduğunu da unutmamalı. 


İlân-ı hürriyeti müteâkıp, «Beyânü”-Hak» 
ismiyle, ulemâ tarafından bir mecmüar-i 
diniyye çıkarılmaya başlamıştı. Hayret Hoca, 
ona bir makâle göndermiş. Merhümun 


sinnine, şöhretine hürmeten makâleyi başa 
geçirmek istemişler; lâkin Abdülhamid'e 
hücüm mâhiyetindeki bir yazı ile işe başla- 
mak tuhaf göründüğü için, ortalara doğru 
bir yere sokuşturmuşlar. 


Bunu gören Hayret: «Biz nevzâdın (10) 
başına bir sarık gönderdik; onlar bileme- 
mişler de kuşak diye beline sarmışlar» 
demiş. İleride aklıma gelirse, yine merhüma 
dit bâzı şeyler yazarım. Kıymetsiz adam 
değildi; lâkin tevfiksiz (11) idi. Kendisini bir 
şeye yaratmadı. Nasreddin Hoca'nm mer- 
kebi gibi, önüne geleni ısırdı; arkasına geleni 
tepti. Pek çok adamları incitti (12). Huysuz 
mahlüklardan idi, Allah rahmet eylesin. 


Fuad Şemsi'ye çok selâm. Eniştenize, birâ- 
derlere kezâlik. 


Teyzeniz, hamdolsun iyicedir. Hâssaten 
selâmlar, duâlar ediyor. Hocazâde Cevdet 
Efendi'ye ihtiramlarımı lütfen tebliğ eder- 


siniz. Kemaâl-i iştiyâk ile gözlerini öperim 
evlâdım Mâhir'im. Gerçek, Ali Rızâ Efendi 
ceddimizi gördüğün yok mu? Kurban Bayra- 
mınızı şimdiden tebrik ederim. 


5 Zilhicce 1550 
(9 Nisan 1932) 


Amcan 
Mehmed Âkif 


(1) Adanalı Hoca Hayret Efendi (1848 - 1913), nev'i 
şahsına münhasır bir şâir ve edibdir. Hayâtı ve 
eserleri, Mâhir Hoca tarafından Edebiyat Fakül- 
te'sini bitirirken mezüniyet tezi olarak incelen- 
miştir (Tez numarası : 87). Hoca'nın, Âkif Bey'e 
yazdığı mektupta Hayret Efendi için bildiklerini 
sorduğu, yukarıdaki izâhattan anlaşılıyor. Hoca 
Hayrete dâir, İbnülemin Mahmud Kemâl Bey'in 
«Son Asır Türk Şâirleri» eserinde de geniş mâlümât 
vardır (Ss. 577 - 600). 

(2) Mülâzemet ederdi: Yanından ayrılmazdı. 

(3) Dr. Osman Öztürk arkadaşımızın beyânına göre, 
bu Arapça söz «Şiirim Şi'râ yıldızı (gibi) dir» mânâ- 


sına gelmekte olup, her iki kelime de ayni imlâ ile 
yazılır ve — Süreyyâ (Ülker) gibi — bir yıldız ismi 
olan Şi'râ'nın evveline harf-i târif konulmak icâb 
eder. Mektuptaki ifâdeden anlaşıldığına göre, bu 
nükte Hoca Hayret Efendi'ye âittir. 

(4) Fazilet sâhibi kimselerden olduğunu Âkif Bey'in 
de belirttiği Hoca Kadri Efendi, Sultan Hamid 
devrinin ateşli hürriyet taraftarlarındandır. «Son 
Asır Türk Şâirleri»nde kaydolunduğuna göre (bkz: 
Asaf (Mahmud Celâleddin Paşa) ve Hüseyin Siret 
(Özsever) maddeleri), Mısır'dan Paris'e geçtiği 
sırada (1901 - 1902), Dâmad Mahmud Celâleddin 
Paşa ve Şâir Hüseyin Siret Bey ile birlikte - Mısır 
Hidivi'nin jurnali ile - anarşist sayılarak, gıyâben 
idâma mahküm edilmiş; buna sebep olarak da 
Yıldız civârına dinamit koyacaklarının öğrenildiği 
ileri sürülmüştür. Meşrütiyetten önce Paris'te 
vefât ettiği anlaşılan Hoca Kadri Efendi'nin Bosna 
Arnavutlarından olup Trebin'de doğduğunu; 
«Serâyih (Nesâyıh-i Hoca Kadri Efendi), «Zulüm ve 
Adi», «İstinsaf» isimli eserlerinin basıldığını, «Âtb ve 
dİleri» gazetelerinde «Kânün-ı Esâsi'nin Lüzümu» 
hakkında yazılarının çıktığını da, Sayın Ziyad 
Ebuzziyâ — vâki” ricâm üzerine — tesbit ederek 
bildirmiştir. 
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(5) Cerir (653 -733) mâruf bir Arap şâiridir. 

(6) Ferezdak (640 - 733), bilhassa hicivleriyle 
tanınan bir Arap şâiri. 

(7) Nâmütenâhi şetâim-i galiza: Sonu gelmeyen 
kaba sövmeler. 

(8) Sâlifü'z-zikr : Zikri geçen. Hoca Hayret Efendi 
Cerir'in yerine kendisini, Ferezdak'ın yerine pek 
sevmediği Sultan ll. Abdülhamid'i, Merba'ın yerine 
de gıyâbi idâm cezasına mahküm edilen Kadri 
Hoca'yı koyarak telgrafla Paris'e çekmeyi düşün- 
düğü bu beyit ile: «Abdülhamid, Kadri Hoca'yı 
öldüreceği vehminde bulunmuş. Ey Kadri Hoca, 
demek ki sağ sâlim pek çok zamanlar yaşayacaksın, 
tebşir ederim demek istemiştir. Bu hiciv, ancak 
Hoca Hayret gibi bir Arap Edebiyâtı allâmesinden 
zuhür edebilir! 

(9) Cebin: Korkak, ödlek. 

(10) Nevzâd: Yeni doğmuş çocuk. 

(1) Tevfiksiz: Uygun hareket etmeyen, uyumsuz, 
muvaffakiyetsiz. 

(12) Mehmed Âkif de, Hayret Efendi'nin haksız yere 
hışmına uğrayanlardandır. Mâhir Hoca'dan duy- 
muştum: Son derecede kibirli ve azametli bir zât 
olan Hoca Hayret, Meşrütiyet'i müteâkıb Dârül- 
fünün Ulüm-ı Diniye ve Edebiye şübeleri müdür- 
lüğüne (bu günkü mânâsıyle: İlâhiyat ve Edebiyat 
Fakülteleri Dekanlığı) tâyin edilmiş. Yine o sırada, 


müderris (profesör) sıfatıyle Edebiyat şübesine 
getirilen Âkif Bey'i açış günü talebeye takdim 
eden Hayret Efendi der ki: «Bundan sonra, ede- 
biyat derslerinizi Mehmed Âkif Bey okutacak. Ben 
de, idâri işlerden fırsat buldukça gelir, size edebi- 
yâtın ne demek olduğunu öğretirim. Haddini aşan 
bu sözler, Âkif Bey'i haklı olarak müteessir 
etmiştir. 


İki yıldır neşretmekte olduğumuz mektup- 
ların nihâyetine geldik aziz okuyucular! 
Mehmed Âkife ve edebiyat târihimize dâir 
bâzı gerçekleri aydınlattığına inandığımız bu 
mektupların asıllarını, Ankara'da — İstiklâl 
Marşı'nın yazıldığı — Tâceddin Dergâhı'nda 
açılan Mehmed Âkif Müzesi'ne, merhümun 
40. ölüm yıldönümü vesilesiyle «Mahir İz 
Hoca'nın armağan» olarak sunmanın huzü- 
runu duyuyor, her iki rahmetliyi de Fâti- 
ha'larla anıyoruz. 


M. UĞUR DERMAN 
Taha Toros Arşivi, 1518259006 
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Not: Bu e-kitap Şiir Parkı sitesi tarafından 
ticari olmayan kişisel kullanımınız için yayın- 
lanmakta olup onu bilgisayarınıza indirebi- 
lirsiniz ancak kopyalanması, gerçek veya 
elektronik ortamlarda yayınlanması,dağıtıl- 
ması, satılması hususu Türkiye Cumhuriyeti 
yasaları ve uluslararası yasalarla korunmak- 
tadır ve telif hakları temsilcisinin önceden 
yazılı iznini gerektirir. 
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